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Forord

Etter all denne tiden med hodet i Indiana Jonestden, og gullkonger med forbannede
graver har jeg endelig blitt realistisk og fullf@nasteroppgave i arkeologi. Mitt yrkesvalg ble
bestemt da jeg var liten og var helt overbevisstapahet var gull og sglv i alle hauger man
passerte, uavhengig om man gikk, kjgrte bil eliey.fJeg ma derfor takke familien min som
har stattet meg hele veien og tillot en liten jetgrave overalt i hapet av a finne noe
«morro». Min datter Julie, skal endelig f& mamniizate etter & ha hatt studentmamma fram
til nd. Samtalene rundt middagsbordet hos mammanBeg stefar Roland skal endelig besta
av faktiske hverdagslige ting. Pappa Geir, bestesgdante i Oslo skal fa skryte pa seg en
etterlengtet arkeolog i familien. Stor takkekletatikku i Karasjok som har bistatt med

forklaring av gamle ord og ikke minst for den gkomske stgtten gjennom studietiden.

Jeg er takknemlig over mine informanter, som takts#til & fortelle om kulturminner,
historier og stedsnavn over mange gode kaffekoppsten og varen 2013. Uten dem, hadde
ikke denne oppgaven veert mulig. Det samme gjeldee @mssistenter, som var med under
registreringen inne i parken. Jeg er dypt takkngmuliKjersti, Ole Isak og Fred-Ole tok seg
den tid og mulighet til & veere med pa registrenm@elv om jeg mistenker at det var

helikopterturen som fikk de fleste pa glid.

Videre vil jeg takke masterseminarkullet mitt madspill og spgrsmal, dere var med pa a
hjelpe meg til & se problemene fra et annet staBtedsamme gjelder seminarlederene jeg
har hatt gijennom disse to arene, Reidar BertelgeBjamrnar Olsen. Dere har kommet med

mange gode innspill, rad og ikke minst besvart spdi som jeg skulle hatt underveis.

Alt i alle vil jeg takke for alle svar, hjelp ogatte jeg har fatt gjennom studietiden ved UIT.
Det fgrste minnet som student har jeg fra fgrstelésning med Bryan Hood, han sa
«arkeologer er seere, dess fortere du innser deétss tettere blir tilvaerelsen Dette har fatt
meg gjennom alle arene som student, med klar isftikeom at jeg har innsett at jeg er seer

og forngyd med det.

En siste takk til stakkars Ole Isak, som jeg fikldlese oppgaven flere ganger for a
kommentere, redigere og korrektur, som har redée¢ Istudietiden og datamaskinen flere

ganger nar frustrasjonen slo inn.

En takk for siste innspurt av gjennomlesing og &kiur til Tor-lvar.

2



Takker ogsa for de som har stattet meg gkonomiskdeane oppgave; Sametinget med to
tilskudd til registreringen av kulturminner og iramsling av stedsnavn. Takker ogsa Finnmark
fylkeskommune for landingstillatelse i parken ogkesvar nar tiden ble knapp. Vil ogsa

takke SNO i Karasjok for rad og samtaler fgr bespgarken.

Jeg vil dedikere oppgaven til min lille gullungdidusom et friskt pust i studietiden.



Sammendrag
@vre Anarjohka nasjonalpark blir beskrevet somtwiimark. Beskrivelser som urgrt og

villmark bar revurderes ettersom omradet har étkikturhistorisk aspekt og flere

kulturminner som viser til bruk over lengre tid.

Stedsnavn er en viktig del av den samiske natudsrak) deres kulturforstaelse. Mye
informasjon blir lagret i stedsnavn, og som bliradimenn kilde til kunnskap for den som er
villig til & tolke denne informasjonen. Det kan eshiendelser, ressursutnyttelse eller personer
som er bakgrunnen for stedsnavn. Lokalkunnskaddedare stedsnavn slik at en forstar
innholdet og historien bak. Mange stedsnavn kaarlgologer indikasjoner pa hvor man kan

finne kulturminner, noen i mer spesifikk form enmdee.

Lokalkunnskap er ogsa en viktig del av a forsta@l$kapet. Det & ha lokalkunnskap over et
omrade gjgr at man kjenner det godt. Det at noerfdwelle arkeologer om konkrete
steinsettinger, fangstanlegg, graver eller andteikminner fgr arkeologen skal pa

registrering ma bli sett pa som behjelpelig.

Disse to emnene har sammen mye & tilby arkeolog#enne oppgaven vises det spesielt pa
hvordan de kan bista med informasjon og forklanrngamisk kontekst.

Forsidebilde: Fangstgrop i Heavvoavzi

Fotograf: Ole Isak Eira
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1. Innledning

Nasjonalparken @vre Anarjohka i indre Finnmarktestert og nsermest ukjent omrade i
arkeologisk sammenheng. Parken ligger i et sanjak&omrade og er delt mellom
kommunene Karasjok og Kautokeino. Stedsnavn i pegkenangfoldige og utgjar er en
viktig del av den samiske landskapsforstaelsemgse for den foreliggende oppgaven som

har bakgrunn i falgende to malsetninger:

1. A vise viktigheten av & forsté& landskapet atet perspektiv der arkeologisk innsikt

kombineres med informasjon fra lokale intervjuolbgek

2. A pavise kulturminner inne i nasjonalparken gf@m aktiv bruk av informasjon fra

stedsnavn, lokale informanter, og fra sagn og $jader.

En ytterligere motivasjon for dette arbeidet eididat den innerste delen av Finnmarksvidda
blir sterkere fokusert pa gjennom a sette kulturmairog lokalkunnskaper pa kartet. Om man
ser pa kulturminneregisteret Askeladden er detekysbm helt klart kommer sterkest ut,

mens de indre stragk ofte framstar som naermest "@m8om jeg skal vise med denne
oppgaven representerer denne skjevheten troligpt lstarre grad forskjeller i forsknings- og

registreringsintensitet enn reelle kulturhistorigteskjeller.

Omradet som denne oppgaven omfatter, beskriveseggam ubebodd, og brukes i dag
hovedsakelig til vinterbeite for rein. Omradet héiri vaert gjendstand for arkeologisk
registrering, men de delene av det som ligger mkegrensen omtales i flere historiebgker,
ganske overfladisk, og der far vi vite at de blekbisom felles jaktareal for de gamle
siidaene; Kautokeino, Lahpojavri, Avjuvarri og nggns Kemi, Utsjoki og Porsanger. Ved
beskrivelser av samisk historie nevnes ofte at tkibmak var en viktig del av samenes
levemate bade for reindrifts og elvesamer. Engtordel av deegistertekulturminnene som
viser slik bruk er lokalisert neer bygdene og ddarsdémreiseveiene mellom dem. @vre
Anarjohka nasjonalpark er stor og dens landskagefi¢angt fra dagens bebyggelse og er uten
starre forstyrrelser utbygginger og inngrep frareyti. P& grunn av at arkeologiske
undersgkelser, og ogsa registreringene for gkorokaigverk, har hatt naer sammenheng
med gkonomisk aktivitet og interesser, kommer aaliggende omrader sjelden i fokus.
Dette far uheldige konsekvenser. Samisk histospillér seg som kjent ikke kun langs
veitraseen i Finnmark, eller langs elveopplgpdnet fiossefall. Historien stopper heller ikke
ved en grense. Dette vil vaere en oppgave som Kgstever historien over et omrade som
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Anéarjohka nasjonalpark, og vil forhapentlig visé@estillinger som urgrt villmark eller

ukjent landskap i samiske omrader ma revurderes.

Stedsnavn og kulturminner kan begge si noe omildsgtuk av et omrade. Mange stedsnavn
har gatt tapt, som falge av endring i bruk av etdma, men noen gjenstar og kan si oss noe
om bruken av omradet slik det var tidligere, og $@mskje kan gjenfinnes i det arkeologiske
materiale. Lokal kunnskap er en viktig del av deappgaven, og det bgr veere viktig nar det
gjelder utforskning av nye omrader. P& den andienskan den nye informasjonen som
forskningen bidrar med om et omrade gi lokalbefoilgen mer kunnskap om og sterkere
tilharighet til sitt eget omrade, og ogsa gi de skmiver historiebgker om samene litt bredere

materiale ved skriving av historie om indre Finnknar

Jeg valgte dette omradet nettopp fordi det ewulitéersgkt bade historisk og arkeologisk. P&
grunn av sin status som nasjonalpark er det etdenréed vern, men uten noe etablert
historikk som kan leses eller lett tilegnes. Tidhg visste folk flest stedsnavn og deres
betydning, men med tiden har denne kunnskapen bédgmsvinne. Stedsnavn er et viktig
element i den samiske landskapsforstaelsen, odenfor fatt en sa stor plass i denne
oppgaven. Lokal kunnskap om stedsnavn, og ikke trbimsk tilknyttet tradisjoner, rommer
en historie for omradet som hittil har veert ukjesller kanksje mer presist, uskrevet.
Oppgaven vil veere en begynnende utfylling av detitne” kartet, og vil forhapentligvis gi

en bedre indikasjon pa hvilke kulturminner somrslkan befinne seg i omradet.

En arsak til at lokal kunnskap om omradet blir bat at folk idag ikke bruker utmarken pa
samme mate som tidligere. Nasjonalparken ligger sevmt pa grensen Norge og Finland, er
delt mellom to kommuner og ligger generelt avsidagorhold til moderne
kommunikasjonsarer og bebyggelse. Per idag brukeddet kun aktivt pa vinterstid og det

shgdekte landskapet viser ikke sitt rike mangfel@&wturminner.

1.1 Problemstillinger
Denne oppgaven har flere sett av problemstillinBeoblemstillinger hjelper oss a fokusere

pa det som er interessant og hvordan vi kan heat mulig informasjon ut av det materialet
man har tilgjengelig. Det farste sett av problehistjer ser pa situasjonen slik dear vaert
og knytter seq til kulturminner, arkeologi og hvandulik forskningsintensitet preger det

materialet vi har til radighet og det bildet vi d&n oss om fortiden:
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* Hva er registrert av kulturminner i @ver Anarjohiasjonalpark? Hvordan
gjenspeiler dette forskningsaktivitet og generaltlrhistorisk interesse for omradet?

Hvilke konsekvenser har dette for forskningen dglbistorien?

Det andre sett av problemstillinger knytter segl¢imulighetersom ligger i & se pa

forbindelsen mellom kulturminner, stedsnavn og ldkanskap:

» Kan arkeologien bruke stedsnavn for & finne kulinnmar? Og kan stedsnavn laere
arkeologien om landskapet? Pa hvilken mate karddkannskaper brukes som

hjelpemiddel i arkeologisk sammenheng?

Dette er viktige spgrsmal nar man skal forsgkerstdoet landskap bade slik det framstar i en
faglig sammenheng, det veere seg gjennom sporenérswes i en kulturminnedatabase eller
hvordan den kommer til syne i kulturhistoriske adiee, og for a kunne peke ut de urealiserte
mulighetene som finnes. Jeg haper & kunne viszkal kunnskap gir mulighet til & forklare
stedsnavn, som viser til bruk, og dermed kan gpees i arkeologisk materiale. Det vil derfor
veere viktig a tilegne seg lokalkunnskap fgr en av@harkeologisk registrering av et

omrade.

1.2  Stedsnavn og landskap
Samer har ofte blitt omtalt som et folk uten higpet folk uten skriftlige tradisjoner,

samtidig som de i Norge blir kalt et urfolk. Urfdtiar ofte ikke et skriftsprak, eller tradisjon
for & skrive ned ting. De har ofte en muntlig tsjain og fortellerkunsten har vaert stor blant
samene. Informasjon nedarves gjennom generasjedeovtellinger, myter, sagn og eventyr.
Denne tradisjonen har veert i bruk lenge og deriodet viktig a papeke at de skriftlige
kildene fra eldre tid ikke er skrevet av samer selen av et annet folk som beskriver det de
observerer. Det ma ogsa nevnes at beskrivelseaeoforfatterens egen mening og tolkning
av hva som skjer, og at den ikke ngdvendigvisktigriEksempel pa dette, er hvordan

misjoneerene omtalte samenes gamle farkristne aaligi

Det er ikke bare samer som har et forklarende staahsregister. Blant annet indianerne i
Nord-Amerika kan nevnes. Historien til forskjelligeupper reflekteres av deres forhold til
naturen, blir stedsnavn en viktig kilde til & fé@rstenne relasjonen. Indianere navngir spesielle
landemerker med viktige planter, dyr og andre nessuAfable and Beeler, 1996).
Apacheindianeres stedsnavn kan gi et mentalt bidevordan et omrade ser ut eller hva det

brukes til. Ordene de bruker for & beskrive elernmyi steder ble velges med stor omhu.
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Mange forfattere har latt seg fasinere over indieséruk av forskjellige beskrivende ord for
naturen, som stedsnavn som forteller hvor man leale wver elver, hvor man muligens
strander pa en gy, insektsrikt omrade og ligneBdeken av stedsnavn blir sett pa som en
viktig kunnskap for overlevelse i naturen. Det erfdr leeren om dem begynner i tidlig alder.
Indianerne har en muntlig tradisjon for overlevgrav historie og kunnskap. Barnehistorier
har ofte en rot i virkeligheten; geografiske lanéeker brukes som symboler i samtaler og
historiefortelling (Afable and Beeler, 1996).

Klassifiseringen av stedsnavn hos indianere karegjifire kategorier, Bright har klassifisert
karoks stedsnavn, som gjengis i Afable og Beeldysid (1996). Den fgrste kategorien er
beskrivende navn som omhandler det man kan sentpksepa dette kan vaere navn med dyr,
fugler, insekter, fisk, sesongmessig aktivitet irédet, lyder man hgrer, navn etter
menneskekroppen eller beskrivelser av farger. Gagen for disse navnene er etter deres syn
pa landskapet, hva de ser. Her ma jeg papeke asommtenforstaende ma veere obs pa at
man ikke ngdvendigvis ser det samme som brukermenagde. Vi oppfater det vi ser, og
assosierer det med kjente ting fra vare egne héstdtt apent sinn vil veere fordelaktig nar

det gjelder forstaelse pa slike assosiasjoner.ddelne kategorien er lokaliseringsnavn.
Stedsnavn under denne bolken impliserer lokaligeonentering eller retning, kontraster og
eventuelle motsetninger. Eksempler her kan veereogpped, vest- og gstsiden av en elv,
oppover elv — nedover elv, innland mot kyst (Afabiel Beeler, 1996). For a dra et eksempel
fra Norge, kan vi nevne navn med «gvre» og «neidseg. Pa samisk er det vanlig a navngi
vann pa denne maten, noen ganger etter tall, né@r diere vann pa rekke. Den tredje
kategorien er stedsnavn som referer til menneskéligitet pa en lokalitet. Her finner vi

navn tilknyttet til forskjellig arbeid som ma utéar, nar de ma utfares og lignende. Den siste
kategorien er den mest interessante kategoriemégy. Den referer til historie, myter og
folketro og her finner vi navn som er tilknyttetrdeuntlige fortellertradisjonen. Et eksempel
her eranatakaryasnesom er et gammelt mohawk-navn for Washington ISA, direkte
oversatt skal det betytke place of the village destroyefAfable and Beeler, 1996:190).

Andre befolkninger som navngir steder med omhuwtkkap om lokaliteten, er inuittene.
Inuittene fokuserer mye pa kunnskapen a lese Bette er viktig for dem, for eventuelle
feilgrep kan veere fatale. Under ferdene deres memstandskapet rundt dem, slik at de skal
kunne fglge den samme ruten senere; man skal sinnegen vei og ikke fglge etter andre. En
inuk jeger skal ikke bare observere ting andre saremen ogsa ha et rikt vokabular om
presise geografiske definisjoner pa naturen. Idiliéektene til inuittene, finnes rundt 50
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forskjellige mater & beskrive is pa, avhenging ialettten og isens tilstand. Inuittene har seks
arstider og nar det gjelder stedsnavn, er de itteyttet til nar pa aret man brukter stedet
eller er i omradet (Collignon, 2006b). Franz Boas drgumentert tidlig at de inuittiske
stedsnavnene passet topologien i landskapet pedekt andre som hvalfangere og fiskere
ikke bgr omdgpe slike steder etter eget gnskerdEalohos inuitter er at hvis man kjenner
stedsnavnet, gar man seg ikke vill (Collignon, 20088).

Inuittstedsnavn kan ogsa deles inn i forskjelligéegorier. De er navn med fysisk funksjon,
navn som reflekterer analogier og som fortellerlooken av land og vann. Dette er
fremdeles ikke det viktigste i navngivingen til ittane i fglge Mark Nuttal, som mente at et
stedsnavn var multifunksjonerende i den grad dtadiele en skjult agenda som blir knyttet
opp mot inuittenes muntlig tradisjon. Collignon (B@:195) gjennomgar Nuttal, og det virker
som hun er enig med ham. Hun har gatt videre nssg# stedsnavn blant inuittene, og deler
stedsnavnene inn i to kategorier, innlandsfunksgmarinefunksjon. Innlandsfunksjon kan
igjen deles i tre underkategorier: innsjg, vannkagidform; marinefunksjonen deles ogsa inn i
tre underkategorier: kystlinjen, gy, sjgkanalerd®pt i seg selv gav Collignon
vanskeligheter med analyseringen, pa grunn aviskam ha flere betydninger. For eksempel:
hiuggitasom betyr badesandfull og grunt plassog «aribou kyssing plass Et annet
eksempel enilak, som betyr badeder hvor isen samler sedil «vanskelig a krysse
(Collignon, 2006a:196). Inuittene ser ikke selvtigheten av & kunne stedsnavn, viktigheten

ligger i & kunne lese naturen, forstad den og kjemgigjen slik at man finner veien tilbake.

Evenki er en av Russlands mange urbefolkningegtbbglt mot nordlige Asia. Stednavnene
deres kan deles inn i to grupper: stedsnavn danadtsyntaktiske endelser og stedsnavn
knyttet til forskjellige naturlige fenomener, tiegler hendelser. For denne folkegruppen er
elvene ganske viktige. De fleste stedsnavn assssger en eller annen mate til elvene. De har
flere navn som forteller hvor elven starter og hden ender, hvilken vei den svinger og hvor
stor svingen er. De har navn pa motsetninger sam e& og kald elv, gjgrmete vann og rent
vann, svingete elv og rett elv. De stedsnavner ismeholder faunaindikasjoner er ogsa
tilknyttet elvene, for eksempel: elven med bjgréatrelven gjennom engen, eller
landskapsbeskrivende som elven med den hgye etiddnega vestsiden og lav pa gstsiden.
Stedsnavnene er neert tilknyttet vann, spesielheleg det vi ser ved elvebredden og vare
aktiviteter langs elvebredden. Stedsnavn med mé&ehgsktivitet tilknyttet kan veere: elv
med fangst, elv med lagringsmulighet, elv ved hasiiissen, elv med snarene, eller mer
religionsbaserte navn som: elven med bjgrnehodgtbet, og elven ved gravene. Stedsnavn
13



blir gitt for de andre, ikke for at de selv skaevhvor dem er, for det gjgr de. Stedsnavn er for
nabogruppene, slik at de vet hvor de holder tilig&j 2006:79-84).

Stedsnavn blir dermed en viktig assosiasjon mefliknog natur og bar kunne gi
indikasjoner pa hvilken méte stedet var viktig elleiktig for folket som brukte omradet.
Derfor har jeg valgt denne assosiasjonen inn i apeg, for & se om den kan kaste lys over
historie, hendelser, forklaringer eller kulturminn&v samme grunn har jeg tatt inn
lokalkunnskap, for & se om det faktisk gar en bed kunnskap og forklaringer mellom
stedsnavn og lokalkunnskap, og om dette kan giodogeen kunnskap som arkeologien alene

ikke kan presentere ved hjelp av forskning og &ori

1.4 Avgrensing og oppbygning og begreper
Grunnet nasjonalparkens stgrrelse og min tidsbegrgnhar jeg begrenset registeringen inn

til mindre omrader. Bakgrunnen for disse valgeggdh i intervjuene som jeg foretok far
registeringen. Informasjonen som kom fram her edrenine antagelser av hvor man kunne
finne kulturminner, og ga meg indikasjoner pa hegrkunne finne flere. Nar det gjelder
registeringen, var tiden den stgrste utfordringam kart 1.1 viser parkens stgrrelse og de

mindre omradene jeg skal ga neermere inn pa i de kapitlene.
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Kart 1.1 Oversiktskart

1. Det omradet jeg valgte & se neermere pa var Hedw@jog omrade mot
Skiet¢anoaivi.

2. Det andre omradet er ved Guovttejohnjalbmi til Baskkka, -Bassejavri og
Bassevuovddi.
Det tredje er ved Bo3miidjavrit, alle tre vanneasd&lt pa mindre lokaliteter.

Det fierde er ved Cuppolskadi.

Disse ble ogsa valgt ut fordi elvene Heavvojohkaagrjohka ble brukt som reisevei av oss

som registerte, for & dekke mest mulig omrade.

Stedsnavn som jeg har samlet inn, er ikke avgrdihsiet ovennevnte omradene. Det er ikke
sa mange stedsnavn i et vinterbeiteomrade sonr dlsbmmeromrader for reindriften og

derfor minsker ogsa informantopplysningene. Endribgiken av omradet har ogsa endret
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kunnskapen om det, og noe av det som relateretil selligere praksiser har utvilsomt gatt
tapt. Betegnende nok er det de store elvene, hatogger og lignende som er synlig
vinterstid som har navn. Det er ogsa innskudd arenpavn som reflekter hendelser og

personer som har brukt omradet.

Oppgavens fagrste del skal ta for seg bakgrunnshiktsom leser bgr ha far diskusjonsdelen.
Denne delen vil omhandle en historie, et stedsnkapgtel, lokal kunnskap og kulturminner.
Under diskusjonen vil jeg bruke informasjonen fissd kapitlene til & komme fram til en
konklusjon som skal besvare problemstillingen. Lése ha tilgang til M711-kartene (Vanlig
turkart) som nevnes under metodekapittelet, mewitletere kart som viser det mest sentrale
I oppgaven, samt appendiksskart 2-10 bakerst, apfortseg grensen fra vest til gst.

Begreper og definisjoner

Villmark : Villmarksomrader forstas vanligvis som naturonerasiom er lite pavirket av
menneskelig aktivitet, og som er fri for stagrreniske naturinngrep. Det biologiske
mangfoldet er stort sett intakt. Vanligvis tilsiést ogsa at omradet ma veere av en viss
starrelse og med en viss avstand til tyngre telenigkurinngrep for & veere egnet til
betegnelsen villmark.

Siida: Samisk bruksfelleskap som var bestaende av fiesshdidsenheter som utnyttet et
felles fangst og ressursomrade. | det gamle sada#snnet utgjorde siida bade et geografisk,

sosialt og gskonomisk fellesskap.

Kulturminneomradet: Kulturminneomradet er definert i denne oppgaven keta parken.

Kulturminnelokalitet : En lokalitet er definert som et omrade med en éiéze enkeltminner.

Enkeltminner er definert som det enkelte kulturnainAlle lokaliteter ma ha minst ett
enkeltminne, men det er ingen gvre grense for mamge enkeltminner det kan veere pa en

lokalitet.

Et glemme: Er et oppbevaringsrom bygget av stein for a skjjgastander til neste gang
man har bruk for dem.

Kigttgiemme: Er et oppbevaringsrom bygget av stein for & opphekjatt i til man skal

hente det.
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2. Metode

Kartleggig av stedsnavn, kulturminner og brukshistgar giennom GIS (Geografiske
informasjonssystem) og M711-kartserien. Det vilgseg a ha tilgang til M711-kartene for
a falge med pa informasjonen som blir gitt om stasts. Omradet som prosjektet omhandler,

er et stort geografisk omrade og trenger flere MKart.
2.1 Kartgrunnlag

De M711-kartene som trengs for a se hele @vre Ahkg nasjonalpark er falgende:

Tabell 2.1 Oversikt over kartblad i M711-serien som dekker nasjonalparken

Navn Kartblad Utgivelses ar
NjuollaSjohka 2032-3 2007
Noarvas 2032-4 2007
Beaivvasgieddi 2033-3 2007
Galmmatskaidi 2033-2 2010
Nieidavarri 1932-1 2006
Gavdnjavarri 1932-2 2006
Bassevuovdi 2032-1 2007

Alle er utgitt av statens kartverk. Disse karteaeltiitt mye brukt under arbeidet far, under
og etter, i bade intervju og registrering. Det issd kartene intervjupersonene har brukt til &
fortelle, korrigere og informere om bade kulturménrflytteveier og historie. Det er derfor
viktig & papeke at det er disse kartene jeg hautgangspunkt i nar det gjelder gjeldene

stedsnavn og hytter tilhgrende dagens reindrift.

Jeg har ogsa veert innom flere andre kart som statsahar gitt meg tilgang til, mange av

disse viser ikke omradet som jeg skal ta for meggBmle kartene viser en tydelig mangel pa
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informasjon over dette omradet og jeg har pa bakgav dette valgt & bruke kart som faktisk
kan tilby informasjon som kan veere nyttig til & \® problemstillingen.

2.2 GIS

GIS eller geografiske informasjonssystem, i delfiglle Arcmap, har blitt brukt til &
kartlegge dagens brukte stedsnavn for omradet. Mategisnavn har blitt forvekslet eller
redigert ved nedskriving av stedsnavn i forbindefsel karttegning. Arcmap har ogsa blitt
brukt til & fremstille kart som viser enkelte omeédnasjonalparken med flere kulturminner.
Ett omrade dette har blitt brukt til er Heavvojatyinvor flere fangstgroper ble registrert
under registreringen 2013. Arcmap gjer det enkékestille kart over bestemte omrader
som igjen gjar det enklere for & holde oversikcrAap kan ogsa brukes til & fremheve
sammenheng mellom enkelte kulturminner og mangtauéulturminner ved a gi en visuell

oversikt over hvor kulturminner ligger i forhold kiverandre.
2.3 Intervju

Intervjuene til denne oppgaven ble giennomfartr etiiervjuobjektenes premisser med valg
av sted, tid og lengde. Intervjuene ble fart av ineg samtale om det aktuelle omrade.
Temaer jeg gikk inn pa var historisk bruk, bostéstshie, hva vedkommende visste selv,
hadde hgrt av andre, hadde sett selv eller op@elg innenfor historier, sagn og tradisjon.
Intervjuobjektene brukte M711-kartene jeg hadde fiittg) til & fortelle og forklare om
omrade og navn og bosteder.

Valg av informanter ble gjort etter personer jegsté hadde tilknytning til omradet, og videre
henviste til andre som de mente kunne informere yttegigere. Informantene er
anonymisert og er i rekkefglge 1-19. Det er ingepeadiks om dette pa grunn av at det ville
blitt en enkel liste med kun informant og tall. i2etar avtalen mellom meg og
Personveerombudet for forskning, Norsk samfunnssiigpelig datatjeneste ved start av

intervju.

2.4 Stedsnavn

Jeg har brukt M711-kart som grunnlag for stedsrayhar ved hjelp av informantene sgkt

etter arsaken til navnet. Hvorfor omradet har disse og vet brukerne noe om historien til
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stedsnavnene. Jeg har ogsa valgt & skrive nedibidiitknyttet stedsnavn og eventuelle nye
stedsnavn som brukerne har for omradet som ikk@ &art. Med historier om enkeltpersoner
som har gitt eller blitt brukt som grunnlag fordgeavn har jeg sett gjennom slektsbgker for &

finne arstall for nar vedkommende levde i de tiéfek dette lot seg gjare.

Metoden bak a tolke og analysere samiske steddmnjeg brukt vanlig samisk-norsk
ordbgker og nettbaserte ordbgker. Dette for & sdairar andre oversetninger av ordet jeg
ikke var klar over. Ettersom samisk er mitt egetsnual, har det meste vaert for & bekrefte

min egen kunnskap og bruk av ordet.
2.5 Registrering av kulturminner

Registreringen fant sted fra 3. juni til 24. jul®il3. Det var fire personer som ble fraktet inn i
parken med helikopter; meg selv (MA-student), KjeBerde Krogseeter (MA-student), Ole
Isak Eira (tidligere feltassistent hos Sametinggtfred-Ole Nyborg. Landingssted for farste
uke var ved hyttene i Heavvoavzi. Dagene i detteddmvar brukt til & registrere omradet fra
hyttene til Ski€canoaivi og fra hyttene oppover elven Heavvojohkawglt Hevvojavrrit.

Det var planlagt a registrere rundt SieidejavrRaydojavri, men pa grunn av personskade i
gruppen, ble dette avlyst. Uken senere tok vi ibsytten som er 2 km fra

Guovttejohnjalbmi. | dette omrade var vi pa registrg til BoSmiidjavrrit. Ved den stgrste av
BoSmiidjavrit slo vi leir vi ved Gavdnjajohkamungien. Lengst inne ved det starste av
vannene, registrerte vi ogsa flere fangstgropeturé tilbake nedover elven Anarjohka,
hadde vi flere stopp for overnatting og registrgriittersom omrade er ganske stort og
vegetasjonen var allerede tidlig i juni i sin fuidmst, ble dette en ganske vanskelig og hard
oppgave. Det er mange steder i parken som burdesetenaermere pa og som med stor
sannsynlighet har flere kulturminner. Dette belmeftere av informantene jeg har veert i

kontakt med.

Valg av tidspunktet for registreringen ble sattitlig juni fordi jeg @nsket a se landskapet far
vegetasjonen vaknet til liv og bruke varflommeivieae til & forflytte oss over starre
distanser. Vi hadde derimot veert veldig heldig mpedt veert i mai s& blomstringen av
vegetasjonene og bladene pa traerne var i sinfldlmst under registreringen og lagde litt

vanskeligheter med dette.

Registreringen foregikk pa fglgende mate med hvaasosynlig pa overflaten: Ved funn ble
det tatt punkt med GPS samt nedskriving av infojamaem kulturminner som stgrrelse, hva
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synes, hvilken type kulturminne det er, retninglagger i, hvor det ligger i forhold til annet. |
tillegg til informasjonen som ble nedskrevet, bét thtt bilde av funnet (kulturminnet) og
bilde-nummer notert. Vi har ikke tatt registrering® kulturminner, som man tydelig kan se
er av nyere tid som ildsteder med svarte steindleog store vedkubber i ildstedet uten noen
som helst for alderindikasjon som vegetasjon dastedet. Dette fordi disse kulturminner
ikke vil ga inn under 100ars grensen kommendestén er vilkaret for automatisk fredning

for samiske kulturminner.
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3 Historisk del

@vre Anarjohka nasjonalpark sammen med Lemmenjagjomalpark, Pulju og Poyrisjarvi
odemarksomréder utgjer til sammen 6144 km? methailk. Anarjohkaparkens historie
strekker seg fra den gamle siidakulturen til samemé&em til i dag. Drnulf Vorrens
beskrivelser over Avjovarri siida, viser viktighateed elver og vassdrag i en historisk
kontekst. Vassdragene ble viktig i henhold til 8katten som i noen tilfeller matte betales til
flere konger. Skatteleggingen av samene var ogsgrinanen til stridigheten med
grensetrekking i Finnmark, og det ble bestemt ahggen skulle fglge fjellryggatialen.
Schnitlers protokoller over Finnmark gir et inntidikstedsnavn og historiske meninger pa
grensen mellom Danmark-Norge og Sverige (Finlatag). Schnitlers stedsnavn
langsgaende grensen til Bealddda/Bealdoduottar sammenlignet med dagens kartverk
M711-kart.

3.1 Undersgkelsesomrader

Ofte har noen omrader mer & tilby hva gjelder fois§g enn andre. De omradene som utelates
av forskningen gir oss et stort tomrom pa et kam si stadig praver a tyde overfladisk uten
etterpraving i felt. Som nevnt er @vre Anarjohkajpaalpark stort, det er ca. 1.390%wg

ukjent i arkeologisk sammenheng. Parken ble vesoet naturvern i 1975 og sprer seg over
deler av Karasjok og Kautokeino kommune. Det eeitdcetatt arkeologiske undersgkelser,
men omradet omtales ganske overfladisk i flereohishgker— at det ble brukt som felles
jaktareal for de gamle siidaene; Kautokeino, La&pioj Avjuvari og muligens Kemi, Utsjoki

og Porsanger (Solbakk, 2000:112, Hansen and (266d,.273).

@vre Anarjohka grenser til Finland, hvor vi finlegmmenjoki nasjonalpark i gst med sine
2860 km? (Metsahallitus, 2014), Pulju 6demarksomidelt i ser med sine 614 km?
(Metséahallitus, 2013a) og pa sgrvestsiden finn€&oyirisjarvi 6demarksomrade med sine
1280 km2 (Metsahallitus, 2013b). Til sammen utgjeite omradet pa norsk og finsk side av

grensen hele 6144 km2 med villmark.

Dagens bruk av omradet veldig begrenset, og uegjaninimal trussel for kulturminner
ettersom de blir beskyttet av sngen. Det er bang gp arkeologisk registrering inne i parken,
Askeladden ID 60043, i den norske kulturminnedatehaDen ble utfgrt av lgytnant Arild

1Villmark: Omradet uten bilveier og strgmtilfgrsel
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@stereng under grensepatruljer sommeren 1978 el 'angstlokalitet med et ukjent antall

fangstgroper.

Pa grunn av nasjonalparkens stgrrelse (se karbd.fjin korte forskningstid har jeg
begrenset registreringen til mindre omrader. Bakgem for denne prioriteringen er
intervjuene som jeg foretok far registreringenomiasjonen som kom fram her, bekreftet
mine tolkninger pa hvor man kunne finne kulturminag ga meg indikasjoner pa hvor jeg

kunne finne flere.

Innsamling av stedsnavn, er ikke begrenset tihadarevnte lokalitetene jeg skal ga naermere
inn pa. Det er ikke mange stedsnavn i et vinterboukade, og derfor minker
informantopplysningene om dette. Endringen av bmifke omradet har ogsa endret
kunnskapen om omradet. Derfor er det de store ejMsauger, topper og lignende som er
synlig vinterstid som kun har navn. Det er ogsiameskudd av nyere navn som reflekter

hendelser og personer som har brukt omradet i rigkre
3.2 Historie

Historisk sett er @vre Anarjohka nasjonalparks atardenvist som et felles jaktomrade for
flere siidaer. Utenom dette er omrade ukjent iigtiohisk og arkeologisk vinkling. Omradet er

mer kjent gjennom sitt mangfoldige dyreliv og urgiinmarksvidde landskap.
3.2.1 Siida-samfunn

Bruken av landskapet i samiske omrader under valtieken, har sannsynligvis utviklet seg
fra naturutnyttelsesprinsippet, som ogsa var gagetlfor folket som tilpasset seg etter
landskapet og dyrelivet. Fisk har veert en av hoessiirsene for mat bade pa sommeren og
vinteren. Dermed blir elver og innsjger viktige @émfior landskapsforstaelsen til
veidekulturen. Elvene ble ikke bare brukt til fiskeen var en viktig kommunikasjonsvei
bade sommeren og vinteren. Elvedalene er ogsa siefrodige og tiltrekker seg derfor
mange av skogens og viddas dyr. Samtidig er det §imre dyr, som rein og elg, som har
trekkveier gjennom elvedaler. Rein var ogsa enasetressursene for mat under
veidekulturen (Vorren et al., 1989:14).

Vassdragene oppfattes som et av de viktigste lapdgtementene og enhver gruppe av

veidesamer radde over et slikt omrade. Disse gnggan ses pa som et jaktlag, men med
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familien til jaktlaget sammen med det. Denne sanligieingen gjorde Vorren (1989:14) da
han refererte til Tegengren (1952), som skal hawv&trom veidesamfunn i Kemi lappmark i
Finland. Vorren skriver at Tegengren (som henvisésrste utgivelsen fra 1808 (Grape and
Weinz, 1969:279)) mente at et slikt jaktlag til ligrbesto av omkring 8-11 mann. Et slikt lag
av menn og deres familier, kalles pa samisk fosiiela etter Vorrens tolkning. De omradene
som siidaen brukte ble kalt for siida-omrader ognaeholdt blant annet store vassdrag og

vannskillene var ofte brukt som grensemarkgreranelorskjellige siida-omrader.
3.2.2 Avjovarri

Avjovarri-siidaen omfattet et ganske stort omrémginnbefattet elvene Kéarasjohka, lesjohka,
Gorsjohka og Anérjohka (alle elvene tilhgrer Tarsadaaget). Vassdraget ga siidaen rike
fiskeressurser, for laksen gar opp samtlige avedmte elvene (Vorren et al., 1989:17).
Helland (1905:Bind 1, s 286,296) bemerkerfairene har en maerkverdig feerdighet til at
styre baade udover voldsomme strgmsraay €innene styrer med uforstyret sindsro baaden
du over stryk, som i virkeligheden er fullsteendagsep. Elvene fortsatte & veere en viktig

del av den samiske kulturen.

Vorren kom fram til at grensemarkgrene for Avjovgitdaen er som falgende: Karasjoks
gvre elvelgp, Luossaoaivi, Bosminjavri, Nieidavaavvegarggas, Gargoluoppal, Avjovarri,
Saht&ohkka og Gakkanjunnes der Karasjok stgtter padhyitiscasjok er nevnt som
ramerke mot Arritsby i gst. Vorren har gatt utifitalscasjok egentlig er ISkurasjohka. Herifra
fortsetter grensen tvers over Dilljavarri til maatser pa Karasjokelven igjen; derifra gar
skillet nordover til Idjajavri og Gakkanjunnes (Yen et al., 1989:17). Videre mener Vorren
at man ikke kan fastsette sesongflyttinger innsfislaen pa grunn av fa kilder, men henviser
til tingsprotokoller fra 1671 og 1728 fra Avjovéatingsted for siidaens store ressursbruk av

omrade.

Det var de store reintrekkene i de store daleneesgmat seg best til villreinfangst, spesielt
leSjohkdalen og Anéarjohkdalen. Det er den sgrligler av Avjovarri siida Vorren betegner
som hgstsesongens hovedomrade; det var i dettelerpedsdyr og annet skogsvilt ble tatt.
Skattelister fra Avjovarri viser til at skinn avier, mar, rev i forskjellige variasjoner,
fiellrakk (hvit fjellrev), oter, bjgrn og ulv komstore antall fra denne siidaen og inn til

handelsmarkedene rundt omkring. Likevel er detedvfslge at reinskinn ogsa var viktig,
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seerlig hgstreinskinnet. 1 tillegg til reinskinnrtarket sik en viktig skattebetaling element
(Vorren et al., 1989:19, Grape and Weinz, 1969:2@8ren, 1978).

3.2.3 Kautokeino

Kautokeino siida omfattet hele den gvre delen awtéleinovassdraget, som hadde store
tilhgrende innsjger og fiskevann (kun ferskvanhsfisMesteparten av landskapet i siidaen var
viddeomrader med lite eller ingen trevekst. Siidskitler seg ut pa grunn av dette landskapet
i skattelistene. Omradet har mindre ressurset pgilfisk en andre siidaer; spesielt tydelig er
det mangel pa pelsdyr. Vorren tar utgangspunknierkebeskrivelser for opptegning av
siidagrenser. Kautokeinos grense mot Rounala badatter all sannsynlighet fulgt
riksgrensen, far den svinger av mot Karckeby/Cad@argia). Grensen fortsatter
sannsynligvis fraaskis, krysser Nivleaedno, ow€aravarre og Soadnajavrre, og fulgte

vannskillet over Suonjeroaivve og Stuorraoaivi (Mor, 1978).

Vorren (1978:272) nevner at han har veert igjennddesgkrifter som skriver at fellesomrade

pa Kjglen hadde veert brukt i stort omfang med bagii villreinfangst.
3.2.4 Finnskatten

Skatteleggingen av innlandsomradene i Finnmark/éeat veldig populeert. Den svenske
staten krevde skatt av alle innlandssamene i «lapggne» pa naveerende svensk og finsk
side. Disse er: Ume, Angermanland, Pite; Lule, €ayg Kemi lappmarker. Torne
lappmarker var et stort omrade som hadde fleragijclipper underlagt seg, deriblant
Tingvarre, Siggevarre; Rounala og Sundavarre. &iidgpa dansk-norsk side var
Guovdageaidnu, Lahpojaavri, Avjovarri, Tenoby, Qbbka (Utsjoki) og Anar
(Enare/Indiager) som i dansk-norsk administrasj&k gnder fellesbegrepet «Sgrfjellet»
(Hansen and Schmidt, 1985:11, Helland, 1905:Bidd @). Lappeskatten (finnskatten) var
den avgiften som de gamle norske kongene og starindaalogaland hadde tatt av finnene
(samene). Kjgpskatten var en form for tollavgifgmskal ogsa ha fungert som en avgift som
tillot samene a delta pa lappemarkedene, ellérha tillatelse til & drive noen form for handel
i Norge. Lappeskatten nevnes ogsa $eaing ellerledingsskat{Johnsen, 1923:59,188-189).

Skattelegging av samene var tatt opp under Nordlamdet, da de tok opp
grenseforhandlingene i 1747-48. Sverige hevdetnaa, bakgrunn i Teusina-freden, at de

hadde skatteleggingskrav over innlandssiidaeneapfiesiet i Finnmark, selv om de tidligere
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i 1613 ga avkall pa sine krav om havet, kystomragetystsamene. Landomradet (Finnmark)
derimot, mente Sverige skulle deles likt, men uidi@dlandsmatet gikk Sverige med pa at
fiellryggen skulle tiene som riksgrense (Hansen @&oldmidt, 1985:35, Johnsen, 1923:171)
(Lappekommisjonen av 1897:18). Kart 3.2.1 viserrdaa landene forholdt seg til grensen

mellom seg.

——  Siida-grenser under jakt-
og fangsttilpasningen
(etter Vorren 1978a \
og Tanner 1929)

— Svensk pretensjonsgrense, | / 4 & ; ‘.‘_»'.." (PN | € AT o
oppmalt 1747-48 ' ) ! :
(etter Johnsen 1923)

— Endelig riksgrense

-+ Svensk oppfatning av
grensen mellomrent A (e S (0 v
norsk omrade og

svensk-norsk fellesdistrikt t“
etter Kalmarkrigen

1611-13

~— Norskrussisk felles-
" omrade (inntil 1826)

Kart 3.2.1 Omradet finnskaten ble krevd og hvilke grenser rikene hadde for omradet.
( Hansen og Olsen 2004:274)

| 1720 ble Norge og Sverige etter mye stridighetege om at det skulle utnevnes
kommissaerer som skulle regulere grensen ettermieedeedstrakter og grensebrev. Dette ble
ikke gjort og en lignende avtale ble igjen gjotf7i34, men farst i 1736 klarte Norge a
oppnevne tre stykker til dette arbeide, som bleised til en i 1739; Sverige oppnevnte en.
Fra 1741 til slutten av 1767 var oberst Johan Misegefungerende grensekommissaer. De
svenske grensekommissaerer var generalmajor Stolizde-1747 og 1747-1767 var
lgytnant F. Chr. Knoff. Sekretaerene for begge haardhordmannen Peter Smith og svensken
Carl Gust. Friedenreich. Arbeidet om & ga i marksshtt i gang i juli 1738 og arbeidet startet
I s@r og gikk nordover (Johnsen, 1923:154-155).

Peter Schnitler fikk arbeidet som eksaminator fesid® og nordover i 1745. Hans arbeid er et
stort verk hvor eksaminasjonsprotokollene utgjarsylumer, hvor volum 5-7 utgjar
Finnmarken (Johnsen, 1923:155). Schnitler fant &irsmmarkens amt besto av nordmenn,
innflyttede kvaener, norske sjgsamer, norske fjglegaog felles fijellsamer. | Kautokeino
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begynte den kvaenske bosetningen omkring midtery@0-fallet og i Karasjok fant Schnitler
syv kveenske familier. Han sa den kvaenske befollamirepm fastboende og likestilte dem

med norske bgnder og sjgsamer (Johnsen, 1923:157).

Schnitler delte landet inn i flere omrader somikkest norsk territorium og fellesomrade (se
kart 3.2.1). Innlandet som tilhgrte Norge, stradeg opp Altaelven, 4 mil overfor Masi kapell
pa gamle Lappojarf distrikt, deretter til Jesjjfildgte denne elven og Karasjok til sistnevntes
sammenlgp i Tanaelven, sa til Fossholmen, derdtsydastlig retning over fiellene

Sapesdudder, Galdoive og Jokovadda til nordre emd&olma-javre (Johnsen, 1923:158).

| Nord-Norge var ikke man bevisst pa hvor landryggik, som er en direkte arsak til at
flere fiellbyer ble delt mellom Norge og Sverigelidisen, 1923:145). Ogsa P. Schnitler var i
falge Johnsen (1923:166) ikke sikker pa landrygdpstigigenhet og pasto at den sluttet ved
Beeldova@da. Ved riktig utfaring av grensedragingen, villealEm og Utsjoki (som ble delt i to
av Tanaelven) tilhgre den norske Finnmarken, m#gnsilette ble utelatt pa norsk side, tok
Sverige begge lappbyene under Kemi lappmark, selde var pa nordsiden av fjellryggen
(Johnsen, 1923:167, Tegengren, 1952).

Under mye diskusjoner gjennom vitnesbyrdet pa nogs&vensk side, gav oberst Mangelsen
forslaget om grensetrekking slik den eksisterexg.drorslaget farte til at Avjovarri og
Kautokeino tilhgrte Norge og Utsjoki og Enare hlledrende til Sverige. Grensen skulle
falge Ski€écamjok (Ski€tanjohka) og Anarjok (Anarjohka) inntil KarasjokytlegDenne
delingen av omradet hadde sin grunn i skattelidterges skatting av Utsjoki, Teno og Enare
tilsvarte omtrent det samme som Kautokeino og A&jawskattet til Sverige(Johnsen,
1923:178-179, Tegengren, 1952:199). Etter mye slgifra bade Danmark-Norge og
Sverige etter hvor grensen skulle g&, samt konssleree for lappene med en grense og
rettigheter og lignende, godtok Sverige i 1750ksgrensen mellom Sverige og Danmark-
Norge i Finnmark gikk langs Skiganjohka-Anarjohka-Karasjohka-Tana (Johnsen,
1923:185)

Den dansk-norske staten tok den tradisjonelle §katten av kystsamene fra Beiarn i Salten
len til Varanger i tilegg til et uvisst antall awilandssiidaer pa «sgdre fjeld» og pa «nordre

field» som vil si pa Kolahalvaya (Hansen and Schniifi85:12).

Russland eller Novgorodriket hentet skatt fra saa@nKolahalvayen, Sar-Varanger i tillegg
til de fleste av siidaene i Kemi lappmark og samtigyis de fleste av innlandssiidaene pa
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sarfjellet inklusivt Enare (Hansen and Schmidt,3:28). Dette innebaerer Kautokeino og
Ajovarre siida.

3.2.5 Grensestridigheter

Hans Olufssen gnsket i 1598 & bestemme sitt letigeygrense mot Sverige og fikk hjelp av
en lapp tilhgrende Kautokeino-omrade. Grensen bamdpp med begynte fra
Reisenelvenskilder i Reisduoddar, like nordvestiksrgys 309. Grensen de kom fram til i
1898 fglger sa det samme vannskillet/landryggen sksgrensen i dag utgjer. Den falger
vannskillet fram til Peldovadda (Beeldada), far den fortsetter farst sgrover for & sa endre
retning sgrgstover. Dette hadde innebaert at Suanala@eldojavri, Kittila, Sodankyla,
Sombio, Kuolajavri, Kitka og Maanselka kom til §de pa grensen mellom Sverige og
Danmark-Norge. Dette hadde fart til at flere aviamassiidaene skulle skatte til Vardghus
len, men ingen av disse finnes som oppfart pa aveate skattepliktige i lenets eldste bevarte
regnskaper (Johnsen, 1923:145-146).

Det er viktig & papeke at verken Hans OlufsserBBléller noen andre far eller etter han har
streket en riksgrense langs Skiecan (&lda), Anar og Tana elver. Denne linjen, som ble
fastslatt i 1751, har ikke tidligere eksistert semriksgrense. Det var heller ikke noe forskijell
p& siidaene Kautokeino, Avjovarri, Lahppojavri ogrib-lappenes syn pa hvilken side av
grensen de var pa; heller ikke pad motsatt sider@vsgn hos Arrisby- (Utsjoki) og Indiager-
lappene var dette viktig. Den gamle grensen maakiapgd sarsiden av de overnevnte siidaene
og ettersom landryggen blir referert til som rileggen sa vil det veere naturlig a fglge dens
hoydedrag som gar litt sgr for Enaresjgen. Denetarannskillet mellom Enaresjg og Nord-

Ishavet pa den ene siden og Bottenviken pa dereaidien (Johnsen, 1923:146)

Sverige fortiet sin kunnskap om den gamle og nigeiriksgrensen mellom Norge og Sverige
i Finnmark pa 1600-tallet og 1700-tallet. Detterd@dem fordi de @nsket eneherredgmme
over fiellsamene og inntil 1613 @nsket Sverige agséel av herredemmet over
nordmennenes herred over sjgfinnene og norskeofjoréder. Sverige hadde pa 1600-tallet
utfart et geografisk og kartografisk arbeid somkbgsr den gamle grensen med fjellnavn og
med de kyndigste lappers berattelse om theras gamle grdeeis¢il Baeeldovdda». Denne
grensen er henholdsvis ganske lik dagens riksgifem$@nnmark/Troms fylkesgrense og helt
til Bealdovaida. Fra Bealdowkia og utover skal grensen g i gstlig retning, femenskillet

(landryggen) mellom Enare og Kemi lappmarker oghgeae mellom lappebyene Peldojarf-
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Somby i sgr og Enare i nord inntil Solawara. Fraedpunkt dreide fjellryggen seg i serlig
retning til Jioware og Nadeneware, hvor man mentea finske lappmark tok slutt (Johnsen,
1923:147-148,160). De svenske vitnene fra ca. B8ddfester den gamle grensen mellom
Norge og Sverige sgrafor Enare. En lignende vitsleideelse finner man igjen i 1695, da
fogd Niels Knag pasto at Kiglen er grensen melloongé og Sverge,sem strekker seg fra
Malanger og langs fjellet mot IndiagéEnarepg siden ned til Candalafkandalaksja,
Russland)». Senere, i 1738, informerte finner idedjord og Porsanger at den gamle grensen
mot Sverige gikk etter det de hadde leert og hgdiae forfedre -@eldgamle tider veeret til

en fieldrygg, som ligger sgdenfor fieldbyerne Kckegn(Kautokeino) Addevar(Avjovarri),
Arrisby og Indiager, hvilket field kaldis Jauresduceller Ennomsielge (Johnsen, 1923:148).
Johnsen (1923) papeker at man finner denne oppidergrensen opptegnet pa en rekke
gamle kart, men uten videre henvisning til hvilletksom viser dette. Han nevner blant andre
flere gamle karttegnere som har hatt sine variaatdrvordan fjellryggen (grensen) utartet
seg i Finnmark. Det er flere eksempler til spesiklrttegninger over Finnmark, blant annet
viser Isaac Olsens kart over Finnmark; at fielryggér sgrfor Kautokeino til Baeldodéa og
videre i sgrgstlig retning over Suolo Selka, nood#ittila, Somby, Savan Kields
(Sodankyld), og Kiemsjavrre (Kemijavri) lappbyeemgnom Nordfjellet til Karelen. Neste
kartverk som nevnes er P. J. Wilsters kart fra 1i® fijellryggen gar som en bred kjede fra
nordsiden av Tornetrask i Sverige i nordgstligiregnnord for Peldojéavri og Somby, sgr for
Enaresjg, og videre gstover til Ishavet bortenfisén kloster. Wilsters har sannsynligvis
ikke regnet med at fjellryggen skulle danne engikase og kuttet Vardghus amt et godt
stykke innenfor riksgrensen, slik at Kautokeinora&ok og Utsjoki star utenfor amtet, selv
om de i fglge kartet hans er tilhgrende Finnmaoki§den, 1923:148-149).

Selv om bade Isaac Olsen og P. J. Wilster tegmemfrark inn til starre omrader enn det er i
dag sé er begge disse kartografene ydmyke i fotildédrtografen Gerh. Schgning kart fra
1751. Der omfatter det gamle Finnmarken dagens|iiotddog Finnmark, stgrstedelen av de
svenske lappmarker, hele Sgrfjellet, starre delé¢eami lappmark, hele Kolahavlgya og en
del av Karelen (Johnsen, 1923:149).

Som tidligere nevnt, utfgrte Oluf Tresk undersgé&efsa 1640-tallet hvor flere vitner papekte
at den gamle grensen gikk pa landryggen/vannskilldtom Kautokeino, Avjovarri og Enare
pa den ene siden og Torne og Kemi lappmarker padere siden. Johnsen (1923) antyder at
dette er den mest sannsynlige grensen, ettersoerkilder, blant annet lensregnskapene fra
1600-tallet bekrefter at Sgrfjellsbyene Kautokeivgjovarri, Teno (Eskildby, Juxby),
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Utsjoki og Indiager har veert relevante for Vardglamsog ikke veert tilhgrende til verken
Kemi eller Torne lappmark, som Sverige senere p&stbemmelsen av Indiager og Utsjoki i
Kemi lappmark skjedde suksessviss i lgpet av 1@0€tiog1800-tallet (Johnsen, 1923:149).

3.2.5.1 Schnitlers grenseeksaminasjonsprotokoller

Petter Schnitler utfarte flere intervju med fordlige folk for a fastsla grensen mellom Norge
og Sverige. Han utfarte undersgkelser fra sgotilm Norge. Jeg tar for meg undersgkelsene
han gjorde, som viser til grensen mellom Norge verige | @vre Anarjohka nasjonalpark i
Finnmark. Disse stedene kan ses i appendiks 2¢l@e dglger samme retning som de 11

punktene nedenfor, fra vest til gst.

Grenselinjen gar giennom hgyder eller topp, owairfiggen som heter Kjalen eller
Landskjglen. Schnitler kom fram til at det var ellwvavnsatte hgydepunkter fra den vestre
grensen til @vre Anérjohka Nasjonalparks langs &qjatil tuppen av indre Finnmark,

Bealdovada, som falger:

1. Maderoive
2. Modtatasoive (riksrgys 331)
3. Kalkovadda (riksrgys 332)
4. Parsoive (riksrgys 335A)
5. Borvoive (riksrgys 335C)
6. Gaikkem (riksrgys 336)
7. Rovdooive (riksrgys 337)
8. Seidekierro
9. Maselgaukie
10.Maselgoive
11.Bealdovadda/Laddegein

(Schnitler, 1929:404) Disse kan ses pa appendikaéhe

Pa dagens M711-kart finner man igjen noen av navneed noen skriveendringer. Jeg har
oppfattet nr, 1 , Maderoive, som W&xoaivi; nr. 2, Modtatasoive, som Muottahasoaivi3n
Kalkovadda, som Galgodda; nr 4, Parsoive, som Barsoaivi; nr 5, Borvoiven$Boaroaivi,
nr 7, Rovdooive, som Ravdooaivi; og nr. 8, Seiddeki, som Sieidd&arru. Nr 6, Gaikkem,
gienfinner jeg ikke pa kartet verken pa finsk ellersk side, men den kan vaere en form av

navnet Gaikkihanjavri. Den siste av de elleve esl8avaida som heter det samme i dag.
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Mellom Modtatasoive og Maderoive skal landskapetevagyrlagt med flere sma vann. | ett
av vannene, Matekjaure, utlgper elven Nullesjo&rdrtil Karasjok. | vannet Skomalopek
renner elven sgrover til Sverige (Schnitler, 198%#hd 3). P4 M711-kart viser det seg det er
tre vann i dette omrade: Njullusjavri, Alitjavri dduottahasjavri. Elven Njullusjohka har sitt
utspring i Njullusjavri, men bekker til dette vamkemmer fra Alitjavri som ligger for det
meste i Finland. Det er kun en liten del av varsoeh ligger innenfor norsk grense. Ingen av

disse vannene viser elver som renner sgroverdiatfgslik Schnitler skriver.

Pa neste punkt, Kalkovadda skrev Schnitler (1928i48 3) at det er en slette. | gstre ende
av denne er det et lite vann som Karasjok har gprionelse fra. Dette vannet ble kalt
Landskiftevand i norsk tale, mens samene skal halbwannet som Auske-Suppetok. Jeg
finner ingen vann ved Kalkadda som renner mot moed denne beskrivelsen. Det er derimot
to mindre vann gst for Kalkavadda som kalles fovd®gorsa. Her renner elven Ravdojohka

mot nord og treffer Karasjok som kommer fra sgrgst.

Om Paresoive eller Parseoive skrev Schnitler irdptaljert beskrivelse, men nordvest for
dette fjellet finner vi det som i dag kalles forrdgjoks kilder under flere mindre navnlgse

vann og noen med navn.

Fra Borvoives gstre del renner det en bekk mot ib@hunejaure som er Tanaelvens kilde.
Pa den sgrlige delen renner det en elv til Sveligeeelv (antar at dette er en versjon av
Kemielv) (Schnitler, 1929:48 bind 3). Boaroaividey nord for dagens riksgrense, og den
neermeste riksrgysen er 335C som er vest for Gaiklakri som ligger pa grensen. Fra dette

omradet renner det elver bade til nord og sgr seskrievet ovenfor.

Gaiktem, et navn jeg ikke finner pa M711-kart, bess som et fiell som har en bekk pa
dens nordlige del som renner til Gaunejaure ogetthk Bom renner sgrover til
Kimielv/Kemielv (Schnitler, 1929:48 bind 3).

Raudooive er et fiell som har et vann pa sin gsitte, som heter Roudojaure, hvor en elv
renner mot nord til Tanaelvens lgp. Et annet vaares for det farstnevnte, heter
Sperkojaure, hvor elven renner sgrover til Kimikkthielv i Sverige. Eidet mellom disse to
vann skal vaere noen bgsseskudd langt (Schnitl2g:48 bind 3). Pa kart ser vi Ravdojavri
som et av to vann mellom Ravdooaivi og neste gfatis®et andre vannet mellom disse,
heter pa kartet Sieiddejavri. Spierkojavri er etrvagr for RAvdojavri og er ikke langs

grensen, men en kilometer inn i Finland.
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Neste grensefjell er Seidekierro, som har bekkar smner mot nord til Tanaelven, mot sgr
til Kimielven/Kemielven i Sverige. st for dennedst en dyp dal, Maselgaukie, hvor elven
Maselgjok utspringer og gar nordlig i SkiekkemeetBkietem elv (Skiganjohka) og med
denne til Tanaelv. Et steinkast herifra gar deaemen elv som renner sgrover til
Kimielv/Kemielv (Schnitler, 1929:49 bind 3). Sieigi@éarru, som det skrives i dag, har en dal
pa gstsiden, men denne heter Palogorsa pa finskmachorsk side har den navnet
Sieiddegorsa. | dalen gar det en elv som rennemmak og som lenger nordgst mgter elven

Gallojohka og har fatt navnet Njuollasjohka.

Tett pa denne dype elvedalen nevnt ovenfor i gstliging er Maselgoive. Fra dens gstre side
renner en bekk av det vannet som heter Storkaljagréper i Nord-Maselgjok og sammen
med den til Tana elv. Fra fjellets sgrlige del renan bekk til Kimielv/Kemielv (Schnitler,
1929:49 bind 3). P& kartet heter dette fiellet @&drri pa norsk side og Buollanvarri pa finsk
side. Sgrgst for Géallovarri renner en elv som hétdfojohka, som renner sammen med elven

fra dalen nevnt ovenfor til den danner NjuollasS@ahk

Siste punkt pa listen er Beldovadda eller Laddegim er en slett mark uten skog. Pa vestre
side ligger vannet Skiekkem eller Skietzemjaure.\Fannet renner Skitzemelven nordover til
Tanaelven, som den siste og gstligste (Schnitt29H49 bind 3). Bealdovadda heter
Bealdoduottar pa kartet og er en fjellvidde pa kaside av grensen. Selve grensen gar til
Muvragohkka som er like s@r for Bealdoduottar. NordgsBfealdoduottar gar elven
Radjajohka som renner i nordgstlig retning. Omtreilometer fra Bealdoduottar finner vi
vannet Skietanjavri hvor Skiet¢anjohka har sitt utspring fra. Radjajohka renner ti
Skiekt¢anjohka og opptar den gstlige Njuolasjohka fogr e&mer nordover.

Schnitler skriver ogsa ned omradebeskrivelser edsstavnet, deriblant pa vann, elver og
bekker. Noen av disse har navn som han skriveogexhdre ikke. Det ble ogsa skrevet om
Shnitlers informanter har sett dette omrade sdlier, em de har hagrt om det av andre, noe

som gjer at beskrivelsene av landomrade virkettnogerdig.

Det er fra Bealdovadda og langs Skighjohka Schnitler mener grensen mellom Norge og
Sverige skal ga. @st for dette er Indiagers (En@anéy) lappedistrikt som Russland har
skatteinteresser i. Schnitler nevner at Vaskoebrsefor Skiebicajavri og at elven renner tre
dagsreiser inn ilrdiager Vandz Vestre Botter{Schnitler, 1929:49-50 bind 3), som jeg har
tolket som vestre del av Inarisjgen. Jeg kan ilkersgrunn til at denne elven skulle nevnes,
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hvis Schnitler ikke selv var klar over at denne biit sett pa som en grenseelv i gamle tider,
og at den ogsa fulgte en fjellrygg gjennom Indidgepdistrikt. Schnitler skriver ogsa at

Inarisjgen er Finnmarks stgrste ferskvann (Schinit@29:68 bind 3).
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4 Stedsnavn

Samiske stedsnavn er en viktig del av den samiskarkandskapen for forstaelsen av den. |
dette kapittelet skal jeg gjennomga eksempler miidan samiske stedsnavn blir satt sammen
og valgt, pa bakgrunn av ressurser. Forskjellatedsnavn inne i parken og dens mangfold
blir tatt opp og sammenlignet med viktigheten daldkunnskap. Lokalkunnskap kan

forklare stedsnavn, fremstille nye stedsnavn ogiggere de eksisterende. Det er
lokalkunnskapen som kan tilby arkeologien konkketkurminner, som er et viktig element i
kulturhistorien og forskningshistorien. Begrunneftsehvorfor den er viktig blir ogsa tatt opp
for kapittelet avsluttes med folketelling av 186piB75 i Kautokeino kommune, som har

stedsnavn som kan veere tilknyttet parken.
4.1 Samiske stedsnavn

Nar det er tilgjengelighet pa historier, tradisjgreagn eller annen form for etnografisk data,
er det mulighet for at utenforstaende far et irkkblimenneske—natur relasjonen dem i
mellom. Arkeologien kan brukes for & statte opmsag) historier der det finnes mulighet til
dette. Ved mangel pa informanter og sagn/histogievar neste kilde for et omrade
arkeologiske utgravinger, stedsnavn og miljginfajoa (Broadbent and Edvinger, 2011).

Det samiske spraket er rikt pa ord som beskriveeng. En beskrivelse av slik terreng
beskrivelse kalles forjehtit bagadusa mielde- & reise etter instruksjon. Slike instruksjoner
(les terrengforklaringer) kan gjelde over mile\aade strekninger, men ogsa kortere
beskrivelser pa noen meter til kilometer. Samemerlafte fra familiemedlemmer hvordan
man skal orientere seg i naturen. Mens man errp&kal man legge merke til naturen rundt
seg, lagre det i hukommelsen og se seg ofte tildakte fordi det skal veere enklere & finne
veien tilbake eller & reise pa den samme stiereweskenere anledning. Det er heller ikke
uvanlig at stedsnavn kan vise til forskjellig brods ivaretakelse av naturen. Mengden med
stedsnavn kan gi oss hentydninger pa hvor mye eddervar brukt, og det er derfor vi finner

flere navn jo neermere dagens hus vi kommer (Solldkk2:11,15).

I indre Finnmark er det de samiske stedsnavnenedeoninerer. Navneledd som -javri
(innsj@), -johka (elv) og -varri (fiell). De flestr de samiske stedsnavnene er sammensatt
giennom flere ledd. Farste del av navnet kan gigflere neerliggene steder, som for

eksempel Ravdojohka (Ragyeelven), som har sitt migpra Ravdojavri (Rgyevannet); like i
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neerheten finner vi Ravdovarras (Vesle Royefjelag)pa motsatt side finner vi Ravdooaivi
(Royehodet). Det er heller ikke uvanlig & kommerstedsnavn med tre og fire ledd. Et
eksempel pa dette kan vi hente fra Karasjok;dduegoaie-vuoppe-njarga, som gir 0ss
kunnskap péa hvor det er, hva som er der og hvatsaker a bli gjort der; navnet betyr
laksestengsels-gamme-kjos-nes. Flere eksempléegsnsivn vil jeg komme inn pa senere
(Frette, 1995:119,124).

Samer har sett pa naturen som ressurs bade fegsimernzaering og for byttevarer til andre
grupper. Det samiske spraket har et rikt vokahinlaenfor landskap med flere ord som ikke
kan oversettes til etird pa et annet sprak. Mange ord trenger ogsérstalse av formen av
ordet for at betydningen skal komme fram. Et eksglpg et ord som trenger flere ord for &
forklare det er kuoppabk, som betyr et vann tilknyttet til en elv, gjelineerheten av starre
vann som har navneleddet —javri pa slutten. Degeé viktig & papeke at selv med ord som
kan oversettes med et ord pa norsk, sa kan betyeimina en annen nar det er brukt som
stedsnavn. Det er heller ikke uvanlig at samiskdstavn har en fellesnevner. Som
foreksempel Sieiddejohka og Sieiddevarri. Hesierddifellesnavnet, ogphka (elv) ogvarri
(fiell) som beskriver hva det er snakk oBieiddier navnet pa en samisk offerplass, og kan
veere stein, kulp eller no annet som er spesielbiarddet. Et annet eksempel er
Ak3olahpponvarri og AkSolahpponskaidi, hvor Ak3@pbn er fellesnavn ogarri og skaidi
forteller hva det er snakk om. Forklaringen paefafiavn er at de stedene det er snakk om er

naere hverandre, og ikke har selv saerpreg som giegennavn(Rankama, 1993:51-58).

Det er forskjell pa hvordan folk ser og bruker maturundt seg. Samisk forhistorie er ikke
som annen Skandinavisk forhistorie; den har ettoneold til landskapet. Stedsnavn har i
mange samiske omrader blitt endret til det nasfsptéket, blant annet i Nofg&rgo har
mange navn gatt tapt pa denne maten og den infipnesde hadde er borte. Mye av
samenes levemate forsvinner med tiden i natureor. &er rituelle handlinger kan veere
vanskelig a finne; eksempler pa dette kan veerasitkier, graver og forskjellige former av
byggverk (Broadbent and Edvinger, 2011).

4.2 Stedsnavn i undersgkelsesomradet

Stedsnavn viser en tilhgrighet, ikke ngdvendigagens tilhgrighet, men en historisk

tilhgrighet (Broadbent and Edvinger, 2011). Detia knan se i hvilken type navn man

2 Her henvises til tiden fgr samisk ble et offisielt sprak i Norge.
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gjenfinner i et omrade. Jeg har valgt & dele opprig i seks kategorier som viser klare
indikasjoner til forskjellige bruksmetoder. Kategore vil forklares gjennom delkapittlene
4.2.1 fram til 4.2.6.

4.2.1 Navn pa terreng, vann, myr, bekk og elver

Jeg har allerede nevnt leddene som hgrer til dgnmgpen av stedsnavn, men vil na ta for

meg navn i @vre Anarjohka nasjonalpark.

Vi finner navn med blant annet disse endelsenekigra

-javri innsjg

-johka, -joh elv, bekk

-jeaggi myr

-njalbmi munn

-gorzi foss

-fieloméa stilleflytende dypt sted i en elv
-bohkki sving i elv

-avzi trang dal

-gorsa elv i en trang dal
-varri fiell

-¢earru viddehgyde

-oaivi hode

Suttis- eller sudde- rak i vann/elv/myr
-guoika stryk

Disse er navn som vi kan finne pa vanlige turkgrpé nettkart over parken, men det betyr
ikke at det ikke er flere. Vest i parken finnes eedmrade som har navneled8eittis-som
nevnt ovenfor har betydningen «rdk». Informant bg5L8 beskriver omradet som full av rak

og farlige partier i vann og elvelgpet, spesiettaet er mildt. Videre har dette omrade veert
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bebodd aret rundt i gamle tider, sa informant 18enat det skal vaere mulig a finne flere
gamle boplasser langs elven Suttesjohka.

Heavvojohkka har fatt navnet sitt fra at det edigetarlig is pa elven og vann. Navnet viser
at noen har druknet i elven eller vann som er yittat elvelgpet, men ingen av informantene

kunne bekrefte en slik hendelse (informant 2, 3, 12

Gealgesorru (Steinryggen) har fatt navnet sitt etter ssiginblokker, men den kalles for

Geaigevarri (Steinfjellet) av de som bruker omradetaiimant 5).
4.2.2 Menneskenavn i naturen

Menneskenavn i naturen eller i form av stedsnavreber ikke uvanlig. Menneskenavn
kommer av en persons tilknytting til et bestemt &der. Det kan ogsa veere slektsnavn pa
omrader. Dette viser hvordan resurssene var déelant de forskjellige forbrukerne i et starre
omrade. Inne i parken finner vi disse navn sontiliarytting til personer som er hentet fra
nettkart og vanlige turkart over omrade. Disse er:

Jussen Nillas eanan Jusse Nillas sitt -Eanan-land

Heaikkaeanan Heikka sitt - Eanan- land

Kristiancoru Kristian sin €oru- en fjelltopp

Heihkkeniigoahtesadijii Boplassen til Heaihka

SammolaSbeaska Sammol sin pesk

SammolaSgahpir Sammol sin lue

Andevarri Andersfjellet

Larsensahasavu Larsen sitt - sag- stilleflytendeaden
starre elv

Lassesavu Lasse sitt- stilleflytende del av enrsteiv

Hearraisavu Herrenes- stilleflytende del av errsteiv

Haihpa- (Kommer fra et finsk ord)

Balttojonguoika Jon Baltto sitt stryk

3 Pesk: Kofte laget av reinskinn som har harene utover for d holde varmen.
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Den farste kan veere Nils Johansen Eira, f. 12.0818. 12.08.1958. Hans sgnn ble kalt for
Jusse-niillas Mahte, han het egentlig Mathis NilEea (Steen, 1986:88).

Den andre av stedsnavnene kan tilhgre en som kbldokeEDuomma-Heaihka, som skal ha
bodd ved et vann pa landtungen mellom Njuollasjobd&kigcanjohka (informant 3, 5, 11,
12). Han skal ha hatt en boliggamme, fjigsgamme rogpd. Da grensen ble satt mellom
Norge og Sverige skal Duomma-Heaihka velge tilHeeidil ett av kongerikene og bosette
seg i det han valgte. Siden han hadde familie pgkfside av grensen, sa valgte han a ikke

bosette seg pa norsk side (informant 11).

Kristian er et navn informantene ikke kunne fodgeglbe om, men de antydet at det kunne

veere en som hadde kjgpt rein hos reindriftsfolinradet.

Heihkeniigoahtesadijii er sannsynligvis etter Andmatika Guttorm som muligen er f. 1840 i
folge informant 16. Heihkeniigoahtesadjii er omtrérkm utenfor parkens grense, men siden
den er sa neer parken, har jeg valgt & ta den rntteds@m brukerne av den boplassen mest

sansylig har brukt omradet innenfor parkens grenser

Sammol-navneleddet kommer sannsynligvis fra Safetslien pa finsk side; de hadde
mange som het Sammol som brukte dette omradeksEt®el er Vulle-Sammol, som
kommer fra finsk side og har gitt mange stedsnadoxer elven Anarjohka (informant 10,
16, 18). Vulle-sammol har gitt navn til Vullesammoizi (Vulle-sammol sin foss) som er

oppover Skigcanjohka.

Andevarri hadde mange forslag p& hvem navnet karsdraietter, men med s& mange forslag

blir det feil & prave a gjette seg fram til rikpgrson.

Larsensavu skal ha navet sitt etter en norsk guiggrmed navnet Nils Larsen (informant 10).

Dessverre har jeg ikke klart & gjenfinne dette eavkilder om gullgravere i dette omradet.

Hearraisavu har fatt navnet sitt etter historiengrensetrekkingen fra 1751. Da grensen
skulle gas og dokumenteres, farte finlenderne gambgiderne nedover feil elv. De skulle
nedover en elv som rant til Inarisjgen, men blé fiedover Ski&anjohka. De oppdaget ikke
feilen fgr mange dagers arbeid, og stedet derldaigpdaget at de hadde dokumentert feil

elv; kalles etter de store herrene som ikke visstiFe (informant 11, 13, 16).
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Haihpa er en finsk benevnelse pa en luring. Hagpaet finnes pa flere steder i nordlige
deler av parken som kan kanskje knyttes til erefider som bodde under Gurbbes; han skal

ha lagd en lett gamme der av bjgrketreer (Inform&ntL8).

Stedsnavn forteller oss ikke bare om selve omraxem, ogsad hvem som brukte det og
muligens nar det ble brukt av dem. Her kan jeg reslektsnavn og slektskap som et viktig
kunnskapsledd.

Stedsnavn som ikke er nevnt ovenfor, er stedsnawnisformantene har pa forskjellige
steder; som Saggehkka eller Simmé&hkka (denne toppen er en del av Luossaoaivvit) har
navnet etter Simma Biret. Hun skal ha dgdd undeneléoppen etter en hard fadsel
(Informant 1,5,6, 12). Skiene hennes skal sta uatleverheng, hvis dem ikke er hentet
(Informant 2). Hun skal ha dgdd ved myra hvor demde. Skal veere bygde steinsatte
ildsteder der, en av dem skal veere fylt igjen femie ogsa. Hun het pa norsk Berit
Sivertsdatter Vars, som var gift med Anders MikkalSokki (Informant 3)(Steen,
1986:322).

Buljo (2002) viser til tradisjonell navngiving spesielle steder. Buljo har eksempelet at
hennes tante ble fadt pa fiellet, ved den boplasdselen skjedde var det tre steder som fikk
navn etter tanten som ble a hete Elle. Ved denpkabsen finner vil Elléohkka, Ellejogas og
Ellejavri hvor alle symboliseres tantens fagdested.

4.2.3 Dyr, fisk, fugler, insekter og planter som gir navn til naturen

Som nevnt tidligere, far vi ikke bare informasjan selve omrade, men ogsa om bruken i
form av hvem eller hva som bruker omrade. Her kan ta opp resurssbruk i naturen.
Spesielt tre navn kommer opp her som en viktig esatirs for samer. Fiskene som nevnes er
arret, rgye og sik, som er viktige fisker for inmisomrader. Som nevnt i forige kapittel,
hadde Avjovarri flere av Tanavassdragets lakseelwer grenser eller innenfor grensene sine.
Jrret og rgye var sveert ettertraktet blant samienéi, det rade kjgttet minnet om laks
(Fellman, 1906:121). Sik, derimot var en viktig fiskt pa grunn av dens fete egenskaper.
Den var ogsa et viktig element i skattebetalingemsiidaer, deriblant Suoenjelsamene.
Sikens viktighet kan ses i forhold til hvor mangetinologi begreper samisk har pa siken. |
folge Qvigstad (1904) skal siken ha 13 navn, i parér det det vanlige dagens begrep som er

i bruk fra nordsamisk.
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Ravdo-vuopmi, johka, skaidi, javri
Ealga-johka

Beana- javrit

Gumpe-gorzzi
Cuoihkka-suohkadas, duottar, maras
Geatke-javri

Hearge-varri

Coarve-javri, johka, varri

Dabmot- javri

BoSmiid-javrit

Cuovza- javri, johka, luoppal, varri
Guossavuovdi

Soarvesavu

Raye, - skogod&delv, landtunge, vann
Elgelven
Hundevannan
Ulvefossen
Mygg-tettingkadietthet),vidde, morene
Jerv vannet
Kjarerein fjellet
Horn/Gevir- vann, elvelij
Drret-vann
Kvann-vannene
Sik-vannetyesh, mindre vann, fiell
Granskog

Tarrfuru - stilleflytende del av enrstelv

Flere informanter kan fortelle om ildsted og boplrspa samtlige av disse stedene. Blant

annet ved Ravdojavri skal det veere flere gamladtter (informant 5)

4.2.4 Reindrift, jordbruk og aktivitet

Stedsnavn kan ogsa indikere hvilken bruk som hagfatt pa et omrade. Inne i

nasjonalparken finner vi navn som viser til reiftdeller reinjakt. Noen navn ytterst i parken,

langs elven Anarjohka, kan vise til jordbruk. Laigsv/ttajohka finner vi eksempler pa

aktivitetsstedsnavn. Stedsnavn assosiert til rétnpghrdbruk og konkrete aktiviteter er

folgende:

Naddun- jeaggi, -johkka
Heargevarri
Ak3olahppon-varri,-javrit,-skaidi

Njuvdindievva

Kure-myr, -elv
Kjarerein fjell
@kse miste -f@] -vann,- landtunge

Smgarepa-toppen
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Hardilanjavri Terge-vannet

Ratkkavarri Skille-fjellet

Balggahanjavri Et sted & holde reinflokken naretetarmt-
vannet

Médiiluopal Sti- lite vann tilknyttet et stgrre vanjeme
med bekkelgp

Gollevarri Gullfjellet

Skuordnavarri Gjerrig/ynkelig/ussel- fjellet

Flere av disse stedsnavnene har navn som gjgnklelt & assosiere en aktivitet med stedet.
Det gir oss en indikasjon pa hva som skjedde dler, leva toppen var brukt til, som for
eksempel Njuvdindievva, som kan veere en pauseplaggass/rasteplass under turer til
vedskog, innhenting av dyr, jakt eller annet. Stedset har derimot falgende historie
tilknyttet seg:

To stykker kranglet over en lggn i Hardilangiel2en ene fryktet for livet og stakk av fra den andre
Den andre fikk tak i han som stakk av ved Njuvdive®, fer han klarte & ramme og gjemte seg i

Naddunjeaggi og Nadunjohka. Der var han gjemt i mange dager fgr h@evseg pa bena igjen. Han
ble tatt ved Hohttedievva og der dgde han. Pa dersiglen av Hohttedievva er det en ur eller et lite

stup og pa bunnen av denne er det som om en dalr¢igjen av steiner, flate heller brukt som

byggeklosser. Klarer ikke & la vaere & tenke omemanble gjemt deinformant 3, 7)

Heargevarri er et nyere tids navn. Det oppsto dti#/Bser mistet (dgde) en av kjgrereinene

sine pa dette fiellet (Informant 11, 18).

Ak3ulahppon-navnet har fatt navnet sitt ogsa ettenistorie:

Anton Neumeier fra @sterrike var en rgmling fregkem under andre verdenskrig. Han
skal ha veert en dreng hos flere reindriftsfolk pésk og finsk side. Han tok smajobber
her og der for & f& mat. Han jobbet hos noen rétatbilk i Utsjoki; tror han bodde hos
dem om sommeren. Pa vinterstid var han ogsa dmrmpen pa norsk side. Ved
AkSulahpponjavri skal han med noen andre boddvidang Anton skal ha mistet en
kiempegod @gks i ura ved vannet. Det var en virkglig gks, kuttet alt man hggde i.
Derfra har navnet kommet til. Anton var en kjernelkam ekte tgffing. Han skal ha

krapet inn i et bjgrnehi for a sgke varme ettea it gjennom isen engang. Han ble
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funnet i bjgrnehiet av andre som fulgte sporenes li@raken han hadde falt i

(Informant 3,7).

Ved vannkanten p& AkSulahpponjavri skal noen hadtiengeresnjunnisledetupp), og i
falge et eventyr, skal noen ha mistet en stpelesmed sglv i dette omrade. Informant (2)
antyder at det er mer trolig at det kan ha veegram og ikke tilknyttet noen eventyr, men at
det var lenge siden informanten hgrte om den headeMinner fra barndommen er ikke
alltid noe a dra opp, men informasjonen som komminformantens fortelling, er at det

muligens er noe ved vannkanten pa Ak3ulahpponjavri.

Jeg har valgt a ta med hendelsesstedsnavn undktedkt vannet Gavdnjajavri er det et nes
som heter Girdinjarga. Navnet kommer fra at eefher krigen, mulig i 1952 skal ha landet
eller styrtet pa dette neset. Vraket har blittrf@rfra neset i senere tid (informant 1,3,4, 11,
12, 18). Det var en Noorduyn Norseman MK. VI sondkt i vannet og var pa oppdrag for
den norske etterretningstjenesten. Landingen fadt®3.09. 1952, og vraket ble hentet fra
parken i 2002 av Norsk luftfartsmuseum som hargdi@m a restaurere flyet og ha den i
utstillingen (luftfartsmuseum, pers.med. Birgerdear). Navnet pa selve vani@ivdnja

betyr «et skremsel» og vannet har store isflak soper seg opp og gj@r isen utrygg; vannet
er ogsa veldig markt og dypt (informant 12).

Balggahanijavri viser til at omradet rundt vannetiwaikt til & kjgle ned rein pa varme

sommerdager eller i ly for myggén

Navn som ikke er nevnt ovenfor er navn som infortea@ har i omradet som Lohkanvarri
(Tellefjellet)som ligger s@rast for Heavvovarri.ité&al man i fglge informantene 4, 5 og 12

fra gammel av samlet flokken for & telle dem.

4.2.5 Husvaere, boliger og fangstredskaper

NjuolaSoaivi Pilspisstoppen-hgyden
Bisso-varri, -skaidi, -johka Bli veerende-fjell, Adtunge , -elv
Giellasan Snareplass
Heihkeniigoahtesadiii Heaihka sin boplass

4 Les mer om dette i Buljo (2002:148-149)
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Ordetbissokan ha betydningen gevaer(bissu). Det ordet har lite ellers a gjare i parks

jeg har valgt & oversette det med or@éli veerendgbissut). Dette passer bra med informant
opplysninger at elvebredden langs elven ofte lalit bdlig og flokken og andre dyr stopper
naturlig bak denne elven (Informant 1. 12, 13). en@inflytting har informant 2 kommet
over store steinkonstruksjoner langs denne elveami®nstruksjonen skal ligne pa

kjgttgjemmer, men veere mye starre.

Ordetgiellasankommer fra ordegiella som kan oversettes tieksprak»eller «n snare»|
falge informantene 10 og 11, skal dette veere et goaade for rypejakt, som ble utfgrt med
snarer. Pa bakgrunn av dette oversetter jeg néiVrehareplassen» med betydningen at noe

blir fanget med snarer.

Nord i parken er det flere boplasser som informakae fortelle om. Blant annet pa
Heihkeniigoahtesadiii skal det veere flere gammetigom stedsnavnet indikerer og som flere
informanter kan fortelle om (13, 14, 16). Heihkdgnhtesadiii kan veere etter Ande Heaihka
Guttorm f. 1840( informanten (16) er ikke helt ®klpa fadselsar). Guttorm-familien skal ha
hatt boplasser i dette omradet. | Gurraavzi eeddioplass med en ekkel hendelse bak seg
som gir deg frysninger nar man er i naerheten (infot 13, 14, 16). Ingen av informantene
ville g& naermere inn pa denne ekle hendelsen, mgiassen bar veere mulig a gjenfinne selv
om hendelsen forblir hemmelig. Samisk folketro than virkningen at folk fremdeles i dag
har tro og respekt for den. Visse vonde hendelsadrilske dras opp i natiden for & forstyrre

hendelsen. Det hele gar litt under ordtakée«@v syne, ute av simn

Det er ogsa flere steder som ikke har stedsnavnvisentil boplasser og aktivitet. Noen har
stedsnavn som ikke er oppfart pa kart, mens ak#ieehar stedsnavn som viser til noe annet

enn terreng.

Det skal ha veert en gamme ved det nordlige vanBettesvuopmi som heter Goahtesadijii,
som betyr gammeplassen. | falge en av informantangammetuften synlig i 1952, men om

den fremdeles kan synes vet informantene ikke (im&mt 3, 4)

| Guovttejonjalbmi (To elvers mgte) skal det vaaresiinkonstruksjon som stikker opp av
sngen pa vintern (informant 7). Her har det béifisret gammetuft med steinovn, og det er er

steinovnens gverste del som synes over sngen.
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4.2.6 Religion

@rnulf Vorren har tegnet inn fire offerplasser etellige steder innenfor dagens parkgrense
pa et av sine verk (Vorren, 1978). Tre av dissggestedsnavn som har med den gamle
samiske religionen a gjgre. En mulighet er at hartégnet inn sine mulige formeninger at pa
disse stedene er det offerplasser siden navnéddeireddet. Se kart 4.2.1, det er fire stjerner
markert inne i den rade sirkelen som er Anéarjohdsjonalpark. En av disse offerplassene er
beskrevet i kapittel 5.

ree Finsnarh o ring oo

Kart 4.2.1 Kart over siida-omrader i indre Finnmark omkring ar 1700

Seidde-johka, -varri¢ohkka Offerplass-elv, -fjell

Basse- johka, -varri, -javri,-vuovdi Hellig- elv, -fjell, -vann, -skog

Under et kulturdokumentasjons prosjekt i Kautokeaih®98 ble det utfart en rekke intervjuer

av folk om evakueringstiden, med tanke pa hvorrde Det var intervjuer som fortalte om
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postkjgring til de som bodde pa fjellet meste pase aret. | dette prosjektet kom det fram at
Arvo Vanhapiha sin mor og hennes tjenestepike koen ensieiddived grensegjerdet

mellom Finland og Sverige. Pa offerplassen skahdetaert mynter som tjenestepiken
plukket med seg, selv om hun ble advart og frardde¥rvos mor. Etter & ha beveget seg et
stykke fra offerplassen skal bena til tjestepikarstiktet. Hun kom seg ikke til hektene eller
fra stedet far myntene hun hadde fjernet var rettitii offerplassen (Samisk-arkiv, 1998) .
Om det var pa en av Vorrens offerplasser morefrtib besgkte er usikkert, men Vorren har
tross alt to offerplasser langs dette grensegjemi®t Arvo hadde nevnt. Muligheten for at det

er flere offerplasser langs gjerdet er en annengtmet, men disse har ikke blitt registert.
4.3 Lokal kunnskap

Lokale brukere av et omrade er kjent for & ha egva pa forskjellige steder utenom de navn
som man finner pa vanlige kart. Under intervjueomKeg fram til at det ikke er mye

navnendring i parken, men forveksling av stedsnamradet i stedet for.
4.3.1 Forveksling av stedsnavn

Stedsnavn endrer seg over tid slik bruken ofte. gjparken har flere navn byttet plass med
andre neerliggende steder. Slik at de pa et vanfigdvkart fremstar som et navn, mens de
som bruker omrade har et annet navn pa sammeTstedllen nedenfor viser en slik bytting
av stedsnavn, hvor fgrste kolonne er hva man gjeafipa kartet, andre kolonne er hva
brukerne kaller det samme stedet og den siste keloer hvilke informanter som har fortalt
dette.

Tabell 4.1 Tabell over stedsnavn pa kart, og navnene informanter bruker om samme sted

Sieiddevarri Luossaoaivi 1,2,4,5,12
Luossaoaivi Duolbavarri 1,2,4,5,12
Saggéohkka Simma&ohkka 1,2,3,5,6,12
Gallovarri Buollanvarri 1,2,4,12
Radjevarri Gallovarri 1,2,4,12
Skiet¢canoaivi Alavarri (Ala-Hayt) 1,4,5,12
Sieiddegorsa Buollangorsa 2,11,12
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Buvroaivvi Vuovddevarri 4,5
Luoss&earru Skaidevari 4,5,12
Skaremaras Rissevarri 5
Nordlige Skarrejavri Skarreluopal 5,12

Noen av stedsnavnene som er i tabellen har ogsfelsen, historier og forklaringer tilknyttet
seg. Jeg har valgt & ta med noen bemerkningerigonmiantene har sagt, for & vise noen
stedsnavn som ikke lar seg forklare. Blant annehel@ddet.uossa-som betyr laks.
Informant 11 papeker at det ikke er laks sa lapged Anarjohka siden laksen ikke kommer
opp Ulvefossen. Informanten mistenker at navneleeimot feilskrevet og dermed har mistet

sitt opprinnelige navn.

Kartet 4.3.1 viser omradet som kan ses pa appebdikgssom man ser har flere steder endret
navn eller blitt oversatt til noe helt annet e letydningen av det samiske navnet viser.
Kartet viser tydelig feil oversetting av navn, sbl@avvogorzzi som har blitt oversatt til
Hestfossen. Pa dagens kart (se appendiks 6) aestadet pa klgften heter Heavvogorsa. Et
lignende eksempel finner vi langs grensen. Pa kavierfor heter elven Skieccamelven, mens
pa appendikset ser man at navnet er Radjajohkasidgrevnte renner til den fgrstnevnte ved
Skies¢anjavri lenger gst. Fjellet Skiganoaivvi har ogsa endret navn pa kartet ovenfary hv

det heter Njullasfjellet, men i dette tilfellet @t ikke oversatt til norsk, Pilspisselven.
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Kart 4.3.1 Kartet heter 171 Smahaugvatnet, Noarvas Hugstfjell og er Ta kart fra Reindriftsforvaltningen i
Vest-Finnmark, SAT@ 140, mappe L0171 og er fra 1932
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4.3.2 Nye stedsnavn

Informantene kunne ogsa plassere flere nye stedpé@kartet som vi ikke finner pa dagens
kartverk. Siden oppgaven min ikke har en probldiimgifor hvordan dagens navn oppstar og

fremstar sa har jeg valgt a kun ha med noen nylsisé&n som informantene kunne vise til.

> Det er en liten hgyde ved Skéanoaivi (Alavarri) pa vestsiden av Njuolasjohka som
kalles for Ealg&orru. Arsaken til navnet er at det bruker & vaere elg pa denne
toppen (informant 1, 4)

> Pa nordsiden av Sieiddejavri er det et stgrre wamnmikke har navn pa kartet. Det
vannet kalles for Namahisjavri (Navnlgsvannet)gB&iden av dette vannet
(Namahisjavri) er det en liten hgyde som kallesAiaeanan (Hgylandet)
(informantl,5).

» Mellom Sieiddeearru og Sieiddevarri renner det en bekk gstoven. iekken kaller
informanten for Vuollajohka (dlbekken). Det skalvart en finlender som mistet en
hel kasse med @l i denne bekken (informant 1).

» Ravdoluoppal er det stgrste av vannene som Raviajeenner gjennom far den
mgter Anérjohka (informant 2). Ravdoluoppal 1, 23dgar numrene 387, 416 og 434
pa M711-kart.

» Vest for Luossaoaivi og nord for Opmojeaggi erefetiten hgyde som kalles for
Gafestallanvdda (Kafeplassletta) og nordvest for Opmojeaggi ¢reddite vann som
vi kaller for Gafestallanjavri (informant 2,4, 12).

> Mellom Skig¢anoaivi og Radjevarri er det en forhgyning somdsafbr 4Ande Maras
(Informant 2, 5, 12).

> Opmojeaggi pa Sieiddejohka kalles for Sieiddejohkkotinformant 4,5, 12).

> Anarjohka begynner ved Ulvefossen, pa gversideer lienCearbmatjohka
(Informant 7). En elv ma mgte en annen elv somigwker vannmassen i elven far
den bytter navn. Elven som renner ut av Bosmiidjaster Bosmiidjohka; det er farst
nar elva mgter Heavvojohka ved Guovttejohnjalbnglaén endrer navn til

Anarjohka (informant 12).

Alle disse nye stedsnavnene plasseres inn i kadéieme som appendiksene 5 og 6 dekker.
Det er flere stedsnavn som er nye sammenlignetkadt og ingen av disse stedsnavnene er
a gjenfinne pa noen kart over omradet. Det er figedsnavn inne i parken enn det kart kan

vise til.
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4.3.3 Kulturminner

Ved hjelp av informantene kom det fram mye inforjpasangaende hvor det var
kulturminner og hvor det kunne veere kulturminnee.f2ste av informantene nevnte en
offerplass pa Sieiddearru. Mange kunne fortelle at offerplassen liggenfor grinden til
grensegjerdet som gar over fiellet, og at man keeta feil av offerplassen (informant 1,4,5,
7, 12). Pa vestsiden av Sieiddarru ligger Sieiddejavri og Ravdojavri. Ved sistme vann

skal det veere flere gamle ildsteder (informant 5).

Pa gstsiden av fjellet gar elven Heavvojohka, liatrskal vaere flere fangstgroper.
Fangstgropene fortsetter helt fram til hyttene atA@avzi, hvor hyttene star mellom dem. |
samme omrade skal det ogsa veere flere kjattgjenmuen i naerheten av fangstgroper og
andre ikke (informant 12, 1). P& ett av kjattgjemmeom ikke var i naerheten av
fangstgropene langs elven, kunne en av informantasre behjelpelig med GPS-koordinater
(informant 2). Langs Heavvojohka finner man fjelavvovarri, hvor en norsk ramling skal
ha bodd i noen ar. Rgmlingen skal ha hatt en gadenemen informant 1 kunne ikke fortelle
noe om hvem eller hvor denne gammen har statt,infiermanten antok at det var fgr 1900.
@st for Heavvojohka finner vi Njuollasjohka. Pahetydedrag som informant 1 kalte for
Ealgaorru (Elgtoppen) skal det ha bodd folk i gamle dagker ble det registret ildsteder og

et kjgttgjemme som passer overens med informaigplysinger.

Nar man fglger elven Heavvojohka nedover til Gugjetinjalomi (To elvers mgte), hvor den
mgter elven Anarjohka, informerte én (7) at dat@ der som er bygget av stein. Ettersom
informanten kun hadde veert pa det stedet pa vimteaedet vanskelig & fa mer informasjon
ut av vedkommende péa hva dette kunne veere. Undistneringen ble det registrert en

gammetuft her med stdende ovn-pipeseksjon, somgeligeais er det som er bygget av stein

som stikker opp av sngen.

| BoSmiidvuovdi er det gamle bosetninger ettereflgenerasjoner. Bade sommer og
vinterboplasser, som ofte la ved bekker som ikks fya vinteren (informant 2, 3, 4, 5, 7). Det
er ogsa flere gamle hustufter og hytter ved nedr&nidjavri (informant 5, 6, 7, 18). Dette
var det stedet som ble raskest nevnt da det bi¢ gpuboplasser. Ingen av informantene
kunne beskrive naermere hvor i skogen boplassenbelfgassene skulle veere, men

hyttetomtene og hyttene ble registrert ved det@esirvannene.
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Under krigen skal flere ha evakuert i forskjelligéninger, et av disse stedene er Bassevuovdi
inne i parken. Informantene 3 og 6 hevder ogs&taskhl veere eldre bosetning i denne

skogen od uoihkaduottar, hvorav sistnevnte var en vinterbsgla

Rundt Noarvas-fiellet skal jegere ha laget gjemintamng tid for a hente kjgtt fra pa vinterstid.
Dette gjorde de fordi terrenget i omradet var tuing8 i. Det skal ogsa veere spor etter
bosetninger der, i fglge informanter, og det skate fangstgroper pa vestsiden av fjellet (4,
7, 8). Ved Noarvasjavri har det blitt funnet to darrer til bat; informanten husker dessverre

ikke av hvem eller nar de ble funnet (informant.18)

Bissojohka er en av elvene som har sine kilder irpagken. Reinflytting gar over denne
elven omtrent pA samme plass hver gang. Det blig thart langs denne elven som gjar at
reinen stopper bak denne elven under flyttingerfpd@ar den fatt navnet Bissojohka som
betyr «a bli veerende elven». Like ved flytteveikal slet vaere en stor steinsetting som ligner

pa et kjgttgjemme, eggformet, men som i falge imf@mt 2 er mye starre.

Ved Buolzajavri, som er rett utenfor parkens gregéseordvestlig del, skal det veere flere
kjgttgjemmer, og sannsynligvis er det fangstgrajmrogsa. Noen av kjgttgjemmene skal
veere veldig store. Det skal veere kjgttgjemmer vedieborrolici ogsa, som er pa grensen

av parken, og pa sistnevnte skal det veere flegstgroper (informant 8, 18).

Langsgaende Bavttajohka elven ved parkens grensiet egsa kjgttgjemmer og boplasser.
Utenfor parken, i LuleSbaiki er det et dyrket jorded fjgstuft og boligtuft (Informant 8,9,
11, 18). Denne boplassen skal vaere over 100 drdetténformantene kunne fortelle. Hvem

som bodde der og hvor de dro var forskjellig dttegm som fortalte historien.

Ved Suojajavri som er nord i parken, skal bestédoeae til moren til Nils Eira bodd.
Informanten er usikker pa hvor ved vannet (Infortri) de skal ha bodd, men boplassen
skal ha veert helarig. Vannet er omgitt av myr savierzere lett & se etter tarre omrader og
undersgke dem etter boplassen, men det kan ogséewagod ide a sparre Nils Eira om han

vet hvor morens besteforeldre bodde.

Videre skal det veere boplasser som fra tiden faetigen (ca 60-tallet) i Guorasjohka og
Guorasavzi (informant 14, 15). Det skal ogsa veemasser etter bade lengre og kortere
perioder ved Giellasanjohka, Gollegurra, SpierkgjgaogCaskirniohkka, hvor ved

sistnevnte skal veere mulig & se rester etter engaimeingjerde (informant 15).
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Informantene hadde ikke mer tidsperspektiv oveldssen utenom at de var i bruk far
hyttetiden. En av dem husker & ha funnet en furd skeft hugget inn i et tremerke ved
Spierkojeaggi, men husker ikke hvor denne furuen®temerke skal ha veert hgyt oppe
(omtrent i 1.30m hgyden) og veert omtrent en mamushsgp innover i furuen. Videre ble det

informert at det skal veere fangtsgroper ned@iéskinjohka fra Bassejavri (informant 15).

| Ruovdegaldo er det boplass fra slutten av 1806ttetter folk fra Kautokeino. Nord for
Ruovdegaldo er boplassen til Inga Eira sin fa®fLA (informant 16). Disse burde ogsa veere
mulig & gjenfinne hvis man gjgr undersgkelser iaet og intervjuer de riktige

informantene.

Lokalkunnskap om kulturminner og arealbruk er étemiddel som Stine Barlindhaug
(2011) har brukt for & gke kulturminner i Vestestaned omtrent 50 %. Hennes arbeid gikk
ut pa a involvere lokalbefolkningen som brukereawadet i registreringen, ved bade &
intervjue brukere og ha noen av intervjuobjektersel pa registrering. Denne metoden mener
hun er veldig effektiv og gir et stort innblikknformasjon om tidligere arealbruk som kan gi
et mer malrettet feltarbeid. Barlindhaug meneredtvér en fremhevende sammenheng
mellom informantopplysninger og det man fant i,fely nevner at ved a ta med informanter
pa registrering i bestemte lokaliteter, kunne infanten vise ytterligere enkeltminner. |
Vestertana ble det registrert 300 kulturminner,ravdun 30 var i Askeladden. I tillegg til
disse ble det registrert 140 enkeltemner i PorgaMidere mener Barlindhaug at «... bruk av
intervjuer er spesielt egna som metode i forhadlsaimisk landskapsbruk og kulturminner, da
kunnskapen knyttet til areal og ressursbruk 10@k@ake i tid fortsatt finnes blant folk»
(Barlindhaug and Pettersen, 2011:26, BarlindhaQ@32Buljo (2002) viser ogsa til
viktigheten av a bruke lokal kunnskap. Kunnskap $arser har oppstatt og forsettes a deles

giennom muntlig tradisjon, slik at mye av dennerakapen vil ikke komme til syne.

Det er ikke bare i det a finne og registrere kultinner at lokalkunnskap kan komme til nytte,
men ogsa om bruken av omradene. Opplysninger sarkd@me frem under intervjurunder
med tradisjonsbaerere kan veere et viktig suppletrieyplysninger i eldre etnografiske
kilder. | prosjekteSamiske hellige stedbte det gjennomfgart intervjuer, registrering og
dokumentasjon av samiske hellige steder. Et sah@biy sted ble definert som steder eller
lokaliteter som er eller har blitt forbundet mediétiinger og praksis tilknyttet samenes
gamle religion. Slike steder finnes i flere ulikundormasjoner, landskapselementer og

menneskelagde formasjoner. Det kan veere alt fedean, flere steiner, klgft/hule i berg eller
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fiell, innsjg, elv, kilde, tre, skog, labyrintemgformete offersteder og hellemalerier.
Kildehenvisninger om at et sted er et samisk heliggl, nevnes arkeologisk kilde som kan
vise det i form av offergaver, skriftlige kilder chepplysninger om offerpraksis eller andre
handlinger tilknyttet stedet, muntlige kilder soamtéller om stedet som hellig og stedsnavn

som kan brukes som en indikasjon(Myrvoll, 2012).

Sveen (2013) har ogsa brukt intervju i sitt artmig muntlig tradisjon og stedsnavn i Tromsg.
Hun var overveldet over informantens hukommelsebtant annet stedsnavn. Etter & ha
systematisert arbeidet sitt, viste det seg at lagtdé samlet inn over 400 stedsnavn i Tromsg
kommune og henviste at Qvigstads vBeklappiske stedsnavn i Troms Fyfka 1938 kun
inneholdt 78 av disse stedsnavnene. Hennes tollgdirfgrskjellen i antall stedsnavn er at
Qvigstad brukte kun informanter som var sjgsamensySveen brukte reindriftssamer. Det
er forskjell pa hvordan sjgsamer og reindriftssasdepa et omrade og hvordan de brukte det.
Videre papeker hun at informanten husket mye flaukminner som boplasser, gjerder,
melkeplasser og offersteder. Gjerne med videregnmsjon som hvem brukte og deres siida
tilknytting (Sveen, 2013).

4.4 Folketellinger

Folketellingene fra Kautokeino i 1865 og 1875 hegénde stedsnavn som kan veere
lokalisert inne i nasjonalparken. Ettersom stedsrdiv glemt og mindre brukt i nyere tid, er
det vanskelig a si konkret at disse er i parker.@déngen nedtegnelser hvor

garden/stedsnavnet er i forhold til dagens kjetgdshavn.

Bassevuovdi (Helligskogen) er et vanlig navn i sskmiomrader. Det er en Bassevuovdi midt
inne i parken, like ved Bosmiidjavri, og en likeenfor parken ved Anarjohka ved Angeli (det
finnes flere steder med samme navn, som i Troms,drélir ikke relevante for denne
folketellingen). Garden Bassevuovdi hadde sekstegte fiellfinner bosatt: Familien Per
Nilsen Gaup (f. 1805 d. 1873) og hans kone Ragrifidthisdatter Sara og deres barn(Steen,
1986:117).

Garden Ragjejogas hadde to familier bosatt: Nilaksen Skum (f. 1819 d. ukjent) og hans
kone Elen Persdatter Guttorm (f 1824 d. ukjentyleges seks barn(Blix, 1987:190). Den
andre familien var Erik Aslaksen Eira og hans kBagnhild Johnsdatter Somby og deres
barn. Jeg har ikke funnet mer informasjon om ddanglien. Ragjejogas kan vaere et navn pa
Radjejohka som gar helt i sgr parkens langs dagyemse. Radjejohka betyr grenseelv pa
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samisk. Et annet alternativ kan veere Roggejohkaesomppover Kautokeinoeleven hvor
Roggejohka vil veere en sideelv som kommer fra $gEsisiste alternativ er Ragesjohka, en

sideelv til leSjohka mellom lesjavri og Suosjavri.

Géarden Suddesjohka skal ha hatt fire familier kadatge folketellingene. Familien Aslak
Mathisen Lanko (f. 1842 d. 1920), hans kone Makitllersdatter Skrind (f. 1842 d. 1867) og
Ragnhild Mathisdatter Lanko som bodde sammen med(8¢een, 1986:212). Den andre
familien som var registrert der var Aslak Ander&mind (f. 1827 d. 1882), hans kone
Marith Mathisdatter Baeldovom (f. 1801 d. 1898) eges barn. De hadde ogsa en Annund
Aslaksen Baeldovom (f. 1838 d. 1878) boende hogSEgn, 1986:402). Den tredje familien
var Aslak Persen Sara (f. 1831 d. ukjent), hang k®agnhild Andersen Skrind i falge
folketellingene, mens Kautokeino slektsbok viserme Ravna Andersdatter Skrind (f. 1833
d. 1868) (Steen, 1986:271,309). Alle disse er iftegiller i familie pa en eller annen mate
med hverandre. Den siste av de fire familiene baddakobsen Haetta og hans kone Berith
Maria Aslaksdatter Gaup og deres to barn. Suddkajbhr ogsa to alternativer, hvorav en er
i parken og en utenfor. Suddesjohka kan veere parRattesjohka som er en sideelv inn i
Skies¢anjohka, eller det kan veere en liten bekk pa ndessav Holgavarre sgrvest for

Kautokeino.

Noarvasvarre er den siste garden som har et statsoan jeg gjenfinner inne i parken. Den
garden hadde to familier bosatt under folketellm@875: Familien Ole Persen Nango (f.

1817 d. 1900), hans kone Marith Persdatter Utdi§2.3 d. 1889) og deres barn (Steen,
1986:230). Den andre familien var Johannes Johatesm (f. 1829 d. 1919), hans kone

Anne Aslaksdatter Skum og deres barn (Steen, 1986Rlix, 1987:258). Her har jeg ikke
funnet flere alternativer for hvor navnet kommer. floarvasvarre passer bra med det hgyeste

punktet i parken, Noarvvas.
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5 Kulturminner

Her gis det oversikt over de fire lokalitetene, sien ble registrert flest kulturminner pa.
Bilder som viser hvilken forfatning kulturminneneigog kart som viser hvordan

kulturminnene ligger spredt pa lokaliteten.
5.1Eksisterende kulturminner

Som nevnt innledningsvis har det ikke blitt forett arkeologisk kulturminneregistrering
inne i parken. Det har derimot veert en sporadigistesring ved ytterkanten av parken ved
Karasjok kommune, sannsynligvis ved dokumenteringlaligskogen-omradet, hvor det er
registrert mangfoldige kulturminner. Registreriraggvortene av slike registreringer er veldig
mangelfulle. Noen er beskrevet kun med antall kalioner under etstedsnavn, mens andre
har et koordinat som gjar det mulig & plassere pérkartet. Den farste byr pa flere
problemer. | kapittel 4 viste jeg at et omrade karflere navn og et navn kan finnes flere
steder som eksempelvis Bassevuovdi/Helligskogenrédistrering blir utfart, er det viktig &
ha med navn pé lokaliteten, men koordinater vi¢fidrat jobben med & plassere det pa kartet

blir mye enklere.

| fglge rapporter fra Riddu Duottar Museum (RDM)Ti@msg museum (TM), har det veert
registrering oppover Anarjohka opp til Skdanjohnjalbmi. | falge rapportene fra RDM skal
det veere 19 fangstgroper, 1 gullgravegrop, 8 skilieger, steinaldertuft og offersted ved

Skiet¢annjalbmi.

Pa kulturminnesgk databasen har det senere kommatiregistreringer langs grensen til
parken. Registreringene er gjort av SNO (Statehsoppsyn) under befaring av grensen.
Alle tre er steinkonstruksjoner som SNO har kaltki@ttgjemmer. Det er ogsa bilder i
databasen. To av kulturminnene er ved BuolZajavoy flere informanter nevnte at det

skulle veere kjgttgjemmer og fangstgroper.
5.2Nye registreringer

Registreringen av nye kulturminner ble gjort somene2013 av Kjersti Gjerde Krogseeter,
Ole Isak Eira, Fred-Ole Nyborg og meg selv oveulter. Det ble registrert mange nye

kulturminner, spesielt fangstgroper og kjgttgjemniNaen kulturminner av nyere tid ble ogsa
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registrert som en gammetuft med tilhgrende grogegjemmer som mulig kan veere fra

gullgravere tidlig 1900-tallet (pers. med. Einaehi, Ivar Bjgrklund og Keth Lind).
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Kart 5.2.1 Kartet viser alle registreringene gjort i parken 2013
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5.2.1 Heavvojohka
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Man kan se pa kart (5.2.1, 5.2.2 og 6.3.1) at fangpene gar langs vannene langs
Heavvojohka mellom mindre hgydetopper far de spegrut som armer i et apent omrade.
Kjottgjemmene ligger ved det nordlige vannet ogftartall og store i stgrrelse. | fglge
informanter skal det fortsette med fangstgroperlig retning til riksgrensen. Landskapet
tilsier at det er stor mulighet til at dette stennmg hvis man ser pa kart 5.2.2 er det en god
del fangstgroper pa finsk side som danner storgstannlegg. Kulturminnene i dette omradet
strekker seg vidt i landskapet, og jeg har derémmzet inn pa hvor fangstanlegget er og ved
hyttene. Kartet (5.2.2) viser ogsa en offerplagisoneer grensen til Finland.

Offerplassen er lokalisert et par meter inn pakfisisle. Den har gitt navn til neerliggende

fiell, hgyder, vann og elv. Bilde (5.2) viser ofiéassen sett mot Norge. Gjerdet som ses pa
bildet er reingjerdet som gar langs riksgrensefferpfassen er en steinhaug, og stagrrelsen pa
steinen varierer fra mindre steiner til kampestBien er tydelig pabygd flere steder, hgyeste
punkt som er pa en kampestein er pa ca. 3 metenedér pa hele haugen er omtrent 10
meter. Det er bygget inn flere gjemmer i steinhaugd flere steder i haugen finnes det
lommer hvor det er mynter, mynter som finske madkske kroner, euro, og noen
uidentifiserbare mynter. Se bilde 5.2 og 5.3 feedilder av mynter som var lagt pa en

steinhylle og noen som er kastet ned i sprekkerdgtdre steinene.

Bilde 5.1 Offerplass pa Sieiddecearru. Foto: Tina Solbakken
ob



Bilde 5.3 Mynter lagt pa en steinhylle bak kampesteinen pa
offerplassen.
Foto: Tina Solbakken

Bilde 5.2 Mynt i en av offerplassens mange sprekker.
Foto: Tina Solbakken

De fleste av fangstgropene ble registrert langs/ifgahka, helt i sgr ved to vann. Kart
(6.3.1) viser forstarret utklipp av dette omradartit viser flere kjgttgjemmer langs det
sgrlige vannet. Det ble registrert syv kjgttgjemimer tett i tett med hverandre. Sannsynligvis
har dem en tilknytning til fangstanlegget.

Bildet 5.4 viser to av fangstgropene for a gi etipkk av hvor neert noen av fangstgropene
var. Det er en tredje grop inne i buskene pa haside

’ ,
a & o
-
v gt rhih.

Bilde 5.4 Fangstgrop. Foto: Tina Solbakken
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Det har blitt utfgrt undersgkelser for & se omestdbrbindelse mellom fangstanlegg og elver i
Finnmark. Det viste seg at de fleste av fangstaygieg som var registrert pa Askeladden var
naermere enn 500 meter fra en stor elv. | Kautokeana!9 % av fangstgropene naermere enn
250 meter fra en stor elv, og i Karasjok var 78 & rmere enn 250 meter fra en stor elv. Dette
viser at anleggene er tilpasset den omkringliggeéodegrafien som elvelgp, terrassekanter
og dalfgrer. Disse har sammen med et gropsystegefisom et effektivt fangstredskap.
Topografien er en integrert del av fangstanleggenmed pa & karakterisere dem (Myrvoll et
al., 2012, Myrvoll et al., 2011).

Datering av fangstanlegg kan egentlig bare fastslddatering av selve fangstgropene.
Anlegg har ofte blitt datert ved datering av nagiigde boplasser. Bruken av fangstanlegg
har et tidsspenn over flere tusen ar. Dateringet @44 pragver viser en bruk fra 5000 f.Kr.
til 1600 e.Kr og det skal veere pavist en lignergiedning i tid i Nord-Sverige av
fangstanlegg (Myrvoll et al., 2012, Hansen and ©|26©04).

Lokalkunnskap ma bli sett pa som en ressurs faraokjene ogsa og brukes nar det kan. For
Skandfer (2009) er det viktig a akseptere gyldighetom kommer fra samisk lokalkunnskap
om fortiden, landskapet, kulturell- og ressursfaette. Ved a ha et konkret kulturminne i
samenes eget landskap, opparbeides informasjoretimkdilturminnet som kan gi
arkeologien en starre forstaelse av samenes féntickologer forventer gjerne a finne
kulturminner pa tarre steder og virker forundrat aeém ikke finner. Under prosjektet med a
registrere kulturminner i Halkavarri skytefelt ildangmoen ble det kun registrert 17

fangstgroper, selv om omradet er 80 km2 (Barlinghetal., 2007).
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5.2.2 Guovttejohnjalbmi
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Kart 5.2.3 Guovttejonjalbmi

Guovttejohnjalbmi / To elvers mgte har flere foedlige kulturminner. P& den ene siden av
elven Anarjohka (elven som gar gst/vest retningyset fa tall av fangstgroper, med noen fa
nyere tids ildsteder som vi ikke har registret. Hierdet ogsa registrert et kjgttgjemme i en

skraning som var veldig overgrodd. Det er elvenevdmhka og Anarjohka som mgtes her.

Pa motsatt side av Anarjohka litt lenger nedovant fi to gammetufter med to naerliggende
giemmer, hvorav én fremdeles inneholdt gjenstaridenne har blitt tolket som en gamme

etter gullgraving i falge Lars Ivar Hansen og
Einar Niemi; Tromsg Museums Keth Lind er

0gsa enig i at denne tolkningen stemmer.

Bildet 5.6 viser kjgttgjemme som ble registrert
pa sgrsiden av elven. Den har ytre mal 2,5 m d
indre mal p& 1 m. Oppbygningen er ca. 40 cm §
det hgyeste. Neste bilde (5.7) viser gammetufti

med steinovn. Pipen malte 1x1 m. i diameter Og;ige 5.5 overgrodd kjsttgjemme
. . Foto: Tina Solbakken
1,5 m hgyt. Pipen er bygget i nordgstre del av

gammen. Tuften er rektanguleer og maler 6x3,5 mg¥eg bestar av stein, never og torv.
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Like i neerheten ble det registrert to gjemmer, Bvast av dem inneholdt gjenstander som
kan gi utrykk for gullgravere som har sgkt lykkesr.n gjemmet er det funnet spader, raker,

] ] . . . Bilde 5.7 Gjenstander i et gjemme ved gammetuften.
Bilde 5.6 Gammetuft med steinovn blir registrertav Ole Isak  gq¢0: Tina Solbakken

Eira.
Foto: Tina Solbakken

gryter, sinkbgtter og andre tunge
gjenstander, se bilde 5.8. c “’@”
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hytten mot Bass®hkka/Helligtoppen. Pa denne toppen var det etetjds ildsted som ikke
ble registret som trolig har veert brukt til elgjakdr utsikten fra denne toppen mot myrene var
utmerket. Bassevuovddi er det omrade det skulle \mesetninger etter
informantopplysninger. Det var ogsa hit noen evaleuender andre verdenskrig. Som kartet

viser ble det registrert to arran i dette omradetsen steinsetting og et giemme.

5.2.3 Bosmmiidjavrrit

whs
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Kart 5.2.5 Bosmiidjavri
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Kart 5.2.6 Bosmiidjavri med utlgpet til Anarjohka

Bosmiidjavriit er et omrade som har blitt mye bruked det stgrste vannet ser vi pa kart
5.2.5, at det er fangstgroper mellom det store &aag et vann i nordlig retning som ikke er
navngitt. @st for dette vannet er BoSmiidvuovddimser et stort skogomrade hvor det i falge
flere av informanter skal veere flere helars bosted&en nsermere beskrivelse enn at de er i
denne skogen, lykkes det oss ikke a finne dem umedgstreringen. Ved elven Gavdnjajohka
ble det registrert to eldre arran (ildsted). Deh hede ved elveutmunningen bestar av ni

synlige steiner, omtrent 70 cm i diameter, og

overgrodd av dvergbjegrk. Den andre som ligger i
lengre opp i elven har 8 steiner synlig, 70x60 cm,
og overgrodd av krekling, se bilde 5.8.

Ved det nest stgrste vannet (kart 5.2.6), ved
elveutlgpet av Bosmiidjohka er det flere hytter og:
rester etter hytter. En av hyttene som vi fant ¢
hustuften etter ble hentet fra Ahkkanasjohka og ,/J
fraktet dit pa 1960-tallet. Videre er det to humso
ikke er i bruk der, et uthus og bolighus. Begge ha]
fatt husmaterialet laget for hand som bilde 5.9

viser. : v
Bilde 5.8 Handlaftet temmer
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Den hytta som er fra 1970-tallet som er &pen atgparsom ligger neermest vannet. Like ved
den sistnevnte hytten fant vi buestengebéitljegoahti disse var gamle og begynt a bli til

Bilde 5.9 Ildsted

63

jord i den ene enden. Ingen visste om
disse stolpene, men noen informanter
fortalte at det var noen som ikke gjenfant
stolpene sine pa 1960-tallet.



5.2.4 Cuppulskaidi
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Kart 5.2.7 Cuppulskaidi

Skiec¢canjohnjalbmi er der hvor Skiganjohka og Anarjohka mgtes. Der skal det

veere en rekke kulturminner ifglge rapporten til ROMIge Qvigstad skal det
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veere en offerplass pa denne landtungen hvor eivertes, Auf einen Bergriicken zwischen

den Flissen Anarjohka und Skieccanjohka soll eiemdatte, ca. 1.5 meter lang und ca. 1

meter breit, ca 1/4 uber der Erde auf drei Steingmen. Sie ist von einem Bogen von
Renntierhdrnern umgeben(1926:345). Oversatt, vil det ha denne betydeingPa et

hgydedrag mellom elvene Anarjohka og Skieccanjehkea steinplate, ca 1,5 meter lang og

ca 1 meter bred, ca 1/4 hviler pa tre steiner geeden. Det er omgitt av en bue avDenne

ble ikke funnet pa ytterste delen av landtungem maligheten at den befinner seg lengre inn

pa landtungen er til stedet.

Tilbake til rapporten til RDM som tilsier at detadkvaere flere andre kulturminner her. Kart

5.2.7 viser at det ble registrert noen fangstgrogeet tremerke. Som man ser var ikke

fangstgropene pa landtungen men pa vestbreddanéijohka.
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Det kartet ikke viser, er at det er en hengebru dweirjohka til landtungen. Pa begge sider
av elven finnes det flere store steinsatte ildstegienyere tid. Etter informasjon fra SNO, er

dette et omrade som har blitt brukt til elgjakt.

Her er man sapass langt nede i elvedalen Anarjatkifinner furutreer. Her kommer
tremerke inn i bildet og det ble registrert to &gkher sammen med fangstgropene.

Tremerkene viser tydelige huggspor.
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Bilde 5.10 Fangstgrop og furu med tremerke
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6 Analyse og diskusjon

Dette kapittelet skal ta for seg diskusjonen og/aesproblemstillingen som er beskrevet i
innledningen. Farste del tar jeg for meg stedsmayvhbruken av, fortsetter til

lokalkunnskaper, og avslutter de delene med hvzada gi til arkeologien. Neste del i
kapittelet vil omhandle kulturminner, deres relagjotil hverandre, og til farste del av dette
kapittelet. Til slutt vil jeg skrive hvorfor jeg mer at stedsnavn, lokalkunnskap, kulturminner

og arkeologi hgrer sammen.
6.1Stedsnavnanalyse

Stedsnavn er en viktig del av et folks historiet Breogsa viktig for a forsta av et landskap og
landskapshistorien. Det vi i dag kan se pa turkam M711-serien og kart pa nettet, er kun en
del av et landskap. Man kan finne mange feil p& @m vi anser som sanne eller feilfrie.
Mange stoler blindt pa at kart gir oss et fullsigridntrykk av et omrade, dette gjerne uten a
se pa stedsnavnene man ser pa kartet. Man kanegfdnfioymasjon ut av stedsnavn, som

advarsel for darlig is, farlige fjell, brukshisterog ressurser som er tilgjengelig.

Det er mulig & se et folks relasjon til naturendegs viktighet ved hjelp av stedsnavn. Noen
folkegrupper har et enormt utvalg av ord som beskmaturen og naturlige endringer i den.
Afable og Beeler (1996) papeker viktigheten av @&stednavn nar det er snakk om omrader
med naturbefolkninger med at stedsnavn er et hosedat i overlevelse i naturen. Denne
overlevelsesteknikken blir overfart gjennom munti@gdisjon som sagn, eventyr og legender.
Grunnlaget for stedsnavn er ofte det som kan ses,har er det viktig & nevne at ikke alle ser
det samme nar de ser ut over et landskap. En yéggr etter hvor han kan finne bytte sitt, en
bonde vil se om jorden er fruktbar, en nomadee/ibsn det tilfredsstiller kravene for en kort
bosetning, og noen vil se pd omradet som skumriiedark. Alle har forskjellige

oppfatninger som kan spores tilbake til ens egestdelse, erfaringer og tradisjoner.

Vi finner likheter med hvordan folkegrupper med rigknytting til naturen gir og bruker
stedsnavn. Afable og Beeler (1996) har et godtragseésom vi finner i stor grad i Norge.
Geografiske navn somvreognedre nordlige og sarlige som betegnelser for vann og myr
er. En annen variant av denne typen navnesettingramerering av vann som kommer i

rekker.
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Evenkifolkegruppen har elvene som et viktig elemdinene sine; derfor har de mange navn
til & beskrive elvene. Stedsnavn kan fortelleraltfvor elven starter, hvor den slutter, dybde,
lengde, svingete, rett, kald, varm, gjgrmete, ognlignende. Sidene elvene er sa viktige for
evenkiene, har stedsnavn pa land ogsa en assosiihgjlvene, som elven med bjarketraerne,
elven gjennom engen, elven med haye elvebreddestsélen. Sirina har et utsagn som jeg
finner merkverdig; Evenkiene gir ikke stedsnavndioregen del, men for at andre skal kunne
orientere seg i landskapet deres(Sirina, 2006) sBxtme kan vi gjenfinne hos inuittene som
har ordtaket at sa lenge man kan stedsnavn karikkeuga seg vill, men det er ikke det
viktigste & kunne stedsnavnene, men a lese natdesngrad at a feiltolke kan gi fatale
konsekvenser (Collignon, 2006a, Collignon, 200&venkiens utsagn om at de ikke gir

stedsnavn for sin egen del, men for de andre s@nterer seqg i landskapet er spesielt.

Jeg tar det som en selvfglge ataahelreer nabogrupper og grupper som orienterer seg
giennom eller har fellesomrader med evenkiene, stiter meg apen til at det kan veere
andre grupper innenfor evenkifolkegruppen som dmierddet. Da vil utsagnet ha en mening
i den forstand at den andre evnkigruppen vet onsdatek for den fgrste evenkigruppen Det
blir motsigende at de andre gruppene (ikke evesdinsynligvis ogsa vil gi navn til samme
omradet og sted som evenkiene ettersom de ogséalare av det samme omradet. Det er
ikke gitt at de andre gruppene vil bruke de navramemkene har gitt, eller at de kan spraket
til evenkiene. Utsagnet blir da for meg ugyldiggjeitersom det ikke er sikkert at andre
brukere behersker spraket eller at de har navegii¢lte stedene etter egen bruk og ikke

trenger evenkienes stedsnavn.

Evenkiene bruker sannsynligvis stedsnavn pa samate som andre naturbefolkninger, og
giennom muntlig overfagring av sagn og tradisjoRemmer stedsnavn og lokaliteter frem til
de nye generasjonene. Her kan jeg ogsa nevne &q®ak?) sin beskrivelse av a reise etter
instruksjoner. Disse instruksjonene, som besktisgenget eller omradet man skal bevege
seg i, beskriver landskapet etter hvilken rekkedatgan mater forskjellige naturformasjoner
(fiell, elv, kampesteiner, myr og lignende) og mean ser. Jeg papeker igjen at det er
bakgrunnen til den som vandrer som blir utgangsfairi&r & «lese» eller forsta landskapet.
En som er ukjent i et omrade skal kunne gjenkjeénsieuksjonens forklaringer som gar
giennom hele reiseinstruksjonen. Stedsnavnene senes gjgr da at den som forstar spraket
stedsnavnene er pa ikke vil ha noe problem meaddred omradet.

67



Samiske stedsnavn har samme funksjon som de neenfas. Som gjennomgatt i kapittel 4,
har parken flere stedsnavn som har tilknytningdiforskjellige underkategoriene som bruk,
ressurs og myter. Det at man i dag kan finne uneiéesfor noen av disse navnene ved hjelp
av arkeologi, verifiserer at navnsetting ble gittem logisk grunn. Navn blir ikke gitt pa mafa
og man kan kunne f& mye informasjon om et omradevied a analyse av stedsnavn.
Stedsnavn er dynamiske og vil i flere tilfeller kienendre seg til det ugjenkjennelige. Noen
av arsakene til slike endringer kan veere endreét Amomradet, en ny folkegruppe som
ansker tilhgrighet til omradet, eller slutt pa bawket omrade, erstatte eksisterende stedsnavn,
forveksling av stedsnavn og lignende. Det sistree¥atr funnet sted i parken og gjar det
vanskelig a danne seg et mentalt kartbilde medyrétedsnavn pa riktig plass. Fjellhgyder
som er delt med riksgrensen bgr ha samme navngusidene av grensen. Det er ikke
tilfelle med en av hgydetoppene inne i parken fgeeadiks 6). Pa norsk side heter toppen
Géllovarri, mens den pa finsk side heter Buollarivdom ogsa er det navnet informantene
bruker pa dette fiellet. Pa finsk side finner veaget vann som heter Buollangorsajavri og
Buollangorsa; sistnevnte heter pa norsk side Ségjdisa. Schnitler har et annet navn for
denne dalen mellom fjellene; Maselgaukie. Detteebhdr jeg ikke funnet i noen samiske
ordbgker, men fikk etter hvert forklaringen at dridetyr et landsskille. Landskapet endrer
seg fra dette punktet, eksempel fra kysten og ianmot vidda, da ma man over et omrade
som kallesnasealgiog sannsynlig er et laneord fra det finske ordaaselkipers. med. Ole

Isak Eira).

Pa hver side av grensen finner vi navn med sammseefedd som fjelltoppen har pa sin side
av grensen. Dermed ender det med at fjelltoppemoha@avn som deles av riksgrensen. Ordet
Gallo betyr panne/hode og et slikt navn beskriyemg formen av fjellet. Navnet pa finsk
side, Buollan betyr brent og kommer sannsynligrasatt det har brent i dette omradet og gitt
navnet til stedet. Dessverre har jeg ikke fattadbtkreftet fra noen informanter, men navnet
kan veere eldre enn deres kunnskap og bakgrunnddanrvis det har brent i dette omradet
kan en jordprgve kanskje bekrefte dette og samgdass kunnskap om hvor gammelt
stedsnavnet er fordi navnet ikke kommer til & veddee enn brannen som gav navnet til
fiellet. Dette har selvsagt feilmarginen at det karveert flere brannen gjennom tiden, slik at

en datering av stedsnavnet vil vaere umulig.

Schnitler skriver at Inari-sjgen er den stgrstesj@men i Finnmark, men Inari-sjgen befinner
seg i dagens Finland. Det virker veldig merkeligahnitler skiver dette, selv om han er med
pa & sette opp grensen langs Saijohka. Han nevner ogsa Vaskoelven, som ifalge
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informantene har veert den opprinnelige elven gmstegnerene skulle ga, men ikke gjorde.
Hadde dem gatt opp Vaskoelv, sa hadde Inari-sjgt@b del av dagens Finnmark. Da ville
Schnitlers pastand om at innsjgen er den stgFtmimark veert riktig. Vaskoelven fglger det
man i dag ser pa som resten av Kjglen eller figisn mot Ishavet (se kart 3.2.1). Jeg tror
ikke det var meningen at grensen skulle ga derfinaer den i dag, pa bakgrunn av
grenseintervjuene Schnitler, hentet informanteheagig hvor de bodde. Det var de som
brukte omradet som skulle bli norsk. Det er selyd#it) ikke mye arkeologisk a gjenfinne i
dette, men det er et historisk innblikk i omradsttoriske debatt. Tilhgrighet over omradet

som denne oppgaven omhandler.

Analyser av stedsnavn kan gi oss en mengde infgomasar man ser pa hvordan de nevnte
folkegruppene innledningsvis har satt navn pa oeréd steder, vil analyser fortelle
arkeologene eller forskerne informasjonen som karesseg bak stedsnavnet. For det er jo

folkegruppens forhistorie man ofte sgker ved arkgiske undersgkelser i visse omrader.

Ved noen tilfeller kan et stedsnavn indikere hvanrkan finne i et omrade. Et eksempel pa en
slikt er offerplassen som ble registrert ved riksgen pa Sieiddearru/ Landgudvidden
(Vorrens oversettelse). Ved denne vidden finnergga Sieiddejavri og Sieiddejohka. P&
eldre kart kan vi se at de to sistnevnte ikke egwdt inn, men selve Sieidgru har hatt sitt
navn, selv om mange andre stedsnavn har endré&eségrt 4.3.1). Hvis man sammenligner
dette kartet med dagens kartverk, kan man seftbesgjeller. Blant annet har Skiganoaivi,
som vi finner pa dagens kart, blitt kalt for Njusdaivi (Pilspisstoppen), mens dagens
Njuolasoaivvi, som er litt lenger nord for S&danoaivi heter pa det eldre kartet Buovrevarri
(Burfijellet). Buovrrevarri kan vi ogsa gjenfinne gagens kart, men sargst for Skamnoaivi.

Pa det gamle kartet star denne toppen som Buowré@Burtoppen). Her ma jeg papeke at
dagens brukeres navn pa SkKanoaivi, er Alavarri (hgyfjellet), som kommer awken av
fiellet. Fjellet har fire hgydedrag pa 487, 49104f5 493 m.o.h. Fjellet skal ha blitt brukt til &
«balgabhit eallu» oversatt til hayviddebeiting ebdpinbeiting for & unnga varmen og mygg
om sommeren. Navnet Alavarri, med forklaringerigilsit omradet var brukt om sommeren
ogsa og ikke slik flyttemansteret til reinen eagd Sgrvest for Gavdnjajavri finner vi et
stedsnavn som har nettopp forklaringen i navndgdbenjavri. Betydninger at beitingen
foregar langs vannet, som har flere hgydetoppedtrsgy. Disse to navnene viser til en eldre
bruk av omradet, nemlig reingjeting i omradet pdasweren. Da er det snakk om et helt annet

flyttemgnster av reindriften enn den vi i dag ser.
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Buljo (2002) er ogsa inne félgahanomrader, og beskriver omradene med lite vegetasjon
0g at sngen ofte blir liggende lenge. Gjerdet sarmdr grensen her ble satt opp 1957, og er
dermed ikke med pé& & fysisk skille norsk og finek&de i to far senere. Arsaken til at
gjerdet ble satt opp var fordi den finske reinerifbrukte grenseomradet pa sommer, mens
den norske brukte den pa vinteren. For a stopgmbéiret rundt ble gjerdet satt opp og
grensen ble sperret for flytting av rein over lagr@@ser. Dessverre finnes ingen av disse
navnene pa noen av de eldre kartene som jeg hqds&tg de nevnes ikke av Schnitlers
protokoller. Det betyr ikke at navnet ikke var ukrallerede pa det tidspunktet, men at de
ikke var i neerheten av det som de tolket som grensslom landene. Navnet kan ogsa ha sin
oppkomst etter villrein som trekker seg til et leest omrade for & slippe unna myggen og

varmen.

Dette viser at det er flere mater a hente infororagja stedsnavn, men at det er en mengde
feilkilder som man ma tenke pa fgr man bruker déed a se pa det eldre kartet ser man at
mange stedsnavn har endret navn og byttet navnmnseljom. Slike har vi i tabell 4.1, hvor
flere av stedsnavnene vi finner pa dagens karblitabyttet eller forvekslet rundt ifalge
informantene. Det er ikke noe riktig og galt i dersammenheng, det viser en stadig endring,
en konstant bruk. Det kan veere bygget pa misfdestéeg feiltolkninger ved kartlegging av
omradet, men det er lite vi i dag kan gjgre med utenom a faktisk leere av det. Vi som
brukere av kart er med pa a bevare feil stedsnakaget nar man referer til stedsnavn som
star pa kartet, selv med viten om at de ikke erekae. Nar vi i dag er klar over hvilken
informasjon vi kan fa ut av stedsnavn og lokalerlakaper (som jeg kommer tilbake til), blir
det dumt a ikke bruke dette effektivt til tolkningeg forskning der det er mulig. Alle
forskningsmetoder har sine svakheter, men detashe bevisstgjgring av svakhetene at

utvikling av nye metoder finner sted og gir flereligheter for ny forsking.

Stedsnavn er ikke viktig kun i forskning, men ogs&d at stedsnavn representerer historien
til et omrade. | noen tilfeller er det viktig & kumhenvise til historiske bekreftelser av bruken
av et omrade. Eksempel pa dette vil veere dagessadtfere at Jusse Niillas, som har gitt
navn til et sted inne i parken. Hans etterfglgélrkunne vise til deres families bruk i et
konkret omrade, deres historie. Selv om de i dadendil i Coarvejohka, som ogsé er inne i
parken. Heaihkaeanan er et annet eksempel sonrik@sther: Selv om jeg ikke har noen
bekreftelse pa at det var Dumma-Heaihka som boddevill jeg anta at sannsynligheten for

det er stor. Han etterkommere skal i dag veere bosatland etter informantopplysninger,
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men det vil sikkert vaere godt for dem & vite hvoplassen til deres far, bestefar eller oldefar

var. Det er noe viktig i det a vite hvor man komrfrar

Stedsnavn kan ogsa vaere behjelpelig ved ressurstmmiker en viktig del av hvordan folk
skulle klare seg. Parken inneholder flere vannnreoedisse har navn etter fiskeart. Det er to
fiskearter som gar igjen i hele parken. Dissdaymot(arret) ogravdo (raye). De to
fiskeartene er ikke de eneste a finne i parkee.flaste av vannene inne i parken er det stor
sjanse for & fa gjedde, sik og store abborer. Fegapeke at det er de rade fiskeartene som
har gitt navn til vann og elver, og ikke de hviteed ett unntakCuovzajavri (Sikvannet). En
mulig forklaring pa dette er at grret og rgye invidbr mer energi og vitaminer enn de hvite
fiskene gjar, og dermed blir det viktig a vite hvoan kan fa tak i dem. Fet fisk, som grreten,
er en viktig kilde til vitamin D, som igjen blir kiig i et omrade som har lite sol store deler av

aret. Stedsnavn vil da hjelpe brukere av et omégfilene de ressursene i neeromrade.

Andre typer stedsnavn som man bgr nevnes er adl@arevn og muligens lurenavn. Inne i
parken har vi navnene Suttes- (rak), Heavvo- (deik@pmo- (bunnlgs myr) som forteller
brukerne at isen ikke er trygg, og at man ma vaersom. Heavvojohka kunne ha indikert at
elven har farlige stramninger og derfor farlig, negter selv a ha brukt denne elven som
reisevei, vil jeg heller vaert usikker pa den p&esistid enn pa sommeren. Elven er veldig
grunn flere steder og med lite stram, men har rié@éengre og dypere omrader som
informanter har knyttet navnet og hendelser til. &gi et fatalt eksempel pa steder med
advarselnavn som ikke ble tatt hensyn til, kandiliygkken i Kafjord i 2012 nevnes. Her
omkom fem personer etter & ha blitt tatt av ski@¥jglet Sorbmegaisa. Navnet alene
forteller meg som kan samisk at man ikke burdedeidkr. Ordeorbme kommer fra
ordenesorbmanit(@ omkomme)sorbmet(a myrde/drepesorbmi/sorpmif{dadsulykke).
Neste leddgaisa betyr «et hayt fiell» eller «en tind». Stedsngiminformasjon sa lenge
bruker er villig til & ta denne informasjonen #igs Navnet til dette fiellet indikerer klart og
tydelig at fjellet er farlig og ikke nok med at detfarlig, men at det er livsfarlig. Det er
tragisk at det ma ulykker til far folk blir obsenta pa advarsel i stedsnavn. Jeg vil
understreke at disse grunnordene nevnt ovenforelsrbfare i forbindelse hendelser hvor
mennesker er involverte. Det har derfor ingen sanimeeg med ulykker med dyr eller

lignende & gjare.

Stedsnavn kan dessverre ogsa villede. Luossaoaig\litiossavarri (se appendiks 5) er to

slike navn inne i parken. De ligger like ved Guejdahnjalbmi, hvor Anarjohka og
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Heavvojohka mgtes. Fgrste leddet av navnegsabetyr laks. Laks er en viktig del av
matkilden i indre Finnmark og har gitt navn tilrdesteder nedover lakseelvene, men nettopp
her er det ikke laks. Laksen kommer ikke hgyere Ap@rjohka enn til Gumpegorzzi
(Ulvefossen) som er langt nedover i elvelgpet. inge disse hgydene minner om laksen i
utseende, men en av informantene nevnte av naandispe kan veere feilskrevet av de som
tegnet kartene eller samlet inn stedsnavn. Et asmdetom passer bedre for omradet i fglge
informanten etuosta Luostabetyr en lys eller lysere stripe pa siden av meifet kan vaere
at disse hgydene har en lysere steinsort som karedsriper, eller at det er flere linjer med
reinlav som gir striper og derfor navnet. Dissedane har ingen navn pa de gamle kartene
jeg har sett pa, sa hvor navnet Luossa- kommddlifraanskelig & forklare. Navnet slik det
star i dag kan lure enkelte til & tro at dettereged lakseplass eller at fiellene har en
formasjon som kan minne om laksen. Et annet eksigpddearenavn, som flere kanskje har
hart om er, Fiskelgsvannet (et kjent lurenavn faraan med god fisk i), og dette pa navn
som man vet det er fisk i. Dette har jeg ikke furelesempler pa i samiske stedsnavn, men
jeg tviler ikke pa at de eksisterer av den grueq.ar ingen tro pa at det er gamle navn
derimot, for i gamle siidaordninger delte man nuatd klare seg. Da virker det unaturlig og

ungdvendig a skjule et godt fiskevann med slikerawn.

Menneskenavn pa steder er ikke uvanlig i samiskeéden. Inne i parken finner vi noen slike,
noen som jeg har kan ha funnet den riktige eiekeméns andre har jeg funnet forslag til.
Samiske personnavn gir oss veldig ofte flere n®am nevnt i 4.2.2, ble sgnnen til Mathis
Nilsen Eira kalt for Jusse-Niilas Mahte, som fdeeht hans egennavn er Mathis, mens hans
far ble kalt for Jusse-Niilias. Dette viser engitlyhet, en neerhet og slektskap. Eksempler pa
slike stedsnavn finner vi langs alle elvene. | dagle kan vi finne navn som gir deg navnet
pa vedkommende sist, mens de fgrste navnene édrfare til vedkommende. Dette viser en
tilhgrighet til begge foreldre. Det at noen bruken ett av foreldrenes navn, kan komme av at
ved presentasjoner til fremmede bruker det naveeticemmede har stgrst sannsynlighet for

a kjenne.

Noen har navn etter hendelser som noen i familierdg for mange generasjoner tilbake. |
indre Finnmark er det flere slike slektsnavn, ellendelsesnavn. Slike navn kan komme fra
en bestefar var sterk som en bjgrn og fikk kallenatter det, eller at noen hadde en som var
flink til & sy, eller at de kjarte postbilen i bymdNoen navn kan muligens tolkes som en form
for offentlig navngiving. Mange navn blir sett ngé og det er sikkert mange som skammer
seg over navn som de har blitt pafart av andre fusdn i slekten gjorde noe for lenge siden.
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Fremdeles sa er en slik form for navngiving enadehistorien til befolkningen i indre
Finnmark. Et annet eksempel pa personnavn inngkepar Simma Biretohkka, som er en
av hgydene til fiellet Luossaoaivvit (appendiksst forrige side. Det opprinnelige navnet pa
toppen er Sdggehkka (Pinnetoppen), men mange informanter fortlidette navnet brukes
ikke og de vet ikke hvor Pinnetoppen-navnet komfreerSimma Biretohkka navnet har en
forklaring, ogsa etter en hendelse; denne gangehemenulighet for datering av navnet:
Simma Biret, eller Berit Sivertsdatter Vars som b pa norsk, skal ha dgdd under fadsel
under denne fijelltopp&nFamilien skal ha bodd ved en av bekkene fra despgen, og det
skal veere flere steinsatte ildsteder som bgr vaatig @ finne. En informant forteller at et av

ildstedene kan vaere fylt igjen til minne om hehne

Man skulle vite hvem man var og hvor man tilhgiet var viktig for samene. Det a holde pa
slektskapet, og for finne partner utenfor. Mange &ia egen slekt flere generasjoner tilbake
og historien bak hvorfor de har fatt enkelte ndvet gir dem trygghet a vite dette, for det er
en arv de beerer med seg. Alle familier har sin dégétar eller tradisjon a falge. Noen falger
gamle skikker, mens andre ikke og noen vil ikkenba med historien og tradisjoner a gjare.
Det a vite din egen tilhgrighet og historie hatidizert og vil sannsynligvis alltid veere en

viktig del av samisk syn pa egen historie.

Rankama (1993) forklarer at fgrste ledd i samiskdshavn er fellesnevneren som vi kan
gjenfinne i flere naerliggende steder. Inne i parkemd for Noarvas, finner vi flere steder
med farste ledd som er AkSolahppon- (@ks mistetjtédnavnet gar igjen flere steder med
terrengforklaring. Rankama mener at det er forss@ingerliggende stedene, ikke har egne
seerpreg, som er arsaken til at de tar fellesnenrfeaieet neerliggende sted som har eget
stednavn. Navnet AkSolahppon- har en fortelling &d som er nevnt i kapitel 4. Historien
forklarer navnet pa at en mann har mistet sin glette omradet. Dette gir navnet mening,
samtidig som det forklarer at navnet ikke er velgignmelt. Fortellingen henviser til tiden
etter andre verdenskrig, og ingen kart viser noelreanavn pa dette omradet. Det kommer
tydelig fram fra informantene at han som mistete@k#®\nton NoimanAnton Neumeigthar
hatt en spesiell plass i historien for dette omrddan beskrives som en ekte arbeidskar og
med motet til en bjgrn. En person som ikke har ridlearighet til samer eller til det samiske

omradet har veert sa viktig eller fremragende, athwa fatt stedsnavn oppkalt etter hendelser

5 Mer om Berit Sivertdatter Vars se side 322 i STEEN, A. 1986. Kautokeino slekter, Norsk Folkemuseum.
6 Fylte ildsteder kan vaere tegn pa hendelser som har funnet sted pa boplassen, som fgdsel eller dgd (Buljo
2002)
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som omhandler han. Dette forteller at vedkommeraiggjort et sterkt inntrykk hos dem han

arbeidet hos eller hadde sgkt tilflukt hos. Harl Bkadadd i 2007, og var i arene etter krigen
bosatt i Enontekio kommune, naermere bestemt Numn&hstoriene om han lever derimot i

beste velgaende blant familiene som kunne forggimom Anton og gksen han mistet i

omradet.

De gardene som er nevnt i folketellingene 1865&¢pler boplasser som kan gjenfinnes,
noen ved hjelp av stedsnavn og andre gjennom lokalkap og slektsgransking. Det er én
jeg er ganske sikker pa at befinner seg inne igrarkloarvasvarre. Jeg har ikke funnet andre
steder som har Noarvas- navnet, sa jeg vil arderate bosetningen er a finne i naerheten av
parkens hgyeste punkt. For a vite hvor hver farbitidde eller holdt til m& man ty til

neermere slektsgransking og det vil vaere et hektgmosijekt til senere. Det er viktig a huske
pa at de som foretok folketellingene muligens iki&eklar over at det kunne veere flere steder
med samme navn. Forveksling av stedsnavn blirigdilde man ma ta hensyn til, ved bruk

av folketellinger. Arkeologen bgr ha bade slektdtay slektshistorien for & spore tilbake
boplasser, lekeplasser, fadselssteder og lign@weler av folketellingen kan bli brukt som

veileding til boplasser, ettersom stedsnavn ensitneed pa noen av personene.

Det finnes selvsagt flere feilkilder eller problenmeed & bruke stedsnavn. Noen av disse er
feiltolkning, feilskriving, ignorering, oversettingmdgping, og manglende forstaelse.
Oversetting kan ofte gdelegge advarselen, elldsste/net kan miste betydningen sin; dette
skjer ofte nar navn skal oversettes fra et sptak tinnet. Innenfor samisk finner vi flere
dialekter som ikke forstar hverandre. Feilkilddeelanskeligheter med flere sprak vil alltid

veere et dilemma i stedsnavnspgrsmal.

Det a kunne stedsnavn er viktig av flere arsakér.myan vet stedsnavn eller gjenkjenner et
omrade, har man en trygghet i & vite hvor man @u 8 man i dag kanskje stoler mye pa

tekniske hjelpemidler, sa er stedsnavn fremdeleskgig del av det a orientere seg i naturen.

Arkeologien kan hente mye informasjon fra stedsnaiden de gir en antydning om hva
forskjellige stedene har blitt brukt til. Ved & keustedsnavn i arkeologien, kan vi finne flere
kulturminner enn vi ellers ikke ville. Ta offerpken pa Sieidd®arru som eksempel, selv om
navnet antydet at det skulle veere en offerplasssdegr det ingenting som fortalte hva som
var hellig. Det kunne veert innsjgen Sieiddejautéreen liten stein ved elven Sieiddejohka.
Med andre ord: det kunne vaert sd mangt, uten lakakkkap hadde jeg ikke visst hvor denne
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offerplassen var. Den hadde blitt funnet hvis jadde sett steinhaugen og gatt naermere for a
undersgke, men det var lokalkunnskapen som veitadgttil & oppsgke toppen pa
Sieidde€earru. Et annet eksempel er Vorrens plasserindfaxptass ved Basgehkka
(Helligtoppen), hvor det ikke ble registrert no@sbentydet til offerplass eller sagn.
Muligheten for at det har veert noe pa toppen eté¢itle, og det kan senere ha blitt gdelagt for
a lage et utsiktspunkt i forbindelse med elgjakteformantene viste ikke hvorfor toppen het
dette, men noen antydet at navnet ikke behgvemirefra et konkret kulturminne eller noe
man kan gjenfinne i landskapet. Det kunne hendeast samlet dyrene til denne toppen til
helligdager, slik at flokken holdt seg mer samlat @a en av de andre viddene eller langs
elven. Toppen ble kanskje brukt under helligdagiik,at noen kunne dra pa kirkebesgk. Hvis
dette er arsaken til navnet, tilsier det at navklet er gammelt. Jeg har ikke funnet andre
eksempler hvor hellige tider har gitt navn til ggllfopp, men at tids-perspektivet har gitt

navn til steder som Middagsfjellet i Tysfjord ogriende, men ikke slike eksempler i
Karasjok og Kautokeino. Det finnes eksempelet Smaevveskaidi (Sgndagslandtungen).
Hvor dette navnet kommer fra er jeg usikker p&rsttm dette er utenfor parkens grenser og
jeg har ikke spurt om dette navnet av informantéee.annen vri av tidsperspektivet, kan
man se pa et av de «nye» stedsnavnene fra parkéestallanvdda (kaffeplassletten) kan

vise til bade hendelse og tidsbruk. Man kan totkesnavnet slik at nar man kommer til
denne plassen, er det pa tide med en kaffepausgenigs flere ganger. Navnet blir en vane
pa en hendelse, som gir navnet til stedet. Ettedmme haugen ikke hadde andre navn, er

det vel ikke noe galt med a gi den et navn som stenoverens med bruken av haugen.

Jeg har na papekt det viktige med tanke pa stedss@vhvilken grad de forteller oss om
bruken, historien, ressurser, landskapet og hvembsar brukt stedet. Som nevnt er det flere
problemer man kan stgte pa ved bruk av stedsnaareadonkret kilde. Det er ikke det jeg
skal ha frem, men viktigheten at stedsnavn kanagbukes av arkeologien, da de kan gi

indikasjoner pa steder som er av arkeologisk ist&e
6.2 Lokalkunnskapsanalyse

Et ildsted, en gammetuft, en boplass, batrester eppmurte gjemmer og graver er mulig &
finne nar man leter (Sommerseth, 2009). Ved utggeig undersgkelser kan noen av disse
dateres og da kan det med sikkerhet bekreftesall@eftes om dateringen passer med
eventuelle stedsnavn eller lokalkunnskap som fertein omradet. Ved datering av de

pastatte ildstedene ved Simma Bifehkka, vil det veere mulig a si om ildstedet variikda
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hun levde. Dette gir en bekreftelse for dateringhagnet en gyldighet. Det samme vil veere
hvis man skulle gjenfinne gamle treski under detopgen. Informantene (1, 2, 3, 5, 6, 12))
forteller at skiene hennes skal ha blitt satt urdeverheng pa dette stedet. Ved funn av disse
vil navnet vise tilhgrigheten til skiene ellertivem som kan fortelle om dem. Her ville det jo
blitt etterkommere av henne eller hennes daveenerashe kunne brukes som informanter.

Det kan ogsa veere en mulighet at hvis man skulteefildsteder fra hennes tid, sa er
muligheten til stedet at ildstedet kan vaere fyltrea stein som tegn p& hennes bortgang, slik
Buljo (2002) beskriver et ildsted som ble fylt mad stein til minne om sin egen fars fadsel

pa den boplassen.

Lokalkunnskap kan vaere behjelpelig pa flere mditkg bare til & forklare stedsnavn, men til
& informere om eventuelle farer man kan mgte p@ireade. Det er én ting & vite at det er en
dyp og strykfull elv man skal krysse, og det emanen ting a vite hvor man kan krysse den
uten vanskeligheter. Slik kunnskap er ofte deltlomelfolk som bruker et omrade, men den er
ikke alltid nedtegnet pa kart. Et eksempel pa dedt@arken, er hengebruen som gar over
elven Anarjohka til Cuppulskaidi. Bruen er ikke teghet i kart over omradet fra M711-
serien fra 2007, men alle visste om den. Lokalkkap=ller kjennskap til et omrade kan
veere helt sentralt i for eksempel en redningsakdgyrdet sto om liv. Det at noen kan finne
noen som har gatt seg vill med minimal med infoljovagr en utmerkende egenskap som

man burde sette mer pris pa.

Flere av informantene jeg var i kontakt med kuroréefle om stedsnavn som har endret seg,
ikke star pa kartet eller er feil pa kartet (seetb#h.1). Ser man bort fra den dpenbare
kunnskapen informantene mine satt inne med hvdtgjgdsnavn i omradet, hadde de mange
meninger, om hvor jeg som arkeolog og historieggsert kunne finne bosetnings- og
bruksspor inne i parken. De kunne for eksempermére meg om at det hadde veert en
gamme ved det nordlige vannet i Suttesvuopmi. Blagammen sto pa het8pahtesadii

som oversatt til norsk betyr gammeplassen. Jegeraged at det var snakk om en

torvgamme som sto der, siden ordet gamme ble b@rkietgoahtihar nemlig to betydninger

i form av torvgamme obealjegoahtibuestengsgamme, en teltgamme)ften etter

gammen eller gammeplassen skal ha veert tydeligrdigne i 1952, men i fglge informanten,

kan man regne med at den er gjengrodd i dag. Skeolag vil jeg tro at den kan gjenfinnes

7 Mer lesing om den samiske boligen i SOMMERSETH, 1. 2009. Villreinfangst og tamreindrift i indre Troms:
belyst ved samiske boplasser mellom 650 og 1923, Tromsg, Universitetet i Tromsg, Fakultet for humaniora,
samfunnsvitenskap og leererutdanning, Institutt for arkeologi og sosialantropologi.
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og utgraves hvis gnskelig. Det var derimot ingam &onne informere meg om hvem som
hadde brukt denne gammeplassen, en klar hentydletgden var gammel. Om dette er en
gammel boplass eller fra nyere tid kan besvaresdagering av lokaliteten. Siden boplassen
allerede skal ha vaert en tuft i 1952, vil jeg aattden er sdpass gammel at den vil ga under
automatisk fredete kulturminner, siden grenserséoniske kulturminer er den flytende 100-

arsgrensen.

En annen bosetning skal man kunne gjenfinne i Heaikan (appendiks 7). Heaihka skal ha
bodd ved et vann og hatt husgamme, figsgamme o®ls&e burde veere mulig a finne spor
etter, for det er ikke sa mye vegetasjon pa de ttadene hvor boplasser blir plassert.
Ettersom dette skal ha veert en fastboende bogasannsynligheten stor for at man kan
finne tufter etter bolig- og figsgammene. Vannedette omradet er omgitt av mye myr; det
samme er elvelgpene. De tarre flatene vil derfaeete & fa gye pa for den som skulle
anske & besgke omradet. Historien som falger dtettisnavnet, i falge
informantopplyninger, er at Heaihka matte velgdketiland han ville tilhare da grensen ble
satt. Siden han hadde familie pa finsk side, skallm valgt & bosette seg der. Grensen ble
satt i 1752; om Heaihka bodde der allerede dajenhe boplassen veere langt innenfor

1004arsgrensen om samiske automatiske kulturmisoer,ikke gjelder i Finland.

Barlindhaug (2013) har brukt lokalkunnskap og tsgadiell kunnskap i
doktorgradsavhandlingen sin, og omhandler nettympdan disse kunnskapene kan bidra
mer til arkeologien. Hun har vist hvordan en tvagiig tilneerming kan bidra til mer effektiv
arkeologisk kartlegging og en bedre kulturminneétining. Hun begrunner sitt valg av tema
med bakgrunn i at hun har sett mangel pa bruk miskekunnskap, og legger til rette at dette
er noe hun anser som viktig. Jeg har samme forrgeatrdette er viktig og at det bgr tas i
bruk i arkeologien. Sametinget har begynt & interwjed starre registreringer for a
dokumentere den kulturhistoriske delen av omradekke bare konkrete kulturminner. Det
er den kulturhistoriske delen som omfatter lokatkskapen og i flere tilfeller ogsa
tradisjonell kunnskap. Dette er en viktig del am damiske identitet og for arkeologens
tolkninger av omradet. Barlindhaug papeker ogsnatlik oppsamling av lokalkunnskap og
kulturhistorie vil vaere nyttig for a fylle kunnskegapet mellom de eldre som besitter denne
kunnskapen og den yngre generasjonen som ikkeematradisjonelle kunnskapen. Det er
derfor viktig & opprettholde den kunnskapen fotakale, som gnsker & ha den, og samtidig

gjgre den tilgjengelig for forskere som gnskerldbmmed omrader som har en
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kulturhistorisk bakgrunn som kan gi svar pa spgtsmai direkte indikasjoner pa hvor

arkeologien kan finne kulturminner.

Det er med andre ord mange steder inne i parkenrhaa kan finne boplasser i fglge
informantene, blant annet i BoSmiidvuovdi (Kvanséol Denne skogen er nord for den
stgrste av BoSmiidjavriit (se appendiks 4). | deskagen var det boddkaljegoahtifram i
hvert fall til 1940-tallet, og det skal ha fleréefiferder til den boplassen, slik det ofte blir nar
det er mange jentebarn. Det ville vaere forundéwig man ikke kunne finne spor etter en sa
stor familie, men nar hukommelsen svikter hos de bodde der blir det vanskelig a finne
boplassen. | skogen burde det vaere spor etterdtsrbruk og siden ingen i dag har hytte i
denne skogen sa bar den ikke ha hogst til ann&t bam vedhogst til vinteren. Dette var et
av stedene som ble nevnt farst av de fleste infoteme da jeg spurte om gamle boplasser,

det var tydelig at her skulle mulighetene for aérboplasser vaere store.

Bruken av lokalkunnskap i arkeologi og registreravgkulturminner er ikke et nytt fenomen.
Det er stadig flere og flere som kommer fram tilodalkunnskap har noe a tilby arkeologien,
men mye av informasjonen er ungdvendig for en doked ha. Kunnskap om et omrade man
arbeider med bgr dekke mest mulig av informasjorsett forskningsgren. Selv om noen vil
arbeide med kun steinalder, sa skal man ikke tgifoat lokalbefolkningen ikke har funnet
steinredskaper eller tufter. Man vet ikke det famnmar spurt lokalbefolkningen. Barlindhaug
(2011) er av samme mening som meg at lokalkunnskaier arkeologiens
registreringsarbeid. Det er enklere a lete ettermér man vet hvor og hva man leter etter.
Barlindhaug gkte antall kjente kulturminner i Vetiaa og Porsanger med over 50 % ved
hjelp av lokale informanter. En annen som ogsdhakt lokalkunnskap og samtaler med
eldre samer, bade reindrifts og bofaste samletiitik kunnskap onarrans (ildsted) tradisjon
og betydning for samene, er Yngve Ryd (2005). imfasjon tilknyttet hvor viktig balet har
veert, ikke bare med tanke pa varme, men ogsaniewering og tilbereding av mat, kom

giennom en kulturhistorisk undersgkelse.

Ved en grundig undersgkelse av hvem som kan vitgeonoet omrade kan man fa mye hjelp,
bade med forklaring av hva man kan finne og hvobééinner seg. Forklaringer pa hvordan
folk oppholdt seg i landskapet er noe arkeologer tkar teorier om, men a fa det forklart og
om mulig demonstrert av lokalbefolkningen vil vaeyedelaktig. Alt fra hvordan man
oppholder seg i en gamme til forklaring pa hvorfwn gjer det nettopp slik kan komme fra

lokalbefolkningens kunnskap om denne levemateersam kunnskapen om arealbruk og
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kulturminner fortsatt er levende i minnet hos deénpurde denne informasjonen samles inn
far den gar tapt. Et eksempel fra arkeologien s&kndrkeologer til & undre i mange ar, var
de sakalte attetallsildsteder eller som de i dagkhlt arran med gedgebearbmatl mange ar
hadde man kun teorier om dem, tegninger og bedkerav andre som hadde sett slike
ildsteder i bruk. De ble og blir enda tolket sormmondeling. Sommerseth (2009) skriver at
Karen Marie Eira Buljo holdt et fordrag i 2002 hvamn informerte om slike ildsteder fra sitt
eget reinbeitedistrikt. Buljo skal ha fortalt atisarmene ikke var til rominndeling men for a
holde boligen ryddig. En gamme eller lavvo i uanf®m er bare ett rom, sa rominndelingen
blir en merkelig forklaring pa disse armene, maréftholde gammen ryddig virker som en
mer aksepterende forklaring ettersom boligen leaefomrader som brukes til forskjellige

aktiviteter.

Det er Buljos egen historie jeg bruker for a tyggjere at arkeologien trenger innspill av
lokalkunnskap eller tradisjonskunnskap. Buljo ledt titgangspunkt i sitt eget reinbeitedistrikt
og brukt sin egen historie som bakgrunn. Hun haé@makket med eldre og fatt mye
informasjon om gamle boplassgreddier(eng), steingjerder, lekeplasser, kjglegroper,
overnattingsplasser og bakeovner bygget av stdie.nok med at hun kan vise hvor de
befinner seg pa et kart, men hennes informanteoka# fortelle historien bak
kulturminnene, med tanke pa hvem som bodde deryagle gjorde der. Dette er en viktig
del av den kulturhistoriske delen av et omrade.®leh slik kunnskap om historien til et
omrade ma vel kunne sies a vaere behjelpelig vastregng av kulturminner eller analyser
om mulige byggeprosjekter i omradet. Buljo skrigekulturminner eller det arkeologen
registrerer blir levende nar man vet hvem som legidex og arbeidet der. Historien blir ikke
sa fijern da som mange skulle tro. Et ildsted ee ikéare et ildsted, men et minne om da de
bodde der.

Lokalkunnskap kan gi arkeologien mye kunnskap ortiden, alt fra levematen, til
oppbevaring, tankegang, landskapsforstaelse, noragler og byggeteknikk. Skandfer
(2009) papeker denne viktigheten av a veere opplietlandskapet man jobber i. Hun, som
arkeolog i Sapmi, et samisk omrade som strekkefraearos i Norge og helt til
Kolahalvagyen i Russland, er apen for kommunikasjel lokalbefolkningen og bruk av

informanter.

Lokalkunnskap har sine begrensinger til nettoppgalele, mens tradisjonskunnskaper kan

gjelde over starre geografiske omrader. Det vihsgnligvis ikke veere til stor hjelp &
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intervjue tjue elvesamer eller tjue flyttsamer hiét er steinalderboplasser man er pa jakt
etter. Dette er en av grensene man har ved lokasiap, men det vil veere forskjell pa
hvilken type informasjon man far ut fra elvesamgfflgttsamer. Kunnskapen har en
begrensing etter hukommelse og bygger ofte pa Bdsommende har hgrt, sett og opplevd
selv. Selv om vedkommende husker feil av ngyaktiy lavvoplassene var, sa har
arkeologen fatt informasjonen om at det skal vaaredplasser i dette omradet, slik at man
ser ngyere etter nar man drar ut i felt. Et annatlem er om vedkommende faktisk vil
fortelle om konkrete kulturminner. Jeg erfarte sedd tidligere intervjuer i jobbsammenheng
at noen temaer er mer faglsomme enn andre, sonk$en®el nar det er snakk om
offerplasser, graver og dystre hendelser som kgttdsitil personnavn. Intervjuobjektene kan
ha etiske prinsipper som tilsier at man ikke skastyrre de dagde. Denne tradisjonen er veldig
sterk hos samene. Informantene ville ikke delermfsjon i frykt for at arkeologene skal
forstyrre de dgde. Det er fgrst etter at man Harnmert informanten at det er ikke ofte
arkeologer i Norge apner graver, nettopp fordingker a la dem veere i fred og fordi vi

gnsker & bevare dem til fremtiden.

Respekt er ngkkelen til et godt intervju. Det datigi at intervjuobjektet ikke blir skremt over
konsekvensene hans eller hennes utsagn kan féefotilen. Mange vil ikke fortelle om
konkrete ting, mens andre gnsker & fortelle, fovidat arkeologene skal vite om dem. Dette
varierer fra person til person og vi som velgerukb intervju i arbeidet vart ma godta slike

avgjarelser fra informantens side.

Nar man da ser alt jeg har nevnt i 6.2, og sanalemsen alt av informasjon man kan samle
sammen ved a fa hjelp av lokalkunnskap, ser méokatkunnskapen er et sterkt og viktig
element i den samiske levematen, forteller tradisi@ og landskapsforstaelse. Arkeologien
trenger denne bakgrunnen for & fa mest mulig umfavmasjonen vi graver etter. Vi
giennomgar eldre kilder pa jakt etter henvisnirtjdaruk og boplasser som kan registreres og
undersgkes, men ofte glemmes den sterkeste kildemlighbrukerne av omradet, eller
eventuelt etterkommere av brukerne av omradet. Neditid kunne fortelle litt og av og til

er det kanskje nettopp dette lille som kan gi ald@ien flere aha-opplevelser fremover. Ved
& bruke lokalkunnskap og se pa stedsnavn, far e en mengde kunnskap far

vedkommende drar ut i felt.

Lokalkunnskap er mer reell enn Schnitlers besksmeav omradet og det kommer tydelig

fram at Schnitler selv ikke ser ut til & beherskank geografiske kunnskapen. Dette gjar at
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arbeidet hans har feilinformasjon. Dette m& marevidar over ved & bruke Schnitler som
kilde, selv om jeg finner hans arbeid som enes@&emed tanke pa hvor mye informasjon han
har fatt samlet inn pa sin tid. Hans arbeid er ftelas bygget pa hva han har fatt vite av andre
giennom muntlig overlevering av informasjon. Mam Ka mye informasjon ut av intervjuer,
men samtidig ma man veere bevisst pa at det er foilkse man bruker som kunnskapskilde
og at det er ikke alltid det er til & stole pa, nden kan gi oss indikasjoner og veilede oss til

flere kilder.
6.3 Kulturminneanalyse

Lokalkunnskap kan veere nyttig for & forklare stedsnog informere om konkrete
kulturminner. Det var ved hjelp av informantopplysger jeg kunne finne konkrete
kulturminner som gammetuften ved Guovttejohnjalbmgifangstgropene langs Heavvojohka
helt i s@r. Det er brukerne og kjentmenn av et ol@siom kan informere om helt konkrete
kulturminner. Jeg hadde sikkert registrert mandaukminner uten informantopplyninger,
men offersteinen hadde jeg ikke funnet uten opphggr, selv om stednavnet indikerte at det
skal vaere eller har veert en offerplass i omradelieHikke alle kjgttgjemmene hadde blitt

registrert uten informasjon om hvor de 1.

Det ble registret over 150 kulturminner pa tre ubgdet ble tilbakelagt over 200 km. Jeg vil
pasta at dette er kun en minimal del av hva paireeholder og regner med at antall
registrerte kulturminner vil gke med tiden. Vedegpé kulturminner langs Heavvojohka kan
man se at fangstanlegget er stort og med flerégigmmer like ved. Med tanke pa starrelsen
av anlegget og antall kjgttgjemmer, vil jeg antdeitikke er snakk om fangst til kun egen
bruk, slik anlegget ved BoSmiidjavri kan tolkes sdiwis vi ser pa kartet (appendiks 11) med
de finske registreringene, ser man klart at farygsésnene pa finsk side er bedre dokumentert
enn pa norsk side av parken. De finske anlegganét $i€a veere viklet inn i hverandre og
brytes noen steder kun av vann eller fjell. Detefifar anleggssystemer som gar over
grensen og kan danne enorme fangstanlegg. Jeg manedkke bgar se pa grensen som en
avgrensning av kulturminner. De stopper ikke lagigser, man ma huske pa at de som
brukte omrade lenge far oss ikke forholdt segk#grenser. De levde av naturen og fulgte

etter ressursene.

Pa kart 5.2.1 ser man registreringen gjort somm2od3. Jeg har ikke plassert det ene
kulturminnet inn pa kartet som finnes pa Askeladderdi det ikke har koordinater. Det skal

81



veere lokalisert mellom myren og fjellet Njuollasoadeg har ikke kontrollregistrert det, ergo
kan jeg ikke si at det er der det ligger. Jeg tigtribformert om at det skal veere et
fangstanlegg med armer ved myren ved Suttesjottdariger nord for lokaliteten pa
Askeladden. Det kan vaere snakk om samme anleggopgsnat det er flere anlegg. Det
foreligger informasjon om at det er fangstanledgtie omrade, som ikke er registrert eller
kartfestet med koordinater.

Vorren har som tidligere nevnt plassert fire offagser innenfor nasjonalparkens grenser.
Han har plassert to langs grensen til Finland, levoble registrert pa toppen av
Sieidd&earru. Vorrens kart (kart 4.2.1) viser ogsa enrpféess pa Basgehkka
(Helligtoppen); den ble ikke gjenfunnet. Den sisé han plassert mellom Anarjohka og
Gosjohka ved RuvZzajohka. Den sistnevnte har jeg lidat noe om fra informantene mine
eller funnet noen kilder eller arsak til at detysgorren mener, skal veere en offerplass i det
omradet. Jeg tror at Vorren har brukt kart og steus flittig, og slik folket at det skal veere
offerplasser pa disse stedene pa bakgrunn aviardeavn som gir den indikasjonen.
Offerplassen pa Sieiddearru har ikke blitt registrert far av verken narsitler finske
arkeologer. | 1978 ble den finske arkeologen Tawimformert av Juhani Magga at det
skulle veere en offerplass pa denne plassen i ferenateinhaug (Torvinen et al., 1999).
Offerplassen reflekterer ikke en typisk offerplasgerken i Norge eller Finland og i falge
Tiina Aikas (pers. med,) har lignende lokalitetétt tolket som gjemmer og lagringsgroper

og ikke som offerplasser i Finland.

Offerplassen er ikke en typisk offerplass som mgformet etter en konkret stein eller
blokkstein som dédtellige.Det er ikke karakteristika som definerer offerplagamen at den
har sagn, tradisjon, tro eller skikk tilknyttet gedkulturminneloven 8 4f. Som bildene av
offersteinen og myntene viser, er det tydelig atfidendeles er en levende tradisjon & ofre til
denne steinhaugen. Den er omtalt pa 70-tallet Stemptass, og Vorren har kartfestet en
offerplass pa denne fjelltoppen. Stedsnavnet piatffisier at det skal vaere eller har veert en
offerplass pa eller ved dette fjellet. Jeg vil p2et dette er en offerplass, nettopp med
bakgrunn i at stedsnavnet tilsier det og at stedsetaer det samme siden grensetrekkingen i
1752, samt at det senere i 1978 ble sagt at dééskare en offerplass der. Offerplasser skal
veere dgren eller apningen til samenes gamle raligipden dgren var i flere former og
starrelser. Arvid Sveens (2003) sin bditisk Landskapiser 170 fotografier av samiske
offerplasser, hellige steiner, klipper, fiell, varskoger, elver og bekker tilknyttet til samisk
mytologi. Det eneste som er en fellesnevner i didgiene er nettopp det at det er tilknyttet
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samisk mytologi. Det vil derfor vaere en vag begelsa a avkaste en mulig offerplass av
bakgrunn at det ikke finnes flere lignende offesgkr registerte. Man kan se likheter pa
offerplasser, men det vil ikke veere to som er id&et pA samme mate som at man ikke
finner to ildsteder som er like. Likheter vil afitfinnes, men a lukke muligheten for at noe
kan veere noe stort og viktig fordi det ikke fyltb konkrete bestemte gnskene til noen som
har skrevet om emne blir et svakt argument. Offagtn oppfyller de kravene som
kulturminneloven krever og er dermed en offerplassn siden den er pa finsk side av

grensen er ikke denne loven gjeldene i det tilfelle

Kart 5.2.1 viser alle registreringene vi gjorde soenen 2013. Alle kulturminnene utenom
offerplassen kan tilknyttes vann i form av innsjgker elver. | kapittel 3 nevnes at flere
(Tegengren, 1952, Vorren et al., 1989, Helland 518®rren, 1978) har papekt viktigheten
av vannveiene i siidasamfunn. Det er nettopp iddlene hvor vannveiene gar, at det har blitt
registrert kulturminner. Nar vi tar for oss omratigiavvojohka, sa er den starste delen av
kulturminner samlet i sgr. Fangstgropene som dagtr&trre fangstanlegg gir meg inntrykk
av en starre fangstgruppe enn kun én familie séterjdil egen bruk. Siden ingen datering
har blitt utfart, vil det kun veere min egen menaiglette anlegget er yngre enn anlegget i
omrade 3 innerst i BoSmiijavri som bestar av fagroper. Det forstgrrede kartet av omradet
rundt Heavvovérri viser hvordan fangstgropene daandrakt inn mot det nordlige vannet.
Eventuelle trekkveier forbi vannene vil fanges oppstemet. Karte 6.3.1, nedenfor viser en
bue ytterst pa denne trakten. Omradet pa innsidérakten, pa den nordlige siden av den

rade linje, var et tart og lavrikt (reinlav) omrad¢ omrade som er velegnet for reinsdyr.
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Kart 6.3.1 Heavvojohka forstgrret.

Det vil veere naturlig for reinen a trekke til vahher og over elven Heavvojohka til vestsiden
hvis den skulle nordover. Fra Heavvovarri og nostar det veldig myrlagt og vanskelig
terreng. En naturlig flytteleie ville ga pa vestsidav vannet eller mye lenger gst.
Fangstanlegget er blitt en naturlig del av trekkvéi reinen, som antageligvis har gatt over
elven i nzerheten av dette omradet. Det blir slikwalf, Holm-Olsen og Thuestad (2012)
skriver, at topografien er en del av anlegget oged pa & karakterisere det. | fglge
informantene skal det veere flere fangstgroper i har blitt registrert i omradet.
Gropsystemet skal i fglge noen av informantenestteshelt sgrover til grensen, og videre
nordover etter elven fra hyttefeltet i Heavvoa¥angstanlegget ville ha veert et stort anlegg
over flere kilometer hvis det henger sammen. Digilsi bruke av et stort jaktsystem, noe
som vil styrke teoriene om at hele nasjonalparkarblitt brukt som fellesjaktomrade for
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flere siidaer og ettersom omradet har flere avidmentene Vorren (Vorren et al., 1989,
Vorren, 1978) mener er helt grunnleggende for dedeffektiv jakt. Det beste hadde veert & fa
datering av fangstanlegget (for & kunne sette dktig tids epoke). Dette er den innerste
delen av Finnmarksvidda og forskningsmessig vilgatp at en datering sa langt inne pa
vidda ville veere spennende. Fangstanlegg har oftelatert ved hjelp av neerliggende
boplasser. | dette tilfelle ble det ikke regiseatkonkret boplass. Det er registrert tre ildsteder
i dette omradet og en mulig tuft. Om disse haranmmenheng med fangstanlegget er uvisst,
men kjgttgjemmene vil jeg pasta at er tilknyttetnaalegget, ettersom de ligger i naerheten
og er flere i antall. Kjgttgjemmene ligger sa te#tt at det er registrert flere pa en koordinat.
Antall kjgttgjemmer ved vannet er hele atte stykKmatte gir meg en formening om at de er
en del av fangstanlegg systemet. Kjgttgiemmeng@gget opp i et naturlig skraterreng av ur

mot vannet og faller fint inn i terrenget og topafign i omradet.

Fangstanlegget i BoSmiidjavri har langt feerre fagiggper. Hele terrenget heller fra det
navnlgse vannet i nord til store BoSmiidjavri og giéatt nedover til vannet. Dette anlegget
er et lite anlegg i forhold til det ved Heavvojohkanlegget danner en sperre mellom
vannene, og reinen matte ha gatt en lang omveidariskke skulle ga gjennom
fangstanlegget. Dette er en effektiv bruk av nagarformasjoner som far reinen til & ga der
man gnsker at den skal, uten & bruke starre le@ediim gjgre det slik for eksempel
vuobmarpa Varangerhalvgyen. Sammenlignet med anleggetieasivojohka kan dette
anlegget ved BoSmiidjavri veere et fangstanleggedpeat for ett hushold. Denne tolkningen
gar ut fra at det ikke er flere fangstgroper i netgh som gjar dette anlegget til kun én del av
et starre et. Dette anlegget var det ikke informpplysninger om, selv om noen av
informantene har bodd i BoSmiidvuovdi, som er Neel. Det kan vaere mangel pa viten om at
fangstgropene er der, som falge av at sngdekkeénperstid i dette omradet er sa dypt av

man ikke kan se noen formasjoner.

Sngen skjuler det meste i dette omradet nar brekarder, men noen er oppmerksomme og
oppdager ting som ikke er naturlig selv om landsk&p vinterdekt. Informanten opplyste om
at det var en steinformasjon som stakk opp oveersiie ved en av skuterlgypene som
brukes mye. Denne steinformasjonen viste seg a wggpen av pipen ved
Guovttejohnjalbmi. Pipen tilhgrer en gammetuft dgdelig var bygget opp av tre, torv, stein,
og never. Like i naerheten er det to giemmer, ebidggiemme, som var det fgrste vi fant og
under registreringen av apne gjemmet, vi la mdtideh andre. Det andre var ikke apnet, og
vi kunne tydelig se inn mellom steinene at den huhet, spader, sager, sinkbgtte og
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kasseroller. Mange av disse gjenstandene vistetilefymeert lagret der i lengre tid. Ingen av
disse gjenstandene var av den type reindriftsaftierhatt med seg pa grunn av vekten. Mitt
neste forslag var at det kunne veere etter tammgihggmen det var darlig med treer (ingen
furuskog) som kunne ha blitt brukt i dette omraatpelven var for grunn sa hgyt oppe i
dalen. Jeg var ogsa innom tanken pa gullgraving,soon ble forsterket etter samtaler med
professorene Einar Niemi og Lars Ivar Hansen. Tartkek & giemme gjenstander pa denne
maten er vanligvis for & hente det senere. Hvatéoikke er hentet kan jeg ikke svare pa,
ettersom jeg ikke har funnet om noen gullgravinb@g oppe i Anarjohka. Heller ikke noen
av informantene eller de bosatte i Angeli visste am dette. Det er allmennkunnskap at det
har veert gullgraving i Bassevuovdi like ved Angeli.

Fangstgropene som er ved Cuppulskaidi er ogsaretrmanlegg. Registreringene vi utfgrte
er gjort pa sgrsiden av en myr; senere ble jegddar at disse ikke er registrerte tidligere,
slik jeg trodde etter & ha lest rapporten til ROR&gistreringene til RDM er pa nordsiden av
myren lenger ned i elvedalen. Hvor mange fangstgrepm er pa nordsiden kommer ikke
fram pa de rapportene jeg har mottatt av RDM, ogaie registerte fangstgropene husket
ikke det i dag. Det man derimot kan fastsla, etedter et stgrre fangstanlegg der enn farst
antatt. Under registreringen pa s@rsiden av myaer,vi tremerker langs fangstgropene.
Omradet her er ganske langt nede i elvedalen ogtasignen har endret seg fra
viddelandskap til furuskog. Flere nes nedover eként til & vaere ryddet og besto i dag av
unge bjgrketraer og gress. Disse nesene kan veeraesphasser for folk som bodde langs
elvedalen. | Angeli og i Bassevuovdi er det marga bar hentet tammer og hatt mindre

sommerplasser lenger opp i elvene for dyrene.

Mange av kulturminnene ble funnet og registredretpplysninger fra informanter eller
indikasjoner av stedsnavn, noen til og med fra bedgg har allerede vist at det finnes
kulturminner i parken og at de er viktig for hisear til omradet og for de som har brukt

omradet.
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Arkeologi

Lokalkunnskap Stedsnavn

v

Figur 6.1 Venn-diagram

Trekanten (figur 6.1) over illustrerer hvordan jagner disse tremnene henger sammen. |
vil veere tilfeller hvor de ulike kilder ikke bergrverandre, ikke har noe a tilby hveranc
men sa er det situasjoner hvor de kan samlet girirdisjon. Den ene delen hvor to kil
overlapper hverandre viser nettopp dettholdet at det er informasjon fra begge kildene :
gir informasjon, men det er ikke alltid denne imf@sjonen passer eller har noe a tilby
tredje kategorien.

Figuren viser tre helt forskjellige temaer, hakeiturforstaelse som fellestrekk, ellet
agnske om & oppna en kulturforstaelse med tankpraf,devemate, tradisjoner
landskapssyn. Jeg har veert giennom hvert enkeéirasene ovenfor. Na skal jeg ta for n
dem som en enhet og forklare hvorfor jeg har deneeingen

Den midterste delervor alle tre sirklene overlapper er den enhgigrskal ta for meg n
fremover. Arkeologien som fag gnsker & dokumenferske, registrere, kartlegge, bekre
og avkrefte forskjellige teorier tilknyttet forskjge tidsepoker og kulturer. Arkeolcen kan
komme med teorier som metoder kan forsterke ellleredte, men det er arkeologen selv s
kommer med tolkninger. Det er flere eksempler p@an kan tolke ting feil, sol
Assebaktigravene som ble tolket som branngravarsié omgang og senereste det seg &
egentlig veere snakk om store firekandete ildstddet er ikke en selvfglge at lokalkunnsk
eller stedsnavn hadde veert forklarende til deten) det hadde veert en mulighet at noen a

eldre kunne informert om bruken av slike ildstedfra et arkeologisk stasted kan jeg nevn
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Stallotuftene som lenge ble pastatt a ikke veerésk@nmen som senere antydes nettopp
veere samiske. Det samme ser man pa tolkningetetalétildsteder, som ble tolket som en
romdelingsfaktor, og senere ble forklart til & vasnemate a holde ryddig i gammen.
Ledearmene elldsearpmatviser hvor utgangen pa boligen var. Denne delenaa@ ryddig

i tilfelle man ma ut fort av forskjellige arsakenen fremdeles er dette plassen i boligen hvor
man oppbevarer brensel til balet. Buljo (2002)imaom temaet at teoriene arkeologene
kommer opp med pa enkelte kulturminner er sa l&ragtirkeligheten at det viser en
uvitenhet og arroganse, og at det er liten sjamisslike kunnskapsbaerere som henne a dele
eller formidle kunnskapen de sitter pa. Jeg sentihaet at helt vanlige ting som lekehus pa
vidda lett kan bli tolkes som andre ting, og gjernetning religion og tro. Der det er mulig &
fa kunnskap fra andre som ikke er akademiske,etteckunne apne nye darer og retninger for

arkeologien.

Lokalkunnskap kan i noen tilfeller forklare hvordaoe ble brukt og tanken bak bruken, noe
arkeologien kun ville hatt teorier om hvis det ildtaille finnes skriftlige kilder. De skriftlige
kildene har gjerne sett bruken selv, eller hgrifmdre som kan bruken. Vedkommende som
har sett bruken vil kunne forklare hvordan brukerefiikk, men ikke tanken bak hvis det ikke
var kommunikasjon mellom vedkommende og brukero&alkunnskap er ikke bare
avgrenset til enkeltting og omrader. Noen vil dlitite noe, kunne henvise til andre eller ha
en egen teori pa et omrade. Kunnskapen som arkaokan besitte ved hjelp av sin egen
faglige bakgrunn, og historiske kilder i tileggstedsnavn og lokalkunnskap om et omrade,
vil veere til stor hjelp til & forsta et omrade awken av det. Det vil ogsa veere til stor nytte at
befolkningen i indre Finnmark kan vise at deresaxhar ikke er villmark eller urarte, som

noen kan pasta nar man ser pa beskrivelser ovimadsarken.

Det er de som har lokal kunnskap som vil kunnerinfere om omradet, og de er viktige
faktorer eller elementer, som man bgr bruke i ddgien. De som har brukt omradet
tidligere, de arkeologien gnsker a finne spor dtsgrogsa hatt denne formen for
lokalkunnskap. Selv flere ar etter avsluttet brak klenne kunnskapen fremdeles sitte inne i
brukeren. Det er synd nar slik informasjon gar tagat dadsfall, uten av noen har tatt seg tid
til & hgre. De eldre har mye informasjon som de Iséter pa, uten & ha noen som hgarer, alt
fra hvor de brukte a ga nar de var pa fiellet,dskgen, pa fisketur, til hva alt utstyr het og
ble kalt.
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Ord gar tapt med generasjoner. Ord er kanskjeakkeologiens viktigste redskap, men ord
gir gjenstander eller steder et saeregent preg sambmr ta vare pa. Gjenstander som dukker
opp under utgravinger av samiske boplasser erakid selvforklarende, men kan med enkle
spgrsmal rettet til de rette personer gi bade pavgjenstanden og bruksomradet. Det har
veert flere ganger arkeologer har funnet noe delilgcevisst hva er og spurt arbeidskolleger
pa museum og universiteter, men blitt sittendenigieed mange forskjellige mulige svar.
Lokalkunnskap kan muligens hjelpe i sanne situasjaslik stedsnavn kan gi oss indikasjoner

pa hva man kan finne av kulturminner pa enkeltdeste

Det er ofte arkeologien bruker indikasjoner panadi lokaliteter, der hvor arkeologen mener
at det kan veere kulturminner. Man gar etter det kamsvare pa flest mulig spgrsmal, noe
som er forklarende med at man gnsker a bevare aelarlturminner for fremtiden. Den rade
traden mellom arkeologi, stedsnavn og lokalkunndi@pvaere synlig na, og samarbeid
mellom disse tre der det er mulig bar utfares.dedrer kunnskap om omradet arkeologen
swaker, da bgr arkeologen ta i bruk alle hjelpemisien er tilgjengelig for & fa et starre bilde

av landskapet som kulturminner som undersgkesrimfiseg i.

Anarjohka nasjonalpark har vist seg a ha en mekglerminner og vil sikkert bli tatt inn i
forskningens verden ettersom jeg har pavist kulimer inne i parken. Det ble registret fire
fangstlokaliteter inne i parken, og dette selv emikke fikk kontrollregistrert den ene
fangstlokaliteten som var inne pa Askeladden @&iatrollsjekket registreringen til RDM fra
1970-tallet. Jeg er sikker pa at jeg kun har fummeminimal del av det parken kan by pa.
Brukerne av omradet gnsket a fa fram historieartitddet og det sa ut til & ha en betydning
for dem, selv om de ikke kan bruke historien dtigiturminner til noe. De gnsket a vite hva
jeg fant, eventuelt hva det var de hadde sett bawdénteressen deres for sitt eget neeromrade
er til stede, men om det fra kommunen blir en stameresse for parken er vanskelig & si.
Kulturminnene er mer integrert i samfunnet nar methhvem som brukte omrade; de blir

mer personlig slik som Buljo papekte — de blir iege.
6.4 Avslutning

Omradet @vre Anarjohka nasjonalpark er en natuegdinnmarksvidda som byr pa mye
innen mange fagfelt. For arkeologien var dette ai@réelt ukjent frem til sommeren 2013 da
det for farste gang var arkeologisk kulturminnest&gring inne i parken; med det mener jeg
at det ikke har veert noen med faglig kompetanskeaogi og registrert der. Registreringen,
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sammen med forarbeidet (som var a se pa stedsigawteovju av lokale personer som hadde
informasjon om radet), viste seg a veere veldigkéffe Det ble funnet mange kulturminner
ved kun overflateregistrering, men ogsa ved hjelptadsnavn og informantopplysninger,

som viser den neere relasjonen mellom disse tre.

Det er mange sma trader man kan dra inn for & sem$égrre sammenheng gjennom alle
historiene. Alt fra & g& naermere inn pa flyet sadlandet inne i parken til & oppseke
informasjon om Anton Neumeier. Jeg har kontroligidrmasjonen jeg har fatt av
informantene s& langt dette var mulig, og fatt béikt at bade flyet og Anton Neumeier har
eksistert og det var en ngdlanding og at det vanann med dette navnet som var dreng hos
flyttsamer i dette omradet. Det er mange stedegjeme skulle veert og sett pa flere ganger
og nye steder som bgr undersgkes, men med tarkgqmii utgangspunktet ikke hadde
informasjon om parkens historie ved start s evg@dig forngyd med slutten. Jeg har fatt et
helt nytt syn pa den villmarken som ble beskrevendjgverndepartemenet som het @vre
Anarjohka nasjonalpark. Jeg vil ikke kalle detéorvillmark, heller ikke urgrt for den er jo
rart og langt fra ukjent. Det har vaert stor jaktreié@ med mange timers arbeid med
fangstanlegg og kjgttgjemmer, det er gullgravefi@myere tider og det er boplasser — bare
for & nevne konkrete kulturminner. Omradet er biukig og det er flere gjeterhytter inne i

parken, noe jeg etter min mening ikke kan finne sékalt villmark.

Arkeologien har mye a hente fra stedsnavn og lakalkkap. Det er selvfglgelig flere
fallgroper man ma passe pa ved bruk av slik infsjora Lokalkunnskap endrer seg med
tiden; etter bruk av omradet, arbeidsmetoder ogkakr/teknologi. Fremdeles mener jeg at
arkeologens kunnskap blir bredere med kunnskaptedsisavn og lokalkunnskap fra det
omradet arkeologen skal se neermere pa. Jeg va péstin kunnskap om dette omrade har
vokst mer enn jeg hadde forventet og ser flere geypirosjekter videre i omradet. Bade
stedsnavn og lokalkunnskap vil kunne brukes sotpdéeiddel ved undersgkelser av
omrader, og det er ikke bare min mening, ettersetredflere som nevnt ovenfor som har sett
verdien av slik kunnskap. Man kan aldri fa nok kskap til & kunne tolke omradet riktig i
alles gyne. Som Barlindhaug (2013) sier, er lokatigkap viktig for samfunnet som besitter
kunnskapen og for deres etterkommere. Derfor klirufullstendig & konkludere historien til
et omrade uten & ha snakket med de som har letatibis Lokalkunnskapen og
stedsnavnkunnskap gar ofte hand i hand nar detegjelinnskap, det vil si at denne
kunnskapen blir delt med arkeologen nar slike spal®lir stilt. Arkeologien bgr ta i bruk de
midlenes som er mulig og kunnskap fra lokale hadtas til etterretning ved tolkninger,
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teorier og konklusjoner. Jeg mener at figur 6.vit godt eksempel pa hvordan et
samarbeid kan utarte seg, og ser muligheten fareitbrsgk med & vise eksempler pa at

denne figuren stemmer overens med virkeligheten.
6.5 Konklusjon

Mine problemstillinger var todelt. | fgrste del problemstillingen spurte jeg hvilke
kulturminner som var a finne inne i parken, noehaggjort i kapittel fem som viste flere
kulturminner pa flere lokaliteter. Ved a pavisetkuiinner inne i nasjonalparken, vil disse
registreringene automatisk komme forskningen tdegog dermed falle innenfor dens
interesse. Forskningen vil ogsa ha mer informasjomasjonalparken og om utbredelsen av
hvert enkelt kulturminne. Det er ikke kun forsknemgsom kan dra nytte av denne oppgaven,
men den lokale historien om omradet er styrket.dddliere aspekter av historien som kan

veere interessante for etterkommere eller fremtithigale prosjekter i kommune.

Den andre delen av problemstillingen besvarte ghfigur 6.1, ved at stedsnavn har mye a
tilby arkeologien, og sammen med lokalkunnskapd#ite en kraftig kunnskapsbrgnn for
arkeologien. Etter min egen mening og erfaringjisse tre sa neert tilknyttet, at de bar bl

mer brukt i arkeologiske sammenhenger hvor degeete
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Appendiks 1

Type Koordinater | Koordinater | Beskrivelse
Nr |kulturminne |35W ¢st 35W nord
1 Fangstgrop 404208 7630804 Liten i stgrrelse, ca 30 cm dyp. Oval
2 Fangstgrop 404276 7630735 Liten i stgrrelse, ca 30 cm dyp.
3 Fangstgrop 404289 7630713 Ingen beskrivelse
4 Fangstgrop 404293 7630719 Ingen beskrivelse
5 Fangstgrop 404295 7630733 Ingen beskrivelse
6 Fangstgrop 404297 7630692 Ingen beskrivelse
7 Fangstgrop 404307 7630667 Stor i stgrrelse, ca 1 m dyp. Synlige voller
8 Fangstgrop 404308 7630660 Stor i stgrrelse, ca 1 m dyp. Synlige voller
9 Fangstgrop 404309 7630650 Ingen beskrivelse
10 |Fangstgrop 404311 7630644 Synlig stor voll og grop, ca. 60 cm dyp
Fangstgrop En mulig fangstgrop. 2,5 m i diameter, tydelig voll
11 408295 7628570 mot vannet.
Fangstgrop Sirkulzer diameter ca. 3 m,, firkantet form i bunnen
12 412501 7616279 som er ca. 40x1 m. Nordvendt.
Fangstgrop Ca 5 m.iNSretning og 3 m. bred. Ca. 120cm dyp i
13 413245 7617025 sgrenden og 1 m. dyp i nordenden.
14
Fangstgrop Omtrent 4 m. lang mot N-NV og 2,5 m. bred.
Gropen er 50 cm dyp. Grunnen i gropen er dekket
15 413255 7617021 av oransje sand og gress.
16 |Fangstgrop 412704 7616558 Ca. 4m. i diameter og 120 cm dyp
17 |Fangstgrop 412719 7616556 3 m. i diameter, 30 cm dyp
18 |Fangstgrop 412721 7616567 Ingen beskrivelse
19 |Fangstgrop 412726 7616588 Ingen beskrivelse
20 |Fangstgrop 412727 7616563 Ingen beskrivelse
21 |Fangstgrop 412734 7616597 Ingen beskrivelse
22 |Fangstgrop 412737 7616614 Ingen beskrivelse
23 | Fangstgrop 412739 7616608 Ingen beskrivelse
24 | Fangstgrop 412740 7616618 Ingen beskrivelse
25 |Fangstgrop 412748 7616618 Ingen beskrivelse
26 |Fangstgrop 412755 7616620 Ingen beskrivelse
27 |Fangstgrop 412759 7616630 Ingen beskrivelse
28 |Fangstgrop 412762 7616621 Ingen beskrivelse
29 |Fangstgrop 412768 7616629 Ingen beskrivelse
30 |[Fangstgrop 412772 7616634 Ingen beskrivelse
31 |Fangstgrop 412776 7616636 Ingen beskrivelse
32 |Fangstgrop 412785 7616642 Ingen beskrivelse
33 |Fangstgrop 412792 7616649 Ingen beskrivelse
34 |Fangstgrop 412797 7616646 Ingen beskrivelse
Fangstgrop Ca 1,20. dyp, rev har lagd tunnelinngang i bunnen
35 412801 7616649 av gropen.
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36 |Fangstgrop 412809 7616648 Ingen beskrivelse
37 |Fangstgrop 412815 7616656 Ingen beskrivelse
38 |Fangstgrop 412831 7616666 Ingen beskrivelse
39 |Fangstgrop 412833 7616674 Ingen beskrivelse
40 |Fangstgrop 412846 7616678 Ingen beskrivelse
41 |Fangstgrop 412856 7616680 Ingen beskrivelse
42 |Fangstgrop 412874 7616697 Ingen beskrivelse
43 | Fangstgrop 412885 7616741 Ingen beskrivelse
44 | Fangstgrop 412886 7616767 Ingen beskrivelse
45 | Fangstgrop 412887 7616775 Ingen beskrivelse
46 |Fangstgrop 412888 7616821 Ingen beskrivelse
47 |Fangstgrop 412890 7616811 Ingen beskrivelse
48 |Fangstgrop 412909 7616943 Ingen beskrivelse
49 |Fangstgrop 413189 7616758 3x3m, 1,40 dyp
50 |Fangstgrop 413228 7616812 0,35 m. dyp. Im. NS og 1,3m. @V. Avlang
Fangstgrop 0,60 m dyp, indre mal NS 1,2 m. og 1,8m. @V. Liten
51 413230 7616842 fiellbjork pa vestsiden i gropen.
52 |Fangstgrop 413233 7616822 0,5 m dyp. 1,4. fra @V og 1,1 fra NS. Avlang
Fangstgrop 2m i diameter, ca 0,3m. dyp
53 413236 7616859
Fangstgrop 0,45m. dyp. 0,8 m fra NS, 1,1 fra @W.
54 413236 7616815
55 |Fangstgrop 413241 7616893 2,5m. x 2,5 m. i diameter og ca 1 m. dyp.
56 |Fangstgrop 413243 7616800 1m. dyp, 1,5x2m. bred
57 |Fangstgrop 413244 7616806 1m. dyp. 3x2m. bred
Fangstgrop Gropen er i system som gar NS. Gropen er 0,8 m
58 413251 7617008 dyp, 2 m. bred og 3m. lang
59 |[Fangstgrop 413256 7616787 Diameter 4,5m. Dybde ca. 1,20m.
Fangstgrop Sammenrast, ca 2 m i diameter, sandgrunn i bunn,
60 413275 7616887 ca 0,4 m. dyp. Revehi i gropen.
61 |Fangstgrop 413279 7616744 0,9m. dyp og 1,2 m fra N-S, 1,3 m. fra @-V.
Fangstgrop Diameter er ca 2m. Vollen er sammenrast mot N@
62 413285 7616897 ogca 0,3m dyp
63 |Fangstgrop 413534 7616786 4x3m. | diameter. 0,6m. dyp.
64 |Fangstgrop 413533 7616781 0,4 m. dyp, ligger under et tre. 2x1,5 m. i st@rrelse.
65 |Fangstgrop 413537 7616779 1,5x2 m. og ca. 0,3 m. dyp.
66 |Fangstgrop 413429 7616862 3 m.lang i NS og ca. 3. bred 0g 0,7 m dyp
Fangstgrop 3m.langiNS, 1,5 m. bred i @V. | nord er den 0,4
67 413399 7616938 m. dyp mens i sgr er den 0,6 m. dyp
Fangstgrop 3m. | diameter og ca. 0,3m. dyp. Sirkelformasjon.
68 413355 7616694 Traer vokser pa vollen pa nordsiden.
Fangstgrop 1,6 m. fra @-V og 2,1 m. fra N-S, ca. 0,7 m. dyp. En
69 413364 7616687 bekk renner 10 m. til gst.
70 |[Fangstgrop 413438 7616628 3x2,5m. og 1,30 m. dyp
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71 | Fangstgrop 413441 7616770 2x1 m. og 0,40 m. dyp
72 | Fangstgrop 413448 7616621 1,5x1,5m. 0g 0,4 m. dyp
73 |Fangstgrop 413449 7616620 1,5x1,5m. 0g 0,4 m. dyp
Fangstgrop Mulig fangstgrop. Avlang grop, 150 cm, 70cm bred
74 415662 7619951 pa midten. Gropen 25 cm dyp
75 |Fangstgrop 413467 7616618 1x1m. og 0,30 m. dyp
76 | Fangstgrop 413485 7616609 2x1,5m. 0g 0,45m. dyp
77 | Fangstgrop 413500 7616573 1,5x1m. og 0,30m. dyp
78 |Fangstgrop 413507 7616568 1,5x1m. og 0,30m. dyp
79 |Fangstgrop 413510 7616564 3x3 m.og 0,7 m. dyp
80 |Fangstgrop 413524 7616562 2x2 m. og 0,5 m. dyp
81 |Fangstgrop 413534 7616565 1x1,5m. 0g 0,2 m. dyp
82 | Fangstgrop 413538 7616565 2x1.5 m. og 0,40m. dyp
83 | Fangstgrop 413552 7616566 3x3 m. og 1,20 m. dyp
84 | Fangstgrop 413557 7616551 3x2 m.og1lm.dyp
Fangstgrop 3x3,5 m og 1,10 m. dyp. Har bjgrkekratt voksende
85 413828 7619134 pa vollen til gst, vest og nordvest.
Fangstgrop Ligger ca. 30 m. gst for elven. Bevokst med bjgrk
rundt. Vollen er sirkulaer, diameter pa ca. 2 m. og
86 414209 7620047 dybde ca. 0,40 m. Har stein i bunnen.
87 |Fangstgrop 414299 7620162 2 m. i diameter, ca. 30-40 cm. dyp
Fangstgrop Oval form 2x2,5m. Dybde ca. 0,40 m.
lengderetning @-V, antydning til voll rundt ca. 10
cm.
Ligger omtrent 150 m. fra en hytte og 100 m. fra
88 414311 7620182 Heavvojohka
89 |Fangstgrop 414321 7620234 Oval form 2x2,5m. Ca. 0,6 m. dyp
90 |Fangstgrop 414322 7620190 Oval form 2x2,5m.
91
92 | Fangstgrop 416031 7628740 Ingen beskrivelse
93 |Fangstgrop 416044 7628740 Ingen beskrivelse
Fangstgrop Avlang grop pa ca 3x1m. Pa innvendig mal.
94 416053 7628725 Elvesand i bunn
Fangstgrop 4x4m. i diameter med voll pd 1m. Rundt hele
95 434930 7642449 gropen. Ca. 0,7 m. dyp
96 |Fangstgrop 434972 7642441 Ingen beskrivelse
97 |Fangstgrop 434986 7642456 4x4m. med liten voll pa nordsiden
98 |Fangstgrop 435054 7642465 Ingen beskrivelse
99 |Fangstgrop 435073 7642478 Ingen beskrivelse
100 |Fangstgrop 435086 7642485 Ingen beskrivelse
101 |Fangstgrop 435097 7642474 Ingen beskrivelse
102 | Fangstgrop 435124 7642479 Ca. 80-90 cm dyp
Fangstgrop Mye stein inni og utenfor gropen. Indre mal 1x1m.
103 435286 7642503 og ytre mal 3m. i diameter. Dybde ca 0,7m.
104 |Fangstgrop 413265 7616798 Diameter pa 4,5 m. og dybde pa 1,2 m.
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105 |Fangstgrop 413265 7616772 Diameter pa 4 m. og dybde pa 1,1 m.
106 |Fangstgrop 412886 7616767 Diameter pa 4,5 m. og dybde pa 1,3 m.
107 |Fangstgrop 413310 7616751 Diameter pa 3,5 m. og dybde pa 1,2 m.
108 |Fangstgrop 413295 7616743 Ingen beskrivelse
109 | Fangstgrop 413308 7616733 Ingen beskrivelse
110 |Fangstgrop 413325 7616723 Ingen beskrivelse
111 |Fangstgrop 413326 7616703 Mulig fangstgrop
112 |Fangstgrop 413325 7616696 Avlang 3-4m x 2m. og omtrent 0,5 m. dyp
113 | Fangstgrop 413251 7616799 3x2m. og 1m. dyp
Fangstgrop Avlang grop, 1,5 m lang, 0,7m. bred pa midten og
114 415662 7619951 ca 0,25 m. dyp
Arran/ lldsted 5 steiner synlig. 10-20 cm, fra hverandre.
115 412825 7616463 Avlang/oval form.
Arran/ lldsted 5 synlige steiner. Ovalt ca. 80 cm i diameter. Pa en
stor flate pa et nes mellom to vann. Teltring rundt
116 412778 7616596 4m i diameter.
Arran/ lldsted 3 synlige steiner, 2 pa S@ siden, 1 pa N siden.
Bredde 70 cm. lkke tydelig avgrenset mot N@ eller
117 411132 7630916 SV
Arran/ lldsted Rektanguleert med 3 synlige steiner. 90x60 cm
118 411840 7631454 utvendig mal.
Arran/ lldsted Rektanguleert i form, 80x80 cm. 1 synlig stein,
resten av steinene er overgrodd av lyng. Stikk med
119 408109 7628586 jordbor viser ikke kull. Gammelt
Arran/ lldsted 9 synlige steiner. Diameter ca.70 cm. Ligger pa en
tgr rygg ved vannet, mangler noen steiner pa
120 405136 7629458 gstsiden. Litt overgrodd av dvergbjgrk.
Arran/ Ildsted Rektangulzert, 70x60 cm. 8 steiner synlig, til dels
overgrodd av krekling. En synlig vedkube under
121 404872 7629307 mosen.
Arran/ lldsted Ovalt i form. 7 steiner er synlige, st@grste av dem
122 423622 7637153 30x30cm. Overgrodd av mose.
Arran/ lldsted 6 synlige steiner, sirkulaer. Kullbiter pa 5 cm dybde.
123 412524 7616265 St@rrelse pa 40x40 cm.
Arran/ lldsted lldsted med goahteplass. lldstedet bestar av 8
synlige steiner i en sirkel, steinene er skjgrbrente.
Stokker fra ildstedet(Bearbmat) er ca 140 cm lang
124 414339 7620260 og ligger i retning N@. Ingen kull med jordbor.
Arran/ lldsted Ildsted som trolig er gjenbrukt. Indre diameter 70
cm, ytre lengde 105 cm. Bestar av 9 steiner i sirkel
form. Overgrodd av mose og lyng. En trebit i N@
del av ildstedet, mens ingen kull i midten fgr
125 415863 7617082 jordbor prgve. Kullholdig jord 3 cm ned.
Arran/ lldsted Mulig ildsted. Kull finnet ved prgvestikk.
Kullholdigjord pa 8 cm dybde. 4 steiner kom til
126 405289 762987 syne i prgvestikket
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127

Kjpttgjemme

413614

7618423

Gjemme fast i en fjellvegg, murt opp ca 40 cm.
Halvsirkel, lite stein inni. Innvendig mal 1x1,20m.
Sammenrast mot segr.

128

Kjgttgjemme

416085

7628680

Diameter i ytre mal 2,5m. og indre 1 m. Ligger i
nordlig skrdende terreng, ca 40 cm hgy.

129

Kjgttgiemme

411056

7631313

Mulig gjemme. Sirkulaer ring av stein. Mye
overgrodd. Mye stein rundt. En del stein inni.
Diameter ca 2 m og hgyde ca 30 cm

130

Kjgttgiemme

412542

7616337

To gjemmer

1. Avlang 2x1,5 m.

2. Rund 2 m i diameter.

I naturlig ur mellom vann og en askam

131

Kjgttgjemme

412597

7616379

Gjemme i ur, ca 2x2 m, sirkulzer. Merket med hvit
stein oppa en annen stein.

132

Kjgttgjemme

412657

7616488

To gjemmer
To sma gjiemmer med omtrent 1 m. i mellom seg.
Stgrrelse pa begge er 1x1 m.

133

Kjgttgiemme

415879

7626916

3x2 m, overgrodd av forskjellig typer lav, @stlig
helling. Store steiner brukt til bygging. Flere store
heller i neerheten som kan ha vaert brukt som lokk.

134

Kjgttgiemme

416012

7628884

Diameter 3x2m. i utvendig mal, indre mal pa 1x1m.
Ligger i skraende sgrvendt ur.

135

Kjgttgjemme

416008

7628878

Et lukket giemme med fglgende synlige
gjenstander: sag, gks, kasteroller sinkbgtte og
annet.

136

Kjgttgiemme

412690

7616685

Tre gjemmer

1.stor gijemme ca 3x3m i diameter
2.mindre giemme 2.m i diameter
3. et mindre hjemme 1x1 m.

137

Kjgttgiemme

416101

7616804

1,4m i S-N retning og 1,5m i @-V retning. 1m. i dyp

138

Kjgttgiemme

413409

7630389

Bygget av grastein. Gjemmet er 30x40 cm, med
utvendig voll 2x3 m

139

Kjgttgiemme

409609

7628848

40x60 cm, utvendig st@rrelse 1,2mx 2,6m.

140

Kjgttgiemme

413950

7619480

Utvendig diameter ca 3m, innvendig ca 70 cm.
Firkantet innvendig, dybde pa ca. 50 cm.

141

Kjgttgiemme

414879

7616722

Informant opplysninger

142

Kjgttgjemme

414981

7617357

Fast bergknaus mot NV. Steinsatt pa S@, diameter
pa 1x1 m og dybde ca 40 cm. Oppbygd av
varierende steinstgrrelser.

143

Kjgttgjemme

407595

7628353

Sirkulaert i form. Omtrent 1,3 m i diameter og 60
cm dyp. Innvendig mal er 70 cm i diameter.

144

Kjgttgiemme

404195

7630866

Mulig kjgttgiemme. Overgrodd av krekling. Grop i
midten, diameter pa 40x40 cm. utvending mal pa
1,5 midiameter.

145

Steinmarkgr

412636

7616584

Steinmarkegr for et giemme. Hvit stein (kvarts) lagt
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Kjgttgjemme

oppa en annen stein. Godt synlig fra alle kanter.
Mosegrodd

146

Hustuft

414299

7630001

Steiner som danner en firkantet, 5x5m.
Vegetasjonen danner en haug i formasjoen. Flere
nyere ildsteder pa plassen.
Ikke automatisk fredet

147

Hustuft

414317

7629991

Uthus, temmer bygning. Laftet. Ca, 2 m hgy, 3 m.
bred og 4m. lang. Mose og lav grodd seg oppover
vegg og tak. | bruk av hytteeier.

148

Hustuft

414308

7629978

Gammel hus, ikke i bruk. Byggeteknikk som
uthuset. Trappinngangen har falt og ratnet bort.
Mye rateskader. Mangler flere planker pa taket.

149

Hustuft

408671

7628443

Hus bygget av handlagde tgmmer. Rattent, gulvet
er skjevt. Midt i huset star det en kjgkkenbenk. Til
hgyre for dgra er det en ovn og til venstre er det
en seng. Huset er fult av dgde gnagere

150

Hustuft

408671

7628442

Hus bygget av handhugde tgmmer. Taket falt
sammen. Brukes i dag som sgppellager.

151

Hustuft

408694

7628395

Kvadratisk 4x4 m, ca 40 cm hgy voll. Er ca 20m fra
hustuftene 146 og 146.

152

Hustuft

415956

7628910

Gammetuft med steinovn. Ovn/pipe bygget opp av
stein, ca. 1x1 m bred begge veier og 1,5 hgy.
Ovnen star i den nordgstre kortende av tuften.
Tuften er rektanguleer 6x3,5 m. sammen med
pipen. Nederste del av pipen er steinen pakket inn
av never og torv. Befinner seg pa en mulige
gjengrodd gieddi.

153

Hustuft

415946

7628916

Oval i form, 2x2,5m. Voll hgyden er pa 60 cm. pa
det hgyeste og 20 cm. pa det laveste.

154

Hustuft

412512

7616398

Mulig tuft. Svak oval formet nedsenking 10-15 sm.
Ser ut til &3 veere ryddet for stein i forhold til
omgivelsene. Ikke spor av kull ved jordbor stikk.

155

Steinsetting

410756

7631863

To naturlige store steiner, en stor helle ca 1x1 mii
stgrrelse. 8 andre steiner rundt. Danner sammen
en avlang form ca 3x2m. Tydelig forsenking i
midten, hvor det er bevokst med gress.

156

Steinsetting

412830

7616310

To heller pa ca 40x30 cm og 50x40 cm lagt mot
hverandre slik at dem danner bokstaven V opp
ned. Seks mindre steiner i sirkel rundt. Ingen kull
under steinene, heller ikke med jordbor.

157

Steinsetting

413628

7618608

Varde bygget av 4 steiner, viser gst/vest retning.
Rett s@r er det et bratt stup ned. Den er ca 50 cm
hgy og 35 cm bred.

158

Tremerke

434929

7642444

Tremerke i furu. 85 cm fra bakken. 70 cm hgy, 25
cm bred og ca. 10 cm dyp. Huggsporet er mot
sgrvest og furuen star pa vollen til en fangstgrop.
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159

Tremerke

434963

7642473

Tremerke i furu. Synlige huggspor i saret. Saret er
H30xB6xD11 cm og 70 cm over bakken

160

Offerplass

407509

7617234

En stor stein haug av steiner i forskjellige
stgrrelser. Hgyeste punkt er omtrent 3 m hgyt,
diameter pa hele haugen er omtrent 10 m. |
steinhaugen er det flere giemmer bygget inn. Flere
mynter funnet pa flater ved den hgyeste av
steinene, samt flere mynter i sprekker innover i
steinhaugen. Fra offerplassen er det god utsikt
utover finsk side. Offerplassen befinner seg 50 m
fra det norsk/finske reingjerde (grensegjerdet) og
ser ut til 3 vaere pa finsk side med noen meter.
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